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?יי 


לידער און פּאָעמען 


געשריבן אין ראַטןפאַרבאַנד אין 1945ײ1941 


ִ* 


דעם דיכטערס בילד געצייכנט דורךף י. ב ע | 


הילע און ציק? -צייכענוננען פון א ר ט ו ר ק אָ 5נ יק 


אל 


אַרױסגעגעבן דורכן 
צענטראַָל-פאַרבאַנד פון פּוילישע יידן אין אַרנענטינץ 


פארלאַגס-לייטונג: א ב ר ה ם מיט ?בע רג 
בוענאָס-איירעס, 1947, 


4 אזינ'זותצסת,/ 144 אנ 1861021/:50 
אזיניאוענאתא אן בעגי1זאנז יע 
צט +חף'זץעטסס 
.0218 ,0206 וחזוהּהס 


{סא8ח6 אוא הס 


 סףוזוזוא‎ 


(005ס/וסט-88) 


: ס} זסק 611000ם 
סחוזחססזא/, ס| חס ססס/ס? 19/061110 |סזזח06 חסוחט 
| .1947 ,4/65/ 9סח6טם 


3 1,867 18 תסזגנת 6גוף 66008140 61 116040 
8 אנתיאותנת 4 זמיזיפ/זמאז 


00 





ח יי ם ג ר אַ ד ע * 8 ={ 


: : : 0 צייכענוננ פון י. בען 





אינהאַ לט 


פּליטים 


אין נאַכט און אין װינט -= = איה היך חחה חחך שיש = 
טסע ר ר א ונ בי 


אויב איך װועל פאַלן אונטערוועגנם -== חיז חיש דיי זי 
קאַזאַכסטאַנער סטעפּ אנ א אט ר יי 
אין דער אַלט-שטאָט מאַרו === חיש חחש. חיש זי יייז יק 
אַ בריוו יה יי באט עי 2 

אי טע א אט טא 1 עב 
אַ קבר אין מדבך =-- =ײט חײט חטש /פחשך ‏ היטש יש חיש זי 
אין װײַטן. אַשבאָבאך =-קיבט? בי שי = יט עי אט 
באַרג-לייט = יע יט ר = יי ר 
טאַדזשיקיסטאַנער האַרבסט אי עי יי אי אי א 
מיין אַלטער דור א א אי יי א א 
צו חיים נחמן בואַלוס === חחט סח שיש שטיח ששהן אה אשת 
מיין וידיש לְשִׁוְן === -=- חײט סחט/ײחט *סחח /פיך /מיחדט השק 


אָדעס צו דער זון 


די זון ביי מיין אַנטלױפֿן -- -ח חײך חחשך יחה =שיש ‏ ישת 
די זון --- אין קריג א יי 
די זון --- און דער מענטש אויף יי װאַנדער --- 
פרייחיים --- אַ, זוֹן... א א א א אט יי 


דער דיכטער 


אַ קאַמער אָן פענצטער = חחד חידד חיש דייה חי ייה זי 
מיין ירושה פון פּרייד == ח-- חחך זחח חש יישן שייה ייה 


מען האָט מיך געלערנט == -ח חח זי חיך דיה חיז = 


שגעון יע אש ייב עבט יי 


מיין אמת == רדה חחך דחך חחט חשה החה אה דיה חחה חה = 


סֹּ7 


די צייט מקיקיש. חקיי זשיי.:יזקין ידי ייה קייל לייט יי יי יי 
אינאיינעם מיט אַלעמען ה-י יד פלייף. תילט דייה 
סוף זומער ר יי א יי 
צוויי פּנימער א א יי א יי 
דער שטראָם פון די בערג חיש יי דיל יי יייז זידיה. די 
דער נביא די זחדה זחיך. שיק זי זיייד. זיזיי. ייה יי זי יז 
דער וועכטער א אי אי יי יי יי אט 


דערקענסט מיך נישט 


מאַן און ווייב אי אי עי יי א עי א יי 
באַגעגעניש שי יעב 2 יב בע 
צוויי פרויען יע יט בי יי טע 
אויף אַ באַנק שיט השק יי יייז זי זי הי ייה זי 
פרילינג ברה טע א טי 
צו אַ באַרימטער פרוי == בר 
זיי גוט צו מיר באט ר אט = 2 
דערקענסט מיך נישט = אי יט יט יא יט 5 6 
און איר פון מיר װועט נאָכדערציילן --- == דחך דית 
ניידיאָר 1943 בי בי יע יא יע .5 


מיט דיין גוף אויף מיינע הענט 


צווייפל חיש הייזח: יייז יי יייז ייה ייז ייה זי ידי קיז 
מיט דיין גוף אויף מיינע הענט יי יי 
פאַרשטיינערט וי אַ ספינקס חשך הש היתן חי ייה ייית 
אידיליע בי בי .ר בטי" אי 
מיינע קינדער... חחחיה = היקח חיה הי היה דיי דיי הי די 
נאַבט = װחט ‏ טיית החיך ‏ חשיך חקי חדט חיתיה ‏ חחקה הזה חק ייה 
אויף די שניי-בערג יי זיייין: .יי דידי קיד זי דיי 
לבנהקע פרויען דייי: חיק :ייה חקל ייה י.י יי 
ליכט חדחדן היח זייזיד. זידדה. דלי יז ייה ייז ייד זי די זי 
מיין האַלבנאַכטיקע זון חחיח חחה זחחי היה חחתן זהשקה חקייה 
רויטע רויזן יי דיי דיי ייד ליה ידי דייה ייה ייה ייד יה 
האָסט פאַרשוווירן זיך חיק חי דייה זייי ייד דיי ידי יי 
די לאַסט אויף מיינע אַקסל א א רא יט 
גאַרדינען -- -- = חחיך /חייין ייט הש חחחה ‏ דחדח זדחך חיש יי 
די דריטע חי זייך חחחח ‏ חחתט שיט השקט ‏ חחיה חירה דייה חחת יית 
זי קומט נישט חיש חיייש הייקן הקיי ייד דיי דיי דיי ייה 
װאָלט איך צוליב דיר בלוין נעליטן -- -- -- -- 
ווען דו האָסט נאָך געלעבט -- == חי הז זחך די 
דער וועג חחחי הייזט ‏ מיקחט. הייזיף דידי הי ייד יט ייט יייז 





אין נאַכט און אין ווינם.. 


אין נאַכט און אין ווינט און אין רעגן, 
מיר װאַלגערן זיך אויף די וועגן, 

אין פּאַרקן, אויף טרעפּ און וואקזאלן, 
וי האַרבסטיקע בלעטער װאָם פאַלן. 
אין װאָגל פון באַנען אויף באַנען, 

מיר זיינען שוין יענע מקנא 

וואָס בעטן נישט װאַסער אַ טראָפּן -- 
און גאָט איז שוין זייער צו קאָפּן. - 
נאָר מיר וי א האָריקע סטייע 

פון בייזע פאַרהונגערטע חיות, 

מיר קעמפן פּאַר װואַסער אין רייען 
מיט פויסטן און ניהנום-געשרייען, 
און ווילן דעם הימל צעשפּאַלטן 

מיט אונדזערע פינצטערע גוואלדן. 
די אויגן וי מעסערס צעפינקלט, 

מיר ברעכן אַדורך זיך אַ ווינקל 

צו װואַלגערן זיך אויף די וועגן 

אין נאכט און אין ווינט און אין רעגן. 


ט 


וי וועלף אױסגעמאָרעטע הוילן 

די זין און די טעכטער פון פּױלן, 

מיט בערד זוי מיט זומפּ-גראָז פאַרװאָקסן, 
דערשראַקן און ווילד וי די אָקסן, 

װאָס רייסן אַרױס זיך פון שחימה -- 
מיר זענען אַנטלאָפן פון ליטע; 

אַ הײמלאָזער הונט אין די אויגן 

עם װאַקלט אוקריינע געבויגן, 

און ס'קלאָגן ישובים װאָס האָבן 

אונדז נעכטן וי שרייאיקע ראָבן 
געטריבן פון זייערע שטיבער --- 

אויך זיי איז דער טוים-שניט אַריבער, 
אויך זיי האָט די כװאַליע פאַרגאָסן, 

זי בלאָנדזשען אין שטורעם פאַרשלאָסן, 


דער ניעמאן האָט שטיינער געשפּיגן, 
און ס'וויל אונדז דער דאַן נישט פאַרוױיגן, 
פון מינסק ביז דער קאַלטער סאַמאַרע 
מיר ציען -- 8 פינצטערע כמאַרע. 
ס'האָט ווילנעץ באַגעגנט זשיטאָמיר, 

און ביידע פאַרגייען אין יאָמער 
פאַרבראַָכענע איינס אויף דאָס צווייטע, 
אויף וועגן סיבירער פאַרשנייטע. 

פון זשמערינקע, בריאַנסק און פּאָלטאַווץ 
מיר פלייצן -- א גליאיקע לאַווע, 

און רייסן אַדורך אלע צאַמען, 

מיר װעלן דעם הימל פאַרסמען 
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מיט אונדזערע ווונדיקע גופן, 
װאָס שרייען צום הימל און רופן, --- 

און ס'קלאָגן אין נאַכט עשאַלאָנען: 

אָ, ווער וועט דעם בלומ-חשבון מאָנען 

פאַר לייב װאָס ווערט --- מיסט אויף די וועגן, 
אין נאַכט און אין ווינט און אין רעגן... 
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זאס 


די אייגענע אברים זיינען פרעמד, 
די גלידער הענגען -- אָפּגעפּראָרענע, 
וי גאַס-הינט אין אַ שמייג צונויפגעקלעמט, 
האָבן מיר זיך דאָ באַנעגנט, 
מיט אייגן בלוט און שווייס באַרעגנט -- 
מיר ברידער אייביקע פאַרלאָרענע. 


אַז דער שונא װאָלט אונדז נישט גענויט, 
װאָלט איין כרודער מיט דעם אַנדערן 
נישט געװאָלט זיך קענען ביזן טויט, 
אויפן ראַנד פון טויט און לעבן 
האָט ער אַ באַפּעל גענעבן: 
אינאיינעם זיך צונויפקלייבן און װאַנדערן. 


ווער עס האָט זיין אָפּשטאַמונג געדענקט, 

ווער עס האָט זיך פון זיין פאָלק געראַטעװעט, 

און אין פרעמדן װאַסער זיך געשווענקט == -- ז-- 
אַלע זוכן מיר אַ ברויט היינט, 
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און מיר ווערן פונעם טוים-פיינם 
געמראָטן מיט די פים, ביז בלוט געקאטעויעם. 


וועמענס איז דאָס קינד, דאָס ווייב? 

אָט די פּנימער מיט בלוט פאַרלאַפענע? 

מיר דערקענען נישט דאָס אייגן לייב == --- +-- 
דער פאַרשטאַרטער טוימער אָרעם, 
און די ווונדיקע אברים, 

אויפגעריסענע, וי גריבער אָפּענע. 


ווער עס האָט נאָך רחמים זיך געווענדט, 
יענעם וועלן מיר אַלײן פאַרשמיײיניקן, 
אויב עס האָט די ליבשאַפּט נישט געקענט 
אונדז פאַרבינדן קינדער פון איין טאַמן, 
וועט די אויסגעשונדענע, די געלע לאַטע 
און דער טויטי-האָס -- אונדז פאַראײניקן... 
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א 


אויפן וועג אשכאבאד -- דושאַםיבע, 
שווער קרעכצן װאַגאַנען וי קייטן, 

איך פאָר דורכן מדבר -- און זע 

אויף װויאָרסטן, ווייט איינער פון צווייטן, 
שטייט פאַרטריקנט דער בוים סאַקסאַאול, 
מיט הענט און מיט פים אויסגעדרייטע, 
וי אַ גייסט װאָלט אַרומגעטאַנצט דול 
אויף טויטע אין זאַמדן פּאַרווייטע, -- 
שריים אין שמורעם דער בוים סאַקסאַאול: 
--- אָ, ווער האָט פאַריאָגט אייך אַהער? 
ווערט דער מדבר מיט יאמערניש פּול: 
דאָס האָט ער -- 

דאָס האָט ער -- 


ביי דער שטויביקער אַלטער מאַרי, 

ווו דער צוג שטעלט זיך אָפּ טרינקען װאַסער, 
און קילט אָפּ זיין שטאָלענעם גלי, 

שמיים א ייד, אַ שווארץ-בערדיקער בלאַסער, 
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פון װאַרשע, פון קעלץ צי בענדין, 

צווישן רואיקע ברוינע טורקמענער, 

ער שווינדלט אַהער און אַהין -- 

און פאַרשװינדלט זיין קאָפּ פאַר א צענער. 
דער צוג טוט א קאַלטן געהויל, 

צעקרעכצן די רעדער זיך שװוער,. 
שרייט דער ייד נאָך מיט שוים אויפן מויל; 
דאָס האָט ער --- ' 
דאָס האָט ער -- 


ווען מיר פאָרן אַריבער קאנאן, 
דערזע איך דעם יידן דעם זעלבן, 

ער לויפט נאָך פאַרהונגערט דעם באַן, 
מיט אַ פּנים אַ בייניקן, געלבן, - 

ס'איז גראָ שוין זיין קאָפּ און זיין באָרד, 
מיר זענען איין טאָג קוים געפאָרן, 

א הענדלער געווען איז ער דאָרם --- 

און דאָ שוין אַ בעטלער געװאָרן. 

ס'איז צעפליקט זיין רבנישע קלייד, 

זיין האָריקע ברוסט, וי אַ בער, 

כריפּעם אויס נישט פֿאַרשטאַנדיקע רייד; 
דאָס האָט עֶר --- 

דאָס האָט עֶר --- 


די זון האָט באקרױנט דושאַט-בע, 
אירע באַרגיקע שנייאיקע לאָקן, 
איך גיי אין באַגינען -- און זע, 
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אַנטקענן מיר קומט אַן דער זקן, 

װאָס איך האָב געלאָזט אונטערוועגם -- -=- = 
ער זאָגט מיר: מיין ווייב איז געשטאָרבן, 

און קינדער געלאָזט האָט זי זעקס, / 

וועל איך איצטער טראָגן זעקס האָרבן! 

האָב איך מיט דער קבורה געװאַרט 

ביז דו ביסט געקומען אַהער, -- 

װאָס ביסטו פון אימה פאַרשטאַרט? 

דאָס האָט ער - - : 

דאָס האָט ער --- 
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אויכ איך װעל פּאַלן אונטערוועננם.. 


אויב איך װועל פּאַלן אונטערוועגנס, מיינע ברידער, 

קיקט איין אין מיר זיך לאַנגזאַם, אַז איר זאַלט מיך געדענקען, 
און ווען איר װועט אין לאַנד פון שלום קומען ווידער, 

זועט מיין געזיכם אַנטקעגן אייך אין טייך זיך שווענקען. 


כ'וועל גריסן אייך געהיים פון פענצטער און פון מויער, 
און לויכטן אין די בליקן פון די פריינט די נאָנטע, 
איך װעל אייך אָפּװאַרטן ביי אַ פאַרמאַכטן טויער, 
און נאַכגײן אייך אין נעסלעך היימישע, באַקאָנטע. 


זוען איר װעט זיצן אין אַ קרייז פון גוטע מענמשן, 
באַשידן-שטיל דערציילן זיי דאָם דורכגעלעבטע, - 
וועל איך זיך צוהאָרכן און אייער שטילקייט בענטשן, 
די טרערן מיינע אינעם לעמפּל-שײן פאַרװעבטע. 
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און ווען איר וועט נאַך האַלבער נאַכט ניט קענען שלאָפן, 
ווייל איר האָט פריי געלאָזן די פּאַרשטיקטע פּיינען, 
וועל איך דאַן שמיין אין מיר װאָס איר געלאָזט האָט אָפן, 
און פ'וועט מיין שמייכל אייך לבנחדיק באשיינען. 


און איר װועט רואיק איינדרימלען וי קינדער קליינע, 

איך װועל אין מרוים אייך וי אַ טייך אין האַלב-טאָג --- שמראַלן; 
דאָס לעבן רוישט פאַר מיר שוין ווייט, וי פּאַר אַ זקנה, 

װאָס זיצט געליימט אין סאָד, און הערט די עפּל פאַלן.. 
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קאזאַכסטאַנער טעפ 


אויפן האָריזאָנט אַ שניי-באַרג טונקלט גרוי, -- 
אין מיין האַרצן פרירט און טונקלט עס אַזױ. 


דאַרע סמעפּ-הינט מיט אַרוסגעזעצטע ריפּן, 
מיט פאַרשוימטע ציינער און פּאַרברענטע ליפּן, 


יאָגן נאָך דעם צוג מיט אַ פאַרשטיקטן וואי, --- 
אויפן האָריזאָנט דער שניי-באַרג מונקלט גרוי. 


פייגל שמארן אויף די טעלעגראַפן-דראָטן, 
אין די עשאַלאָנען שטאַרן מידע שאָטנם. 


וי די רויב-פייגל פון נאַכט-קעלט אויפנעפעדערט, 


הויערט איינגעזונקען אין מחשבות יעדער, 
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פּלוצלינג כאַפּט זיך אויף א שפּאַרבער --- און עס אייגלט 
בלוט דורשטיק אין דעמערונג אַזױ דער פייגל, 


אַז אין האַרץ פון װאָגלער טוט אַ ברי, אַ צאַפּל, 
וי אין שמייג אַ חיה לויפט אום זיין שװואַרצאַפֿל, 


און אַ שווינדל טוט אין קאָפּ: יצוריק אַהייםן... 
נאָר דער גוף איז גליווער וי אַ גרודע ליים. 


איינגעקלעמט די עלנבוינגס אין די קני, 
זעט דער װאָגלער, ס'זינקט דער שפּאַרבער אין זיין פלי. 


שמום און קאַלט פאַרשװוינדט דער פויגל אינעם בלוי, --- 
אויפן האָריזאָנט דער שניי-בארג טונקלט גרוי. 
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אין דער אַלט שטאַט מאַרי 


אין שטויב און אין היץ אין דער אַלט-שטאָט מאַרי, 
דריי פּליטים, 8 מאַן און אַ פרוי און א קינד, 
האַלב-נאַקעמע זיצן אין זאַמד-גלי און ווינם, 
געזונקען די קעפּ אויף די שטעכיקע קני. 

א ן ווינקל פון הויף זיצט אַ בלינדער באַכשי* 

און וויינט אויס זיין מדבר-הארץ אויף א דומאַך +* 
און ס'הענגט וי אַ שטויביקער װאָלקן דער צער. 


דער מאַן קוקט פאַרטיפט אויף זיין מאָגערער האַנט 
און מורמלם: דער שפּילער װאָס זיצט ביי דער װאַנט, 
מיין האַנט האָט געמאַפּט און געפּרעפּלט געהיים, - 
אַז איך װעל נאָך טרעפן מיין קינד אין דער חיים, --- 
װאָס ווייס ער דער װאַרזאָגער, ער איז דאָך בלינד? 
אַז קוים איך געדענק דאָס געשמאַלט פון מיין קינד... 


די הענט איינגעשפּאַרט אין די קנאַָכיקע קני, 
די װאַנדערער וויגן זיך מידע, אַזױ - 

וי פייגל אַ שורה געבראָכן אין פלי, --- 

און ס'רעדט פון איר נאַכטיקן חלום די פרוי: 


+) באכשי -- א טורקמענישער פאָלקסיזינגער, 
*+) דוטאַר -- א צויי סטרוניקע מאנדאָלינע. 
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--- איך בין ביי מיין ברודער װאָס לעבט שוין ניט לאַנג 
אין חלום געווען... און איך הער אַ געזאַנג, 

איך ווייס, ס'איז מיין ברודער אָט נאָר אַרױס, 

און קומט ער צוריק מוז איך בלייבן מיםט אים, 

איך וויים, ס'איז דער טויט דאָ אין זוניקן הויז -- -- -- 
אין גוט איז מיר גוט... איך הער שעפּטשען אַ שטים: 
,אַנטלױף! מוזט נאָך מרעפן אין לעבן דיין מאַן." -- 
און איך וויל אַרױס דורך דער אָפּענער טיר - 

טוט פּלוצלינג פון ווינקל מיין ברודער אַ שפּאַן, 

און זאָגט צו מיר האַסטיק: דיין מאַן איז מיט מיר... 


צעשמייכלט דאָס קינד זיך, דאָם פּנימל שיינט: : 
-- דו קלעם זיך נישט מומע, דיר האָט זיך געדאַכט, -- 
באקומען פון פעמער אַ בריוו האָב איך היינט, 

דעם בריוול האָט מיר דער באַגינען געבראכט. 

דער פעטער מיר שרייבט אַז אויף אונדז זאַלבעדריט 

אַ הייזעלע װאַרט ביי אַ װואַלדיקן ברענג, 

פֿאַרנאַכט על איך גיין צווישן אייך אין דער מים, 
שפּאַצירן לענגאוים דעם פארוואקטענעם וועג. 


די פּרוי דריקט דאָס קינד און ס'ווערט לוימער איר טרער, 
דער מאַן װאָס זיין האַרץ איז אים ליימיק און שווער, 

זיין רוק-זאק װאָס איז אויך זיין קישן --- צעכינדם; 

-- געשאַנקען און שפּילצײיג איך קלייב פּאַר מיין קינד, - 
ווייל ס'דאַכט זיך מיר אָפּטטאָל, מיין יינגעלע לעבט, -- 
איז גיב איך, מיין קינד, א מתנה דיר אָפֿ, 

אַ היטעלע, װאָס איז מיט זילבער געוועבט, 

און אויסקושן װעל איך דיין ליכטיקן קאָפּ. 
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,דעם בירגער מאָרגנשיין. טאַשקענט. די נאָס פון צוועלף בעריאַ- 
זעם." 

..איך האָב באַקומען אייער בריוו, מיין פריינט, 

אין אויך די לידער אייערע... געבענטשט איז אייער העזה, 

װאָס איר שרייבט לידער יידישע נאָך היינם. 


אין שלום-צייט װאָלט איר נאָך לאַנג געבלאַנדזשעט און געשטאַמלט. 
אין קריג האָט איר מים איינמאָל אויסגערייפט, 

און אייער ליד איז אויך א נס אין מויט-געפאַר... װוי דאַמלט 

ווען ס'האָבן קוילן ארום אייך געפֿייפט. : ' 


ס'האָט אייער ליד מיין האַרץ דערפרייט, דערמוטיקט און פאַרחי- 
4 א 4 , דושט, 

ווייל מיט דער האַנט װאָס האָט געדריקט דעם ביקס, 

איר שרייבט איצט פון שפּיטאָל א גלױביק ניי געזאַנג אויף יידיש -- 

אין אונדזער חורבה-אש -- אַ יונג געוויקס. 
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איז לאָמיר זיין פּאַרבונדן, חבר מאָרגנשיין בניטין. 

איך בין זיך מודה: איך האָב נישט געהערט 

פון אייער דאָרף אין בעסאַראַביע... נאָר פון אייער נאָמען 
שמעקט דורות יידישקייט פון אייער ערד. 


איר שרייבט: , איר קענט מיין גרויער מאַמען פון די לידער מיינע, 
דעריבער װעל איך אייער צער פאַרשטיין; ' 
איר האָט אין וועג פאַרלאָרן אייער מאַמען אין אוקריינע, -- 

איז אפשר האָב איך זי געזען װו גיין?.." 


איך האָב פיל מאַמעס יידישע אין װאַנדער-וועג געטראָפן, 
פאַרשולדיקט האָב איך זיך אַװעקגעדרײם; 

איך זע מיין מאַמעס שװאַרצאַפּלען... זי זענען שטענדיק אָפן, 
און זוכן מיך אין פינצטערניש פּאַרוויים, 


איז שרעק איך זיך צו טרעפן מיט איר בליק - -- דורך פרעמדע ר 
עס ברענען אירע האָר אַרום מיין קאָפֿ -- -- -- 

װאָלט איך געווען א פויגל, װאָלט איך אויך נישט דורכגעפלויגן 

די פייער-װואַנט װאָס מיילט אונדז ביידן אָפ. 


נאָר אייך געשען קען נאָך אַ נם -- איר זאָלט דער מאַמען טרעפן, 
און שטענדיק מיט דער האָפּענונג שלאָפּט איין, 

אַז אומגעריכט באַגינען וועט די טיר זיך טאָן אַן עפן, 

און אייער מאַמע וועט אין שטוב אַרײן. - 


ואַן זאָלט איר מיר צו וויסן טאָן... כאָטש ם'שרייען 1 
אַרום מיין קאָפּ מיין מאַמעס גרויע האָר -- -- -- = 

וועט אייער פרייד זיין מיינע אויך... ווייל ס'האָט צונויפגעבונדן 
דער זעלבער גורל אונדז אויף לאַנגע יאָר. : 
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א נאַמען 


אַ שאָטן קריכט אַרום אין אויסגעברענטן ראָו, 

דאָרט שמיקן פּליטים זיך אין אוסגעזאַלצטע שווייסן: 
--- שטייט אויף, חברים, און גיט אָפּ מיר --- מזל-טוב!.. 
געבוירן האָט מיין ווייב אַ זון אין זאַמד אין הייסן. 


די פּליטים שפּרינגען אויף און יעדער פּנים ברענט, 
וי ס'וואָלט די שקיעח-ראָד פון אים אַרױסגעפײערט, 
זי פלעכמן איבער וי אַ זילבער-נעץ די הענט, 

און וועגן צאַרט דאָט עופּהלע וי גינגאָלד מייער. 


זאָנט איינער מיט אַ װאָלקנדיקער שווערער באַרד: 
-- אַן אָנזאָג איז עס אויף א לעבן אויף אַ נייעם, 
אַ סימן איז עס, אַז מיר וועלן לעבן פּאָרט, 

איז גיב אַ נאָמען טאַקע דיין בן זכר -- חיים. 


דער אַנדערער פון פּרייד איז שיכור וי פון וויין, 

ער ליאַרעמט: דו זאָלסט אָנרופן דיין זון -- בן עמי, 

דו זאָלסט געטריי זיין, יידיש יינגעלע דו מיין, 

דיין שווער געפּרװוטן שמאַם און צניעותדיקער מאַמען. 
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דער דריטער זאָגט: נקמה, כאָטש דאָס קליננט נישט נוט, 
נקמה, כאָטש עס קלינגט נישט שיין -- זאָל זיין דיין נאַמען! 
דיין האָס זאָלסטו דערטרינקען אין דעם תלינם בלוט, 

און דו זאָלסמ סמען ביז דעם צענטן דור זיין זאָמען ; 


די מוטער וויינט: ווי זאָל איך אָנרופן מיין קינד, 

נאָך וועמען זאָל איך דיר, מיין קינד, 8 נאָמען געבן? 
איך ווייס נישט ווער עס פעלט שוין פון מיין הויזגעזינטֿ, 
און ווער פון זיי דערווייל נאָך קלאַמערט זיך ביים לעבן. 


דער פּאָטער שמייכלט, אין זיין אויג אַ טרער בליצט אויף: 
-- און איך װועל געבן אלע נעמען מימאַמאָל אים, 

וי איר פלעכט אַלע אַרום אים די הענט צונויף -- 

איך װעל מיין זונעלע 8 נאָמען געבן -- , שלום". 


26 


א קנר אין מדגר. 


דיין האַרץ האָט אין דער שקיעה אויפגעפלאַמט, 
און אויסגעברענט אין אונדזער אויג די טרערן, 
מיר האָבן דיך באַהאַלטן און פאַרצאַמט 

מים קאַלך-שטיינער דיין קבר אינעם זאַמד, -- 
אַ, זאָלן היטן דיך בײינאַכט די שטערן. 


דער הימל איז דער זעלבער אומעטום, 

דאָך בענקט צום אָבות-לאַנד דער גוף דער טידער, -- 
דעריבער גליסטו שטיל אין דעם סאַמום, 

ווייל דו פאַרבלייבסט אין מדבר קאַראַקום, 

וי פ'וועט דער שטורעם שאָבן דיינע גלידער. 


האָסטו געגעבן דורך דיין טויט גערעכט 
די װאָגלער, װאָס דו האָסט געשטאַרקט אין צווייפל? -- 
אַ, ניין! דיין קינד װאָס רופט אונדז אין די נעכט, 

ווען סוויינט די נאַכט אין אירע שווארצע פלעכט -- 
אין קינד רופסטו: , זייט ברידער נישט פאַרצווייפלט!" 
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דיין קבר בענקט צום היימלאַנד פון דיין וויג, 
מיר טראָגן מיט דיין פּנים וי א שפּיגל, 

דו שמייכלסט אויך אַצינד פאַרנלויבט אין זיגֿ, --- 
דיין קינד זעט דיך אין חלום אין דער ציג, 

די ווייסע ציג װאָס האָט צוויי בלויע פליגל. 
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אין ווייטן אַשנאַנאַר. 


די פרוי, װאָס איך באַגעגן יעדן טאָג איז שענער -- 
פון פּאַלמעס גרינע אין 8 זילבער-שפּיגל, --- 
כאָטש זי געבליט האָט אינעם לאַנד פון די טורקמענער, 
א ווערבכע האָט געטרויערט ביי איר וויגל, 
אין זוניקן, אין הייסן טורקעסטאַן, 
האָט זי פון קינדווייז זיך דערצויגן, 
זי האָט געהאַט א בלאָנדן רום --- אַ מאַן, 
און אומעטיקע שווארצע אויגן, 
דערקענט האָב איך אין אירע אויגן די צעגליטע, 
דעם טיפן צער פון מיינע שוועסמער אין דער ליטע. 


זוי קאַפּעטדאַג -- דער באַרג-קייט זילבערט זיינע שפּיצן, 
עס זילבערט שוין דער זייד פון אירע לאָקן,. 
די שניי-בערג, וי פאַנטאַנען הויך צום הימל שפּריצן, 
און ס'האָרכט אין דרימל קאַפּעטדאג דער זקן 
דאָס מדבר-ליד װאָס ס'שרייט אויס דער באַכשי, 
פֿאַרװאַקסן וי מיט פלעכטן גרינע, --- 
ביים טייך אַמר-דאריא אין געלן גלי, 


29 


גיים אויף אַ פליישיקע די דיניע, 
דאָ בייסט אין בלוט די פּליג --- די גרויזאמע פענדינקע, 
דאַ יאָנן די אַלכאַטיקינער פערד די פלינקע. 


מיט ברוים און מטרערן וי מיט זאַלץ... אַנטקעגן טויער 
זי האָט אונדז, די געקומענע, באַגעגנט, 
און אירע אויגן האָט פאַרפלייצט דער שטילער טרויער, 
וי שטעטלעך חשוך-צייט, אין אונדזער געגנט, -- 
כאָטש פּרעמד און טונקל קלינגט פאַר איר די שפּראַך 
פון אירע מערבדיקע ברידער, 
נאָר היימיש שאָטנט איבער זיי איר דאַך 
צו אָפּרוען די מידע גלידער, 
ווי ס'װואָלט אַמ-דאַריאַ זיך אויסגעדרייט צו מערב, - 
צו אויפנעמען דעם מידן שטראָם פון בוג און נאַרעוו. 


אין אונדזערע פאַרבענקמע לידער וועלדער ברויזן, י 
די סאַסנע-װעלדער לאָזן אונדז נישט שלאָפן, . 
מיר האָבן אין דער חיים געליטן אַ יאָר-טױזנט 
אוֹן טויזנט יאָר נישט אויפּגעהערט צו האָפן; 

די פרוי האָרכט איין זיך אויפגעשטראַלט-פּאַרטראַכט, 

די ווייט פאַרקלונגענע לעגענדע 

! פֿון. אונדזער היים... וי עמעץ װאָס דערװאַכט 

פון שלאָף, ווען ס'איז דער טאָג צו ענדע, 

און זי זעט אוים וי אַ פּאַרכישופטע פּרינצעסן, 
װואָס כאַפּט זיך אויף פון הונדערטײיאָריקער פּאַרגעסונג. 


און אונדזער מזרח-שוועסטער מיט די לאַנגעץ פלעכטן, 
גייט צווישן אונדז אַרום װוי אין אַ חלום, 
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וי זי װאָלט אומגעזוכט דעם גוטן און גערעכטן, -- 
ווייל איבערפרעגן וויל זי בלויז די צאָל אים; 
זי מודמלט ווי פון זינען: איינס... צוויי... דריי... 
זי צאַפּלט: פיר... פינף... זיבן... 
פאַרפּלאַנטערט נעמט זי ציילן אויף דאָם ניי, 
וי נאָר די צאָל װאָלט איר געבליבן, -- 
זי שטייט אויף שרייאיקע טורקמענישע יאַרידן, 
גון ציילט וי אַ באַנומענע די טויטע יידן.. - 


הב 


בארג לייה 


א. 


פון פּאמיר, די געמורעמטע אײביקע בערג, 

וי כמאַרעס, װאָס רייטן אויף פעלדזיקע קערק -- 
אַראָפּ זענען רייטער, 

אַן אויסרופער יאָגט איבער מערק, 

און זיין בשורה אַזױ וי אַ שייטער 

צעליינגט אויף די בערג -- 

גיט איבער זיך ווייטער: 

-- פון די בערג, פון די בערג, 

וי שטראַמען װאָס וועבן די מאַלן אוים -- גרין; 
וי אָדלערם פון פעלדזיקע נעסטן באַגין -- 
אַראָפּ זענען אונדזערע זין -- = == 


די רייטער אין שטורעם, די פערד אין גאַלאָפֿ, 

א פייף --- שפּרינגען רייטער פון זאָטלען אַראָפּ, 
וי פייגל װאָס שפּרינגען ארונטער פון צווייגן 
נאָך קערנער --- אין לוסטיקן פאַלן און שטייגן; 
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וי קינדער װאָס שפּרינגען אַרונטער אין װאַסער, -- 
ווער בלייבט אינדערהיים און ער בלייבט אויפן נאַס, ווער? 
אַלע די רייטער אַרום, 

מיט געשריי און געפּױק און געברום, 

און זיי, די געבירג-לייט, אין קרייז אין דער מיט, 
פלעכטן זיך שלאַנק און עס דונערן טרים, 

ווי דער שווונג פון אַ לייב אױיסגעמאָסטן און האַרט, -- 
נאָר די אָרעמס און הענט, 

זיי נויגן זיך, בויגן זיך פליגלדיק-צאַרט, 

אַזױ וי עס װאָלטן צוויי זילבערנע פיש 

געלאָזן זיך שווימען אין פאַרבן-געמיש 

פון זון-אונטערגאַנג ווען דער טייך ווינטלט פריש -- 
און שווימען אַזױ אָן אַן ענד... 

וי קומט צו די באַרג-לייט פאַרבראָנדזיקט און שװאַרץ, 
װאָס װאַרצלען אויס ביימער און האַקן אוים ארץ, 

אַ כישוף אַזאַ אין די הענט, 

װואָס פּלאַטערן, שושקען זיך שטיל און באַװענן, 

אין רייצן דאָס בלוט און די בענקשאַפטן רעגן? 


פלוצלינג פאַרפּרעסן די הענט זיך אין פויםטן, 

זיי כאַפּן די שווערדן אַרױס, : 

און אין היציקן טאַנץ דעם צעברויזטן 

געראנגל ברעכט אויס. 

יעדער שווונג, יעדער שטויס 

פון די שווערדן, װאָס בלישטשען געשליפֿן, 

איז שאַרף וי דער שניט פון די שיפֿן 

אין שטראַמען; זיי צישן וי שלאַנגען, וי ציינער זיי קריצן 
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און שליידערן שטראַלן און שטאָליקע שפּריצן =- -- -- 
וי עמעץ אין רענדגוס זעט פון אַ באן, 
ס'צעצוויינן זיך בליצן אויף נאַכט-האָריזאַנטן, . 
א צעפייערטמער בוים טוט 8 שפּאַן 

פון דער ווייט אין דער נאָנטן -- 

אין ווערט אױסגעלאָשן.. 

טאַ-טאַ, טאַ-טאַ-טא, 

שטייען ביימער צעפלאָשן, 

און זעען אין שטורעם מיט אימה, 

אין חשכות אָן לשון. 

אַ פּלאַמיקע האַנט אַ געהיימע 

צינדט אָן אויפן הימל-ראַנד שטשאמען 

װאָס יאָגן פאַרביי און פאַרפֿלאַמען.. 


אָט אַזױ טאַנצט א שװוערד מיט אַ שווערד, 
און אינמיטן פון מטאַנץ -- אַ געהילך, 
שפּרינגען רייטער אַרױף אויף די פערד, 
אין די פערד שוין אין שוימיקן מילך, 
װאַרפן אָפּ ווייט אַהינטער די ערד -- -- -- 
יי פּאַמיר טויונט שפּיציק אין שניי 

װאָלט אַ ריס זיך געטאָן אינעם שטרייט, 
פינקלען שווערדן אין ווירבל-געדריי 

אריבער דער מחנה װאָס רייט. 
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אַ חונט איז דער, װאָס פאַר זיין לעכן צימערט --- 
א כידנער הונט; 
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אַ וויסטער קאַליקע איז ער װאָס יאָמערט ביטער, 
ער האָט זיין ווונד 
גלייך וי אַ יחוס-פּאַרמעט אויפגעבונדן 

נון שנאָרעט געלט, 
און בלויז נאָך דעם געצאַלט פאַר זיינע ווונדן 
ער שאַצט די וועלט, 


מיין אוראַלט-פאָלק, אַמאָל האָסטו דערשטאָכן 
דיין נביא אויך, 

אויב ער האָט פאַר דעם שונא זיך געבראָכן, -- 
אין פּלאַם און רויך 

דיין אייגן הויז צעשטערט, און נישט געבליבן 
דעם פיינט -- אַ קנעכט. 

אַמאָל האָסטו אויף פעלדזן אָנגעשריבן 

דיין פרייע רעכט. 


איצט גיסטו בלויז דיין קלאָג-ליד איבער ווייטער 
פון דור צו דור, --- 

און אין די בערג, די שווארצע דרום-רייטער 
מיט שװאַרצע האָר, 

בירושה גיבן איבער זיך קינזשאַלן, -- 

אַ זון האַקט אָפּ 

דעם שונאם קאָפּ -- וי ס'איז אַראָפּנעפאַלן 

זיין טאַטנס קאָפּ. 


מיך האָט דער גורל אין די בערג פארשליידערט, 
און מיר דערמאָנט, 
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אַז װי דאָס פּאָלק װאָס לעבט אויף פעלדזן פריי דאָרט 
ביים האָריזאָנט, 

געלעבט האָט אויך מיין אורשטאַס שטאָלץ און מוטיק, 
געטריי דעם פריינט, 

און ביזן צענטן דור מיין פאָלק האָט בלוטיק 
פאַרפּאָלנגט דעם פיינט.. 
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טאַדושיקיסטאַנער האַרנפט 


דער דינער מזרח-בוים צעפלעכט די לאַנגעץ צעפֿ, 
געלע בלעמער פּאַלן פון זיין קאָפּ, װוי גילדנעץ קאמען, 
מיט בלוי-געוועלכטע טיכער אויף די קעפּ, 

יוסט שפּרײיזן באַרג-לײט -- שלאַנקע הארטע שטאַמען. 
מטבעות אויף דער ברוסט צונױפּגעשפּילעץט, 

גלעקלעך אויף די הויכע קיילעכדיקע היט, 

מיט רויטע קליידער, גרינע היליעס, 

שוועבן מיידלעך דורך מיט לייכטע טריט. 

מיט אױסגעצופּטע װאַנצעס, סיווע בערד, 

ווינן זיך די מדבר-זקנים אויף די קעמלען, 

יונגען יאָגן אויף די חייסע פּערד, / 

און קינדער טרייבן אָן די אייזעלעך, װאָס דרעמלען. 
די װואַנדער-זינגער אונטער זיך די פים, 

גרימפּלען אויף צוויי סטרוניקע כלי-זמר, 

דער ציקלדיקער ניגון, לאַנג אַזױ און זים, 

ווערט פּאַרהילכט אין דעם געשריי פון קרעמער. 

אַ בלינדער טרעפער, אַ פאַרװואַקסענער מיט מאָך, 
האַלט מיין האַנט, און מאָלט אויף אַ געדיכטן לשון. 
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עד פילט נישט, אַז עס הענגט מיין אָרעם נאָך, 
וי אַ צווייג אין האַרבסט, פאַררעגנט און צעפלאָשן.. 


איך שטיי אין דעם געזעמל ביי דעם טרעפער, 

און בלאָנדזשע אום אויף שרייאיקע ירידן 

אַדום געשטעלן מיט געווירצן, רויטן פעפער, 

ביי בערגלעך-קאווענעס און דיניעס-פּיראַמידן. -- 
די הויט פון קאװוענעס איז אויסנעשלייפט, 

וי מירמל-שטיין מיט בלוי און גרין געשטרייפט, 
און אויפגעהאקטע -- פארבלוטיקן זיי די געשטעלן. 
די דיניע ווי אַן איי א גילדענע איז אויסגערייפט, 
און אַנגעצונדן זענען די מאַרעלן - 

אין שמאָלע קערב פון צווייגן, גרין געפּלאַָכטן, 

דער וויינטרויב פּערלט זיך אין זאַפט אין אױיסגעקאָכטן, -- 
ב'איז א באַפאַל פון קונים און פון פליגן, 

ס'איז א געקריג פון קויפּער און פאַרקױפּער, --- 

נאָר אין מיין האַרצן שפּילט אַן אַנדער ניגון --- 

| ביי מיר אין האַרצן בלאָזט דער אלול שופר, 

וי אין די וועלדער די געדיכטע פון דער ליטע, 

וי אין די סעדער אין די האַרבסטיקע פון פּױלן, 
ווען בלעטער ווירבלען אויפן ווינט פאַרבליטע, 

און װאָלקנס ציען זיך, וי שוואַרצע מימות, 

און טרויעריק די קאַלטע ווינטן הוילן... 


דער שופר רופּט און רייסט אַלץ נענטער, נענטער, -= 
און וי אַ טייך, װאָס נעמט זיך ברויזיק שטאַרקן,. 
רייסט מיט א הויקערדיקן אַלטן פּאַרקאַן -- 
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מין שלעפּט דער רוף... 
פון צער אַ דורכגעברענטער, 
וואַקל איך דורך הינטער געסעלעך געדיכט באַװוינטע, 
ביי הייזלעך ליימיקע, פון שטויב געקלעפּטע, 
דירך דעם געדריי פון ווענם, אין זוןפארברוינטע, 
דורך שמאַלע דורכגאַנגען אַרױף-אַראַפיגעטרעפּטע, 
ווו אין געזעמל אויף אַ שול-הויף שטייען ווייבער, 
און זקנים אױכגעמאָרעמע... פון שמאַטעס 
געפּײניקט שרייען אױסגעדאַרמע לייבער, == == == 
אָ, זין פאַרװאָגלטע, איר גרויץ טאַטעם, 
מ- ר זענען יאַרנלאַנג געווען אָפּגעפרעמדט, 
אין האַרצן -- נאָנט, האָט אונדז צעשיידט -- אַ גרענעץ; 
פאדאייניקט האָט דער גורל אונדז אויף אַ געשענקטער העמד, 
אויף אַ געבאָרגטע װאַסער-קװאָרט, און ברויט 8 פּענעץ. 
מיין חרובע, מיין אויסגעבענקטע היים, - 
איך האָב מיט דיר געפירט אַ ליבשאַפט-ברונז, 
נאָר דו האָסט מיר געלויכטן אין געהיים, 
אוז שטענדיק וואך געווען אויףם מיר דיין אויג איז. 
מיין אויסגעצירטע יום:טובדיקע היים, 
אי חורבות רויכערט זיך נאָך דיין געביין דאָרט -- -- -- 


.....,, - ,,,.,..,,.,,,,.א. |- -}ג,,, ג,.,// |- ;,,,,, ",/-|-ל ,1 


א ך לאָז אַראָפּ זיך אויף אַ גרודע ליים, 

דאָם פּנים אין די הענט -- און בלייב פּאַרשטײנערט. 
און אַרום מיר אַ מחנה קראַנקע פרויען 

יאַמערן: ,ווו זייט איר קינדער אויף די פּראָנטן?" . 
און ארום מיר אַ מחנה יונגען װאַיען 

אין כמאַרנעם רינג. פון שטרענגע האָריזאָנטן. 
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און דער געשריי שטייגט העכער אַלץ פון רגע, 

וי װאַסער אינער א פֿאַרשװענקטן קעלער, 

דורך אַלע פענצטער רינט אַריין דער רעֶגן, -- 

זאָל ער רינען... אפשר דאָך װועט ווערן העלער! 

איך שטום. פון בענקשאַפט -- בלינד, פון װייטיקן אַ טויבער, 
און אויף מיין פּנים ליגט די זון, װוי אייז -- -- -- 


סשסהשפיס ==סאססשיהאסה / קשעסטטאםג = סהתסיססהטט = שהאסססטשטט = סתהההטהסרט = שססמהסוססס = /הסלהישסססט = סיסיסטסססססה = סא אטלסקטה זיאס טי לארט = 00056רי00 


איך עפן אויף די אויגן מיד, צונויפנעשויבערט 
האָבן זיך די מאַמעס און אַװעקגעשפּרײזט. 

אין הויף איז פּוסט, עס הענגט נאָך, װוי א כמאַרע 
אַריבער מיר די אױיסגעקלאַנגטע תפּילה, -- 

באַוװװוינט דאָס הייפל איז מיט יידן פון בוכאַרע, 

אין ווייסן שפּרײזן זיי, פּאַרהילטע, שטילע. 

אַ מיידל אין אַ נרינעם ביידל, פון דער מאָך-יטיר, 

אין זיידענעם כאַלאַט, געשטרייפטע הויזן, ' 
קוקט שטיל מיר נאָך, װוי אין דער חיים --- דעם רבינס טאָכטער 
קוקט נאָך די בחורים, װאָס גייען פון די קלויזן. 

אַ געדעכעניש נייט אויף אין איר פּאַמעלעך, 

זי שטייט וי אַ פאַרחלומטע בת-מלכה, 

װאָס דערקענט האָט איר פאַרטריבענעם בךמלך 

אין פרעמדן, װאָס בעט אָפּרו און אַ באַלקן. 

די אויגן אירע זענען אומרואיק און ווילד, 

ווי ביי אַלע הייסע טעכטער פון טאדזשיקן-ישוב, -- 
נאָר ווען זי שמייכלט שעמעוודיק און מילד, 

דערקען איך זי... איר לעבן איז פאַכישופט, 

און מיט קבלה-כתב אין ברוינעם ליים פאַרקריצט. 

איך זע זי אין דעם פּלאָנטער פון פּאַרקאַנעס, 
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בײינאַכט, אַרומגײן מיט לבנח-שיין באַשפּריצט, 

און טוליען זיך צו אירע װאָלענע באראַנעם, 

מיין בליק פאַררויטלם זי... פאַרשװינדט זי ערגעץ װו, 
דאַן רוקט אַרױס זיך מיט געדיכטע שווערע ברעמען 

אַ זקן אַ בוכאַרער און ער ווינקט מיר צו, 

און שטרעקט מיר אויס איך זאָל אַ מילגרוים נעמען- 


דער זקן שמייכלט מרויעריק אַזױ, פאַרדראָסיק, 
עד שאָקלט מיטן קאָפּ און שטיל רוימט 

ער מיר אַריין װוי אַ געהיימעניש דעם פּסוק: 

,--- ישראלים האָבן פולע הערצער וי א מילנרוים ? 


, די קללה איז אויף אונדז מקוים שוין געװאָרן, 
וועט אויך די ברכה איצט מקוים ווערן, 
גאָט וועט אויף דעם שונא אויסגיסן זיין צאָרן, 
און אונדז פון פּנים אָפּװישן די טרערן". 


דער מילגרוים גאָלדיקט אויף מיין דלאָניע, 

וי די שקיעה װאָלט אויף מיינע הענט אַראָפּגעפֿאַלן, -- 
ביז מיין ליכטיק העמד לכבוד ראש השנה, 

ווערט פֿאַרבלומטיקט מיט די לעצטע שטמראַלן. 
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טיין אַלטער דור 


ווו זענט איר, זיידעס מיט די פלאקסענע געדיכטע בערד? 
ווו זענט איר, מאַמעס, פרום פאַרהילט אין שאַלן? -- 
טיין יחום-שטאַם אויף בלומיק דורכגעווייקטער ערד, 

דו װאַלגערסט זיך דעם קאָפּ אין שטויב צעמראַטן, -- 
נאָר איבער מיילן טויזנטער עס פלעכט מיין שאָטן 

אין דיר זיך איין --- איך זאָל נישט פאַלן.. 


אַ, פּרושים לימווישע מיט קאַלטע טריט, די ספרים-אַלמערס דורכ- 
' געאקערט, 

ווזילקענער געלאסענע פון רייסן און פון זאַמוט; 

יידן פּוילישע מיט גארטלען און אין טאַנץ אַריינגעפּלאקערט, 

תאווהדיקע װאָנצן, הייסע בֿערד און אויגן --- סאַמעט. 

עטעטלשע פורמאַנץס דעמבענע מיט יוכטענע כאָליאַװעס, 

דער האַרץ-לוח היט אָפּ דעם יאָרצײיט נאָכן טאַטן, -- 

דאַרפס-גייער פארשוויגענע, װואָס חלומען פון חלות 

און פון אַ שבת-שלאָף א זאַטן; 

הערינג-קרעמער מאָגערע אויף פּוסטן מאַרק... דער דלות 

זוכט דאָרט וי אַ גאָס-הונט ביי אַ יאַטקע א פארקלאפּטע, 
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קלויזן ווו דאָס נאָלד אויף די פּרוכתן דער לעצטער שטראַל איז, 

ויענן הינטערשטאָטישע פון הענדלער אױסגעטאַפּטע. 

מאָכיקע בית-עולמס אויפן אַנדער טייך-ברעג -- אין אַ יעדעס 
| : שייבל 

גויינען שטיל אַרײין די קברים פון די נאָנטע, 

יינגל-צייט מיין באָרוועסע, װאָס לויפט אום מיט אַ טייבל, 

באביצעס אין מעשענע שפּאַקולן חיימישע, באַקאָנטע, 

אַלע איר פֿאַרטראָגענע מיט שטויב, מיט ראָסט, מיט שימל, 

װואַלדיקע לעגענדעס, ווינטער-נעכט פון שרעק און אָבערגלױבן, =-- 

דערבארעמדיק איז איבער מיר געהאָנגען אייער הימל, 

עניוותדיקע איר -- און פול מיט שטאָלץ און גלויבן. 


זאָל זיין איך װועל אייך מער נישט טרעפן, 
פאַרשנייטע שטעטלדיקע אינדערפריען -- 

כ'האָב קינדווייז אין די וועלט מיין טיר צעעפנט, 
און אַ פאַרווונדערטער געלאָזט זיך פליען. - 

איר וועגן ליטווישע אַרױפגעוויקלטע אויף אקסן, 
געבליבן זענט איר זומערדיק אין האַרץ מיר שטיין, 
טרויעריק בין איך ביי אייער זייט געוואקסן, 

איר גייט מיר נאָך -- וווהין איך זאָל נישט גיין. 


כאָטש איך האָב, זיידעס, די עקשנות אייערע געטאַדלט אָפט, 
האָב איך אין אייך קיין חוזק נישט געשליידערט, 

דער עס האָט מיט צער און ליבשאַפט אייך געשטראָפּט, 
ווער עס האָט זיך קאַלט פון אייך דערװייטערם; 

ווער עס האָט אין פּנים אייך אַ בראָך געמאָן זיין האַם -- 
און אַלײין זיך אין זיין האַס דערװאָרגן: - יי 
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אַלטער גרויער דור פון אונדזער אָפּנעצױמטער גאַם, 

איר פּלעגט אויפשטיין פריער פאַר פרימאָרגן. 

ווען מיר פלעגן אומקערן זיך הפקרדיקע האַלבע נאַכט, 

זענט איר שוין ואך געווען צו שווערער אַרבעט, : 

ביי אַ לעמפּל האָט איר אין דעם אַלקערל געוואכט, 
צעקנייטשט פון זאָרגן און פון מי-טעג האַרבע; 

ויען דאָס ליכט װאָס האָט אינדרויסן אונדז געצויגן, 

האָט אונדז מער שוין נישט געווארעמט, 

האָם איר אונדו אויסגעקושט די מידע אויגן, 

און ווי אַן אַלטע ליפּע -- איינגעשלעפערט אונדוער ליאַרעם. 


אָ, וויימע ציטריקע פאַרנעפּלטע געשטאַלטן, 

איר זייט די מדבר-בערג אַריבער -- און זיך אָנגעצונדן 

אין ווייס-צענליטן הימל דעם צעשטראַלטן, 

און מיט אַ ווייטיק-שמייכל זענט איר שטיל פאַרשוונדן. 

איך רוף צו אייך! --- איר האָט אַדורכגעהאַלטן 

יאַרטױזנטער דעם שטיין-צענליטן האָנל, 

און ווען דער שטורעם-ווינט האָט אייך געװאָלט אַ בראָך טאָן, 
האָט איר זיך וי אַ וואַלד צונויפגעפלאָכטן -- 

און געװאָגלט. 


פֿאַרשװינדם נישט זיידעס מיט די בערד די פּלאַקסענע, 
איר, מאַמעס אין די צניעותדיקע קליידער, 
פּאַרטוליעם אַרום מיר די פּנימער די ואַקסענע 

און סודותדיק פאַרוויגט מיך וי אין קינדער-חדר. 
איר האָט אונדז אין דער נאַכט אַרױסבאַגלײט מיט א לאַמטערן, . 
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זינט דעמאָלט שטייט איר אויפן שוועל און רופט אונדז פון דער 
פרעמד, 

מיר לויכטן פונדערווייטן אייערע געהיימע טרערן, 

איר זייט מיין ריינגעוואשענע, מיין לעצטע העמד. 

אָן אייך בין איך אַ קבר-קראַנץ א בלעכענער, װאָס שארכט 

אין ווינט אין האַרבסטיקן מיט טױיטן-קלאַנג, 

אין דער פֿאַרביינייער מיט קאַלטן שוידער הארכט 

וי טויטע ציינער קריצן א געזאַנג. 
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צּוֹ חיים נחמן ניאַליק 


די ביסט נישט צו אַ פעלדז פאַרשמידט וי פּראָמעטײ -- 
אַליין פון פעלדזן זענען דיינע ביינער; 

דו ביסט אַ שטים פון ניי-געבורט... און דיין געשריי 

האָט זיך געהארטעוועט אין מירמל-שטיינער. 

יאון װוי די שטיינער איינגעוואקסן אין איין באַרג, 

וועט אויך קיין שטורעם נישט פונאַנדעררוקן 

דאָס װאָרט פון דיין געדיכט, װאָס איז געהאַמערט, שטאַרק, 
און פאַר דיין אורקראַפט מוז איך טיף זיך בוקן / 


אַ מעמפּל האָט געפּוסטעװעם אין רינג פון בערג, 

און אירע זיילן --- לייב פון די נביאים, 

האָסטו געהאַקט גראַניט פון דעם תנ"ך -- פון ווערק, 
װאָס אונדזער פאלק האָט אויסגעבויט מיט מי אים; 

אַ מקדש האָסטו אויפגעשטעלט דערנאָך פון דעם, 

ער האָט דערמאָנט אין פּראַכט דעם אַלטן היכל, 

און אין דעם מקדש האָט געשוועבט דער שטרענגער שם --- 
זיין ריינקייט, װאָס איז נישט די שװאַכקײט מוחל. 
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כאָטש דו האָכט, דיכטער, מיטגעליטן מיטן תהום, . 
געווען איז אָפּט אין דיר --- אַ בייז געלעכטער, 

דו האָסט אַראָפּגעפלײיצט צום אָפּנרונט וי אַ שטראָם, 
ויאָס פעלדזן שלייפט, און דאַר-געצווייג --- צעברעכט ער. 
דאָרט אין דער נידער האָבן זיך געמוליעט שאָף, 

אין בלויז געװואָלט, זיין נישט באַמערקט און לעבן -- 
האָסטו אַרױסגעריסן זיי פון נאַכט און שלאָף, 

זיי זאָלן זען װוי הויך די אָדלערס שוועבן. 


די האָסט געװאָלט, אַלײן מיר זאָלן אין די הענם, 

דעם גורל וי א חאַק א שארפע נעמען, 

גלוווסט האָסטו, ס'איז אונדזער קראַפּט נאָך נישט פאַרבלענדט, 
גייר קענען אונדזער האַרץ אין פויסט פאַרקלעמען. ' 

האָסטו געגראָבן זיך אין אש פון , שחיטה-שטאָט", 

און וי אין האַלעװועשקעס -- אין די נופן 

אַ פּלאַם אַ מורדישן צעבלאָזן קענן נאָט, 

און גאָר די וועלט האָסטו צום דין גערופן. 


די האָסט געשטורעמט און געוויינט... און דיין געוויין 

אַן אָפּקלאַנג אין די הערצער האָט געפונען, 

געלעבט האָט אונדזער שטאַם, און נישט אויף וויסטן שמיין 
דיין דורכגענליטע מרער איז אויסגערונען. 

איצט ברעכט זיך אונטער אונדז די נאַנצע ערד וי אייז.. 
און די, װואָס זענען לעבן נאָך נעבליבן, 

אין זוכן אױסגעפּײניקטע אַן אָפּרו, שפּײיז --- 

געפינען פּאַרמעטן מיט בלוט באַשריבן. - 
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ווען דו פלעגסט פון דער וועלט צוריקקערן אהיים, 
האָסטו דיין זיידנס שטיבל נאָך געפונען, 

דיין פּלאַם האָט אין נר-תמיד נאָך געצאַנקט געהיים, 
די שפּין האָט אין איר ווינקל נאָך געשפּונען. 
געוויינט האָט אויף דיין האַלדז די שכינה וי אַ קינד, 
פּאַרװוינט דיך האָבן די בית-עולם-בוימער, 

דאָס הייזל, האַלב אַראָפּגעגראָבן, גראָז באַגרינט, 
האָט דיך באַװאַכט וי אַ געטרייער שומר, 


נאָר מיר, די מידע וואַנדער-פייגל פון דיין שטאַם, 

צי װועלן מיר פון אונדזער חיים די שוועלן זען? 

פאַרכאַפּט האָט אונדז דער שטורעםווינט און ס'האָט דער ים 
די לעצט-געבליבענע צעזייט אויף פעלדון. 

דער היים-צוריקקער שרעקט וי אַ פאַרסמטע ווונד, 

מיר זאָלן אין דער חורבה נישט געפינען 

די שקיעה, װאָס איז קויל געװאָרן אויפן גרונט -- 

דעם טאַטנס קאָפּ פאַרװואַלגערט אין רואינען. 


דאָך לעבט אַ ישוב און ער בוים זיך אויף דער שפּראַך, 

װאַס דו האָסט אָפּנעפרישט פון אַלטע ספרים, 

פאַרקריצט איז דאָרט אין שטיין די אותיות פון תנ"ך, 

און זון-געביידעס שפּיגלען זיך ביי קברים, 

דיין ליבשאַפּט האָט דאָרט אויפגעקאַָכט אין וויינטרויב-זאַפט 
צופוסנם פון דעם ווילדן באַרג גלבוע, -- 

און אויפגעהויבן האָבן אַקסל פול מיט קראַפט 

אויף זיך --- די הימל-וועלבונגען די בלויע. 
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דאָס פאָלק, װאָס װאָגלט אָבער אין דער פּרעמד אַרום, 
האָט נישט קיין היים מים מיילן אויסצומעסטן -- 

די היים, זי גייט אונדז נאָך באַשטענדיק אומעמום, 

וי נאָך די שװאַנען שווימען נאָך -- די נעסטן: - 

ס'איז יידיש אונדזער היים!... זי היט אונדז מריי די מרימ, 
זי לאָזט אונדז פון איר ליבשאַפּט נישט אַנטלױפן, 

און זי איז אונדז ליב-טייער, וי דאָס גראָז, װאָס בליט, 
איז טייער קינדער פון די הינטער-הויפן. 


װער ס'וויינט אויף יידיש פרום, און ווער צו איר זינגט שמום 
זוי נאָר איר שויסם װאָלט אים אין צער געבליבן, -- 

און איינער א פּאָעט האָט צאָרניק זיין געבריל, 

וי כװאַליעס צו דער שטאָט ניו-יאָרק געטריבן, 

ביז ער אין שאַפּ געװאָרן איז פון פּראַצע בלינד, 

דאָם ליד אויף אים -- אַ משוגעים-קאַפטן; 

זיין װאָרט געווען איז וי א װאָלקן זאמד אין ווינט -- 

פול שמיין און דימענטן, און ליידנשאַפּטן. 


און איינער ביי דעם הודסאָן אויפן העכסטן שטאָק, 
האָט שניי און גלאָז דערפילט אין זיינע לונגען, 
ער איז געווען א דורכזיכטיקער מאַרמאָר-בלאָק, 
זיין לייב האָט אין לבנה-שיין געזונגען. 
פאַרליבט אין גלות-וויי ווי אין דער אַלטער פּראַכט, 
האָט ער די אַלטע הייליקייט -- פּאַריידישט, . 

ון װי אַ טריבער אַלמן, פרייטיק אויף דער נאַכט, 
האָט ער געמאַכט פאַר ווענט פאַר פּוסטע --- קידוש.. 
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ון איינער האָט געקילט זיין האַרץ מיט גראָבע רייד, 
פאַרשטעלט די טרערן מיט דעם רויך פון ליולקע, 
געחוזקט האָט עֶר גאַליק מיט א בייזער פרייד, 
אַז ס'וויל דאָס פאָלק בלויז חזיר-פלייש און בולקע. 
און איינער זינגט פאַר טויבע שוין דעם צווייטן דור, 
פינף צענדליק יאָר ער קראַמפט אין זיינע ווייען, 
און איינער (לעבט עֶר נאָך?) ער טראָגט אויף זיינע האָר - 
די גאַנצע ווייסקייט פון סיבירער שנייען. 


אָ, ביאַליק, ס'איז דיין לאַנד 8 דענקמאָל דיר --- פּאָעט, 
נאָר ערגער איז דער מזל פון די דיכטער, ' 
װואָס האָבן נישט קיין חיימלאַנד... און מיט אַ געבעט 
איך צינד אָן איצטער דיינע יאָרצייט:ליכטער. 

זאָל אויפהערן דער ברודער-קריג אין אונדזער שמוב! 
מיר זאָגן קדיש נאָך דער טויטער עדה 

אויף יידיש, װאָס האָט זיך געראטעוועםט פון גרוב, -- 
און אויף דער חומש שפּראַך פון דער עקידה. 


די שפּראַך פון חומש איז געװאָרן ווידער יונג, 
און יידיש איז געהייליקט איצט געװאָרן, 

ווייל ס'האָבן גוססע מיט אייז שוין אויפן צונג, 

אויף יידיש אױסנעכאָרכלט זייער צאָרן. 

גיב קראַפט, פּאָץט, דיין פאָלק, װאָס איז פון ווייטיק --- טויב, 
ניב רו בײינאַכט און כוח אינדערפרי אים, 

און אונדז, די דיכטער זיינע, גיב א האַרץ, װאָס גלויבט, 

און גאָר דעם פייער פון די בני הנביאים. 
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! מיין יידישער לשון 


ביי דער נאַכט פון די געסלעך, װאָס טייען פאַרלאָשן, 
ברעכט אַרױס דאָס געזאנג פון מיין יידישן לשון. 


דאָס געזאַנג פלייצט דורך פינצטערע נאַס-לאַבירינטן, 
און ווירבלט וי שנייען אין ברויזיקע ווינטן. 


איין ברודער דעם אַנדערן האָט נישט באַנומען, 
ביז דער מאָג איז אוועק און די נאַכט איז געקומען. 


אין מונקל דערקענען זיי איינער דעם צוויימן, 
דאָס פרעמדס אויף זיי הענגט וי צעריסענע קייטן, -- 


ביי דער נאַכט ווען א װאָלף נאָר א װאָלם קען דערקענען, 
דערקענט זיך מיין שפּראַך, און די אויגן איר ברענען. 


מיין טאַמע זינגט שטיל און זיין קול איז פון סאַמעט, -- 
איך הער מיינע ברידער פון רייסן און זאַמוט. 


איך גיי נאָך די טרויעריק שטילע ניגונים, 
און טרינק פון אַ קאַלטן טיף-נאַכטיקן ברונעם. 
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לאמגאליע --- מיין מאַמע מיט נאַכמ-אוױגן גרינע, 
וויגט איבער מיין קאָפּ זיך וי איבער אַ תחינה, 


ס'גייט אויף האַלבע נאַכט, וי א זון א צעגליטע 
אזיף צייטיקע פעלדער --- מיין לשון פון ליטע. 


וי סנאָפּעס אין אָסיען פון שמורעם געדראַשן -- 
צעשפּריצט מיין געקערנטער פּוילישער לשון. 


אַן אַזערע פּליעסקעט אין קלאַנג אין װאָלינער, - 
און זאַפּטיק איז ער וי דער יונג-גראָז דער גרינער. 


אַ שמעק טוט מיט וויינקעלערם, אויבם, מאַמעליגע, 
מאָלדאַװישע דעמבענע יידן -- נישט היגע. 


מיט לידער אין שענקען און װאָליאַכס פאַרבענקטע, 
און חרובע היימען פון דניעסטער פּאַרשװענקטע. 


זוי פּאָספאָר אין טאָרף --- נעמט אין טונקל מיר שיינען, 
ווען פריידיק און הילכיק צערעדט זיך אוקראַינע. 


אַ רוף טוט דער סטעפּ דורך די װינטיקע קליידער, 
אַ זונג טוט דער אַלטער פארגעסענער חדר. 


ביי דער נאַכט פון די געסלעך, װאָס מייען פאַרלאָשן, 
װואַקסט אַרױס הונדערט-הענטיק מיין יידישער לשון. 


אַזאַ גיפט-זיסער בוים טױזנט-יאָריק אין װאַקסן, 
געבראָכן פון ווינט און באַפּרוכפּערט פון שלאקטן. 
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און ווער ס'האָט פֿאַרזוכט זיינע סמיקע פרוכטן, 
איו זיין צונג שוין פאַרסמט פונעם זאַפּט דעם פּאַרזוכטן. 


און וי ער פאַרפרעמדט זיך נישט --- איז ער פאַרשאָלטן, 
וי א מערדער, װאָס לאָזט זיך פאַרװאַקסן א קאָלטן, 


צו באַהאַלטן די שאַנד, אויפגעברענט אויף זיין שאַרבן -- - 
נאָר דער מאָרד שרייט אַרױם פון זיין בליק, פון די קאַרבן; 


אַזױ קען נישט קיינער פון יידישע אויגן, 
פאַרווישן דעם טרויער מים טרערן פאַרצױגן. 


און איינער דערהערט האָט די שפּראַך פון זיין מאַמע, 
און אַ װאַקל געטאָן אין זיין קינדער-וויג סאַמע. 


און איינעם דער לשון נעמט בריען און שטעכן, 
זיי אַ גנב געכאַפּט אויפן אָרט פון פּאַרברעכן. 


און ווער פון די אינגעווייד ברעכט אים און מייקעם --- 
און קען נישט -- און מוז אין זיין עקל זיך ווייקן. 


אויך דער, װאָס די צייט נישט געלאָזט האָט קיין שפּור אים 
פון אָפּשטאַם --- דערהערט אַ פאַרקלונגענעם שטורעם. 


כיי דער נאַכט פון די געסלעך, װאָס טייען פּאַרלאָשן, 
ברעכט אַרױס מיין געפּייניקטער יידישער לשון. 


מיט דעם יאָמער פון רעגן אויף האַרבסטיקע צווייגן --- 
און געפלאַטער פון פייגל אין זוניקן שמייגן. 
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מיט משוגענער פרייד פון אַ שטראָם איבער שמיינער -- 
און קריצן פון טויטע פּאַרשטשירעטע ציינער. - 


און ווערטער וי שטריק איבער תהומען געשליידערט, 
פּאַרבינדן די הערצער, פּאַרפרעמדט און דערווייטערט. 


א געברויז -- און ס'באַנעמען זיך לענדער און קאַנטן 
דורך אָטעם, דורך קלאנג דעם געשפּירטן, געאַנטן. 


און ס'קלינגען זיך קלאַננען וי טייכן צוזאַמען, 
און קאַכן אַרײן אין מיין האַרץ װוי אין ימען. 


און איך שפּיגל אין זיי, ווי אין מאַרמאָר-באַסײינען 
טיין פּנים, װואָס טונקל און טריב איז פון וויינען. 


אַרױסגעפּלאַצט האָבן פון וויין-ברויז די שפּונטן 
פון לשון, װאָס יערט ביי מיין פּאָלק אויף די גרונטן. - 


און איבעריק איז מיר שוין מער נישט מיין ווייטיק, 
מיין האָפּענונג איז --- פאַר מיין לשון נאָך נייטיק. 


אָ מיין האַרץ, עם איז װאָר -- פאַר א קופּערנעם גראָשן 
פאַרקויפן די האַרץיאָפּגעפרעמדטע דיין לשון ‏ . 


און זעען אין אים נאָר דעם חוזק דעם שאַרפן 
זיך איינער דעם צווייטן אין פּנים צו ואַרפן. 


פאַרברענט איז מיין היים און אין חורבות פּאַרזונקען, 
נאַר קערנער אין אַשׁ האָט מיין לשון װי פונקען, 
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און דער ווינט אומעטום טראָגט די קערנער פֿאַנאַנדער, 
וי מיין פאָלק זיינע ביינער צעזייט אויפן װאַנדער, 


און ערגעץ ווו וועם נאַך א װאַנדערער קומען, 
און דעם טראָפּן דעם לעצטן פון דורשטיקן גומען 


אַרײינהױיכן װעט ער אין מויל פון אַ צווייטן, 
און װי בינען צעמראָגן דעם האָניק פון קווייטן --- 


מיין לשון באַפּרוכפּערן װועט מיינע ברידער, 
און אַ קלונג מאָן דורך זיי וועט מיין האַרץ, מיינע לידער, 


װואָס איך האָב אין געסלעך, װאָס מייען פאַרלאָשן, 
עזויגן מיט בלוט פון מיין יידישן לשון. 
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די זון - כיי מיין אנטלויפן 


דו זוניקער גאָט מיט די אָקסענע הערנער, 

דיין באָרד איז פון קופּער, דיין פּנים -- אַ גליאיקער קויל, 
אוֹן ווו דו דערלאַנגסט זיך א קער נאָר, ‏ - 

צאַפּלט אַ לעבן און שטאַרבט אין דיין צװאַנגיקע מויל, 
פֿאַרפּלאַנטערמ בין איך אין דיין שטראַליקע נעץ, 

ס'האָט דיין שפּינל מיין אָפּבילד געפאַנגען; 

דו שמירסט אויס דיין לייב מיט מיין בלוםט װוי מיט פעטס, 
און צעטרעמסט מיינע צייטיקע זאנגען.- : 
אַלזעאיקער אורפאַטער, קלוגשאַפּט אַלויסיקע, 

איך גראָב זיך צו דיר פון דער פינצמטער -- אַ בלינדער, 
נאַר דו הענגסט אויף מיר ווי א צעך-טויזנט-פיסיקע 
שפּין -- װאָס פרעסט אויף אירע אייגענע קינדער.. / 


איך לויף דורך ישובים און לענדער, 
פרעמד זיינען מיר די מנהגים, די שפּראַך, 
נאָר אומעמום האָב איך געזען דיך! -- 

דו ברענסט אינעם שטרויענעם דאך- 
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אין מזרח-זייט גייסטו אויף גלומיק, 
אין מערב-זייט זינקפטו אַראָמ, -- 
אין פייער-רינג דרייט זיך פאַרבלוטיקט, 
אַזױ וי די ערדיקויל --- מיין קאָפּ. 


איך קען פון דיין ליכט נישט אַנטקומען, 
איך קען דיר אין פּנים נישט קוקן, 

דו זויגסט אוים דעם זאַפט פון מיין גומען, 
קרימסט אויס וי 8 בויגן מיין רוקן. 


באַגינען פארשטעלט דיך א שלייער, 
ביימאָג טריפסטו רוי ווי א ווונד, --- 
איך גיי מיט צעךטויזנטער גייער, 

און שפּיר נאָך דיין בליק וי אַ הונט. 


איך פיבער פון דיר וי פון זומפּן, 

דו הייסט, מיך זאָל בריען --- דער שטיין; 
נאָר ביינאַכט ווען איך ליג איינגעשרומפּן, 
לויכסטו מיר טיף אין געביין. 


אָ, מולך, ווער ביסטו? -- 

אויב דו ביסט דאָס אויג װאָס קוקט נאָך מיר --- באַזונדער, 
וועל איך גיין אין דער וויסטע, 

און װאַרטן פאַרשאָטן אין זאַמד --- אויף דיין ווונדער. 


אויב דו ביסט דער ווילן, 
װאָס וועבט מיך צוזאַמען מיט גאָר דער באַשאַפונג, 
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ייעל איך מרייסטן און שמילן : 
זיין האַרץ: -- אַלע זיינען מיר שקלאַפן. 


אויב דו ביסט מיין שטערן, 
װאָס הענגט וי אַ האַק איבער מיר ווען איך װאַקל, 
וועל איך ליידן און ווערן 

פאַר אַלע װאָס ליידן פון גורל --- א פאַקל. 


גאָר שלאָנסטו אַ בלינדער, 

זוי ביינאַכט אין אַ שמאַל אַ פאַרהונגערטע חיה, 
וועל איך גלייך װוי די רינדער, 

שרייען פון שרעק אין דער פינצטער פאַרטײעמ, 


א, מולך, ווער ביסטו? -- דו ענטפערסט מיר ניט. 

א פארסודעטער גליסטו -- און חיטסט מיינע טרים. 

דו קייקלסט און שפּילפט זיך אַרום מיט מיין שאַרבן, 

איך ריים זיך צום טוט --- נאָר דו לאָזסט מיך נישט שמאַרבן. 


אָ, גרויזאַמער מולך, דו וועלט-אונטערגאנג, 

האָסט פאַרשרפעט מיין ברויט און וי שטרוי מיך פֿאַראַקערם, 
וי לאַנג װועל איך זיין נאָך אַ שפּיל דיר --- וי לאַנג 

וזעל איך רויכערן זיך אין דיין פלאקער?... 


4 
צרניש 


די זון - אין קרינ 


אין תהו ובהו, אין פייער-געוויטער, 

דו גייסט און דו נויגסט זיך ווי דו װאָלסט געזונגען, -- 
און דיין שטראַלךגעװעב אינעם הימל-בלוי ציטערט, 
וי אַ גילדענע האַרף װאָלט געקלונגען. 


דו שמייכלסט פון אײיביקן גליאיקן טרויער, 

װאָס דו האָסט אין האַרץ אונדז פּאַרזײט, =+ , 

היימער בליי ווערט דאָס טרייסט-װאָרט װאָס דו האָסט אין אויער 
אַריינגעטריפט אונדז שטילערהייט, -- 

װאָס דו האָסט אַליין לאַנג גענערט מיט גרוים מי, 

פאַרברענסמו אין איין אינדערפּֿרי -- 

און דו שמייכלסט. 


דו באַוויינסט נישט געפּאַלענע קריגער, 
דיך שרעקן נישט זיגערישע מאַרשן, 

דו נעמסט צו דעם רויב-זאַק פון זיגער 
און זאָגסט צום געשלאָגענעם: ירשן! 
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ווען דער זיגער װאָס איז איבער מענטשן געטראָטן, 
טרעט, אין אַ גילדענע קרוין, איבער בלומען = / 
שמייכלסטו רואיק... דו ווייסט, אַז זיין שאָטן 

פין דיר וועט נאָך קוטען! 


ווען עס ציט דער באַזיגטער אָן כוח דעם װאָגן, 
ברעכסטו די װאָלקנס דורך בלענדיק, == / 

דו ווייסט אַז אין ראָד לויף פון נעכט און פאַרמאָגן 
איז נאָך די שפיל נישט געענדיקט. - 


יוער עס איז פּאַר דער וועלט דער גערעכטער -- 

איז נאָך פּאַר דיר נישט גערעכט, 

זיינע שטוב-ווענט פאַרטרויען פאַרטאָג דיר וי וועכמער, 
װאָס ער האָט געטראַכט אין די נעכט. 

דעם שולדיקן שטראָפּסטו, נאָר אויף דעם באַשולדיקער 
גליט אויך דיין געלייטערטער צאָרן; 

פּאַרװאָס האָט דער גערטנער געװאַרט אַ געדולדיקער 
ביז אין רויז איז פאַרקראָכן דער דאָרן? : 
קיינער איז קיינמאָל נישט שולדיק --- אַלין.. 

זאָל טרעפן דיין בליציקע קללה 

דעם, װאָס עס זענען די הענט זיינע ריין, 

נאָר זיין הארץ ברענט וי סמאָלע.. 


אין דיין אײיביקן רואיקן גאַנג, 

גייט דורך וי איין רגע -- אַ גאַנצער יאָרהונדערט. 
נאָר מיר -- נישט געדולדיק און קראַנק --- 

מיר װאַרטן אויף ווונדער. 
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דער גורל פון אלץ װאָס איז טוט און װאָס לעבט, 
אין דיין ראָד אין דיין שטראַליקע איז איינגעוועבט -- 
דאָך בלייבסמו באַזונדער. : 


וי זון-בלומען דרייען צו דיר אוים די קעפּ, 

דריי איך אוים שטענדיק מיין פּנים צו דיר, 

וי פעלדער פון געל-שװואַרצע רויזן אין סטעפּ, 

רויש איך פון פרייד ווען דז שמייכלסט צו מיר, 
פאַרנאַכט בויג איך אָן שמיל מיין קאָפּ און איך װאַרט, 
ווי זוניקע אייל-זיסע בלומען, 

איך וויים, אַז פאַרטאָג וועסטו גליאיק און צאַרמ 
ווידער אַנטקעגן מיר קומען. 


ווען עס טרעטן די שאָטנס צוריק, צינדסטו אָן 

מיט טויזנטער רונדיקע זונען 

די פעלדער פון רויזן, דאָס גראָז און דעם מאָן, 

און עס שפּילט יעדע צווייג וי אַ סטרונע. 

דער מזרח ברעכט אויף וי אין פעלדזן --- א קװאַל, 
דיין הייליקער לוימערער קװאַל לעשט 

די אַלע װאָס זענען אָן מוי און אָן שטראַל 

זעלענן אין אָפּגרינט פאַרחלשט. 
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די זון - און דער מענטש אויף זיין װאַנדער 


פֿון די אייביקע שנייאיקע בערג, 

ווו דו קרייזט אום אַלײן אין די נעפּלען די בלויע, 
קום אַראָפּ און פאַרענדיק דיין ווערק -- 

דעם מענטש, 

דו שטראַליקער האַר מיט די לאָקן די גרויע, 
קום אַראָפּ אין די שמילע פאַרנאַכטן 

ווען דו הערסט אויף צו ברענען, 

און לאָז מיך צום סוד דעם פאַרמאַכטן -- 
צו מיין ברודער גענענען; 

ווייל שווער איז א מענטש אויסמצוטראַכטן, 
נאָך שווערער איז אים צו דערקענען... 


משונע בין איך פון מיין ליבשאַפּט צום טענטש, --. 
פון עקל צו אים בין איך קראַנק, 

מיין האַרץ גייט אים בלינד נאָך און בענטשט -- 
נאָר עס לויכט אים אַדורך מיין געדאַנק. 


זיין פּנים איז שפּיציק פון שנאה און שפּאָט, 
זיין בליק מרעפּט אַזױ וי אַ האַק, 
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עס שרעקט אים די נאַכט, ווייל ער גלויבט נישט אין גאָט, 
עד לינט וי אַ הונט אויף זיין זאַק. 

וי מיאוס ער פרעסט אין אַ ווינקל פאַרגראָבן, 

ס'זאָל קיינער זיין ברויטזאַק נישט זען, 

װאָלט אַ קרענק פון זיין פּנים דאָס פלייש אויסגעשאָבן, 
װאָלט ער מיאוס אַזױ נישט געווען. 


ווען איך האָב דעס מענטש אויף זיין װאַנדער געטראָפן, 
דערפרייט האָט מיין האַרץ זיך מיט אים, 

וי איינער װאָס שווימט אויף א קריע אין אייזיקן צפון, 
און הערט פון דער ווייטן אַ שטים -- -- -- 

אַ, רויב-חיות ווילדע אין אייזערנעם שטייג, 

וי רואיק איר לינט ביי אַנאַנדער; : 

די סאָווע װאָס לויערט בײנאַכט אין געצווייג -- 

איז נישט בייז וי דער מענטש אויף זיין װאַנדער. 


הויט-שטעכיק נלייך וי אַ קאַקטוס אין זאַמד, 

װואָס זויגט נישט קיין רעגן און טויען -- 

א ז דער מענטש װאָס האָט זיך אָפּגעצאַמט 

פון דער וועלט אָן פאַרטרויען; 

וי דעם גנב זיין לעמפּל -- באַלױכט אים זיין שכל, 
זיין האַרץ איז פאַרסמט, 

ווייל דער אומצוטרוי ברענט דורך זיין שמייכל. 


דאָך שרעק איך זיך בלייבן אַלײן, -- 

די װאָלקנס ארוס דער לבנה וי שאָף אַרום ברונים, 

אין װאַסער דער שליימיקער. שטיין, : 
װאָס הויבט אָן צו אָטעמען ווען עס באַגילדיקט די זון אים -- 
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איז נישט וי דער מענטש אַזױ שיין. 

די ווינטן װאָס זינגען אין פעלזיקע היילן, 

די װאַלדיקע קרוינען װאָס הוידען זיך שטיל אין די בלויען - = 
זיי קען איך מיין צער נישט דערציילן, 

זיי קען איך מיין הארץ נישט פאַרטרויען. 


אַלמעכמיקער דו מיט די שמראַליקע לאָקן, 
איך הער איבער ביימער דיך שפּאַנען; 

זן שפּילסט זיך מיט שטורעמס און בליצן, -- 
נאָר ווו ס'איז דער מענטש נישט פאַראַנען, 
איך צאַפּל דערשראָקן, : 

און מוז אין דער פינצטערניש זיצן. 


אַלמעכטיקער זוניקער א גאָט, 

פאַרוועבט אין דיין אייביקייט איז מיין קורצטאָגיקער גאַנג, 
נאָר איבער א פינצטערן תהום הענגט מיין מראָט, 

אויב עס הערם נישט דער מענטש מיין געזאַנג. 


אויף דעם ערדישן קויל איז פֿאַרפּלאַנטערט אינאיינעם 
בליאונג און וועלקונג, טויט-קראַמף און לעבן. -- 
אין דיין גילדענעם שפּיגל דעם ריינעם, 
טיילן באזונדער זיך אויס די געוועבן..- 
דו טראָגסט דורך דעם בלויען אין סוף 
דעם סוד פון באַלױינונג און שטראָף, 
דו פייער אין אייביקן שוועבן, --- 
נאָר וויינען װעל איך אין מיין איינזאַמען שלאָף, 
אויב דו וועסט דעם מענטש פאַר אַ טרייסט מיר נישט געבן.- 
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דער מענטש איז מיין בענקשאַפּט. -- 
עס ווערט נישט דער גאָלד-זוכער מיד 
צו גראָבן און זיפּן אין שמויב, -- 
איך שפּיר נאָך מיין ברודערס געמיט, 
ווייל איך ליב אים און גלויב. 


דער מענטש איז מיין בענקשאַפּט. --- 

אין װאָגל האָט איך זיך דערוווסט, 

אַז אָן אים ווערט דערװאָרגן פון ענגשאַפט 
די וועלט אין מיין ברוסט. 


דער מענטש איז מיין בענקשאַפּט, --- 

וי אַ שטורעם אין שנייאיקע נעכט, 

איז ער שרייאיק. פאַרפּלאָנטערט און שלעכט, -- 
נאָר וי דער פאַרנאַכט אין אַ האַרבסטיקן װאַלד, 
איז ער מרויעריקיגוט, 

ער גופסט אין טונקעלער שטילקייט און שטראַלט 
אין זיין בלום == == -- 


דער מענטש איז מיין בענקשאַפט. פאַרצויבערט האָט ער מיין גע" 
זאַנג, 

מיך נעמען ארום זיינץע בליקן וי רינגען, 

זיין שמייכל פון ווייטן פאַרכישופט מיין גאַנג, 

איך גיי צו מיין אומקום --- און הער נישט אויף זינגען.. 
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פרייחייט - אַ, זון.. 


פרייחייט --- אָ, זון, דו מיין נילדענער שיין, 

די וועלט די פאַרנאַכטיקע װאָרםט אויף דיין לעצטן גענאָד, 
איידער דו גייסט אין דיין היכל אַרין, 

אַנטפּלעק אונדז דעם סוד --- דעם אָפּענעם גליאיקן סוד 

פון דיין זיין... : : : 


אײיביק געשלאַטענער ליכמיקער קרייז, 

דו כרענפט ביי דער וועלט דער פאַרפּײיניקטער וי ביי 8 גוסס צו 
קאָפּנס, 

ברעך אונדז ארפ פון דער נאַכט. וי פון אייז, ' 

און לויכט אין מיין האַרץ וי אין טויאיקן טראָפּן. 


דו רואיקער מילדער פאַרקלערטער גאָלד-אפּל, 

דו שמייכלסט, אַלץ וויסיקער, שמענדיק פון אונטער די ברעמען, 
ס'איז יעדער יאָרטױזנט געוועזן 8 שטאַפּל 

צו דיר, : 

מיר האָבן גערופן מיט טויזנטער נעמען 

צו דיר, ' 
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פון דיך אויסגעצערטלט אין טויזנט געשטאַלטן; 

דו --- אונדזער תפילה און שרעק, 

מיר שוויטען צו דיר פון דער נאַכט זיך באַהאַלטן -- 
און דו שווימסט אַװעס. ‏ / 

אָ, מולך, 

מיר ברענגען זיך אום פאַר דיין לייב דעם צעשטראַלטן, 
דאָס רינט אונדזער בלוט פון דיר רויט, -- 
אַלמעכטיקער קופּערנער, גרויזאַמער מולך, 

מיר האָבן דיר טעמפּלען געבויט, 

אַ טיף איינגעבויגענער, גרויל איך 

פֿאַר דיר, 

מיט הענט אויפגעהויבענע בין איך מתפּלל 

צו דיר, 

מיין גוף איז א קנויט און מיין בלוט איז אַ קװאַל אייל 
פאַר דיר. 


דו אוראַלטער שרעק-אומגעהייער, 

אומהיימלעך פאַרקרימטער, פּאַרגליווערטער ספּינקס דו, 
דו בלוטיקער קאָפּ אין אוקינום פון פייער, 
באַפּליגלטער לייבן-קאָפּ, זאָג מיר, װאָס ווינקסטו 

צו מיר? 


די ביימער פאַרװוויקלט אין רויטע געווענדער, 
שפּרייזן אין רייען, װוי כוהנים, פּאזע די ברעגן, 
און איך, מיט אַ גלױביקן בליק צוגעווענדעט דיר, 
ראָג דיר מיין לעבן אַנטקעגן. 

דער הימל-בלוי וועלבט זיך אויף גילדענע זיילן, 
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איך בוק זיך פֿאַר דיר אויף סאַפירענע טרעפּ, -- 
איך ברענג דיר אַ קרבן מיין הארץ דורכגעשטאָכן פון שטראַליקע 
פיילן 


מיט אַרעמס פאַרהויבן בייגן די ביימער די קעפּ. 


אַלמעכטיקער הערשער אין פלאַמען, 

באַװוייז זיך צו אונדז דורך די פּורפּורייריעות, 

מיר קוקן פאַרטרױיט דיר אין פּנים, אַזױ ווי דער זויגלינג -- דער 
מאַמען, 

לאָז פאַלן דיין שמייכל אוים אונדזערע נאַכטיקע וויעס, 

פאַרנעם אונדזער תפילה, דו, זון-אונטערגאַנג, 

פרייהייט, 8, זון, דו מיין אייביקע שיין, 

פֿאַרנעם אונדזער לויב, אונדזער אָװונט-געזאַנג, 

איידער דו גייסט אין דיין היכל אַרײן, 

איידער דיין לופטיקער טעמפּל פאַרזינקט אינעם בלוי אינעם כואַ- 

ליקן, 
דערלייז אונדז פון אימה און פּיין 
אין דיין פייער דעם שטראַליקן... 
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א קאַמער אָן פענצטער. 


א קאַמער אָן פענצטער. אין רויכן פאַרװאָרגן, 
בין איך צוואנציק יאָר אָפּגעזעסן געבויגן. 
און האָב אויסגעפיבערט אַ וועלט אין פאַרבאָרגן, 
איז וויפל עס זאָלן נישט פּלאַטערן טויבן 
אין הימל אין בלויען --- מיין שטיבל אָן שויבן 
באַשטענדיק מיר קוקט פון די אויגן. 


אויף יענער זייט װאַנט האָט אַ פּאָרל געפּלאַפּלט, 
אַ פרוי האָט געלאכט, און אַן עופל האָט נאַקעט 
אין װאַסער געשווענקט זיך און פריידיק געצאַפּלם, -- 
אַ שמיינערנע קלייד איז געווען מיר מיין חדר, 
געהערט האָב איך בלויז וי מיין האַרץ האָט כסדר 
אַזױ וי אַ זייגער טיקטאקעט. 


פֿאַרנאַכט ווען די שמאָט האָט זיך גאָלדיק צעפינקלט, 
האָט געל אויף מיין פּנים דאָס לעמפּל געברענט שוין, --- 
מיין שאַטן האָט טריי מיך געהיט פון א ווינקל, 
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גערוישט האָט די גאָס ביז אין נאַכט-שעח אין שפּעטער, 
גערזישט אין מיין איינזאמקייט האָבן די בלעמער 
פוז בוך וועגן אָפּשטאַם פון מענטשן. 


פון כיכער א שטויס וי פון שאַרבנם -- אין קאַמער, - 

די פינצטערניש איז נאָך געװואָרן געדיכטער, 

כיז איך האָב צעבראַָכן דעם שטיינערנעם קלאַמער, 
מיט נאַכט אין די אויגן און פראָסט אין די גלידער, 
בין איך אין פרימאָרנן אַרױס זינגען לידער, 

אַרױס פון דעד פינצטער -- אַ דיכטער. 
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טיין ירושח פון פרייף - 


געלעגן בין איך איינגעװואקסן אין שליים, 

געפוילט האָט מיין פרוכטיקער זאָמען, 

ביז מיך אָנגערירט האָט אַ זון-שטראַל געהיים, 
געהערט האָב איך רופן מיין נאָמען: 

-- דער חלום פון רום און די בענקשאַפט נאָך גליק 
זאָל דיך נישט פאַרװועבן און פאַנגען, -- 

דער אמת זאָל שטיין וי די זון אין דיין בליק, 

און הייליק אים דיינע געזאנגען. 


האָב איך מיינע פריינם אויפגעזאמלט, 

און גלױביק פאַר זיי אויפנעזונגען מיין ליד, --- 

פֿאַר וועמען איך האָב נאָך געשמאַמלט, 

און איינער פון שטרייט און חלומות שוין מיד, 

האָט טרייסט נישט געפונען אין לידער. 

און דער װאָס פון װאָרט האָט געקלעפּט בלויז אַ בילד, 
געווען איז אַזױ מיר דערווידער, 

ווי ער װאָלט געבליבן נאָך האָריק און ווילד. 
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זיין װאָרט טראָנט ער אום וי אֵן אָפּגאָט פון ליים, 
און איך האָב געמראָגן אין זיך עם. 

גערייפּט האָט דאָס װאָרט אין מיין שטומקייט געהיים, 
ביז דאָס איז געװאָרן מיין שליחות. ' 

וי איינער מוט אוים אַ צעריסענע קלייד, 

איך שייל זיך איצט אוים פון מיין נאָמען, 

און נאַקעט איך טראָג מיין ירזשה פון פרייד 

פאַר אים -- פאַר מיין ליכטיקן זאַמען. 
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מען האָט טיך געלערנט 


מען האָט מיך געלערנט: , זאָלסט צװואַרפּן שמייכלען וי גראָשנס, 
נאָר טייער זאָל זיין דיר דיין רו וי אַ קאַרגן זיין גאָלד", 

און איך פריי געלאַזט האָב מיין שטורמישע האַרץ און מיין לשון, 
און נישט מיט קיין שמייכלען --- מיט בלוט האָב איך חובות געצאָלט. 


מען האָט מיך געלערנט: , זאָלסט האָבן פיל פּנימער, 

8 װאָלף צווישן וועלף און אַ פּאַסטעך --- פאַר קעלבער". 
און איך האָב איין פּנים... און קען נישט מער 

וי אומעטום זיין נאָר דער זעלבער. 


מען האָט מיך געלערנט: , אין דרייען זיך בויג --- נאָר געווין! 
פאַרלייקן זיך גופא -- צוליב דעם נצחון". 

און איך בין באַשטענדיק אַזאַ װווי איך בין, 

איך בין אין 8 שעפּסענע פעל נישט פאַרקראָכן. 


מען האָט מיך געלערנט: ,הייב אָן אויך פון װוינציק, - 

זיי גרייט זיין אַ קנעכט, ביז דו ווערפט --- דער געביטער". 
נאָר איך װאָס איך ווער אין איין אויגנבליק גינציק, 

פאַל אָן מיטאַמאָל וי אַ ווילדער געוויטער. 
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שנעון 


וי אַ שטראָם אין די בערג --- שלאָגט די פרייד אין מיין כרוסט, 
עס פליען אַרום מיינע בליקן וי בינען נאָך האָניק, 

זי זון נליט מיך דורך מיט איר פּורפּורנער לוסט, 

און בײינאַכט איז מיין לייב דורכגעלויבטן לבנהיק. 


ס'רוישט אַ מונקעלער װאַלד מיר צוקאָפּן אין שלאָף -- 
דער װאַלד ווו מיין יוגנט האָט שמיל אומגעבלאָנקעטֿ; 
און עס שפּרינגען נאָך אום מיינע טעג, וי די שאָף 
אויף א זוניקער לאָנקע. 


וי אַ פּלאָם ווייס צעגליט איז די הויט פון דער פרוי, 
און הייס בריט איר ליפּ וי אַ שטילער סאַמום; 

עס שיטן אויף מיר זיך נאָך שטערן, אַזױ 

וי עס שיטן אַראָפּ זיך פון מאַרמאָרנע טרעפּ 
בלוי-אויגיקע מיידלעך מיט ווייצענע צעפֿ, 

און רינגלען מיך פריידיק אַרום. 
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דאָך לאָז איך מיין הונגער נאַך לייב, און מיין חלום נאָך רום 
אַהינטער דער מיר, וי אַ הונט אַ געשלאָגענעם וואִיען, -- 
איך גיי מיט פּאַרסודעמע ליפּן אַרום, 

נין די אויגן באַרעכנטער קאַלטער שגעון. 

מיין פּנים איז האַרט וי אַנטשלאָסן אויף מאַרד, 
פאַרשפּיצט אויף געפאַר און פאַרדאַכטן מיין ברעם איז; 
איך האַק פון מיין לייב אוים א װאָרט נאַך א װאָרם --- 
אויפצובויען מיין אמת, 
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מיין אמת 


מיין אמת איז דורשטיק און גיריק, 
אומפארשעמט-אומשולדיק זויגט ער מיך אויס וי אַ עופהל, 
ער גאַפט אויף דאָס לעבן װאָס איז פילקאָליריק, 

אַזױ וי אין זון-שפּיל --- דער ים; 

נאָר זיין בלוטיקער פיינט איז דער צווייפל, 

און אַ האַרץ װאָס זינגט --- סתם, 


מיין אמת... ער האָט זיך עפּעם דערשלאָגן, 

און נלייך וי א חיה זיין פאַנג --- ער לאָזט עס נישט אָפּן 
ער האַלט אין די ציין אויפן ראַנד פון פאַרטאָנן 

א הירש מיט אַ צװייגיקן קאָפּ. 


מיין אמת... אים שרעקט נישט קיין פּיין און אַלײן זיין, 
אים שרעקט בלויז צו זיין נישט פאַרענדיקט, -- 

עֶר וויל וי א בליץ אַזױ גרױיזאַם און ריין זיין, 

און ביזן סוף --- בלענדיק. 


מיין אמת... דאָס לעבן װאָס כישופט דורך טרערן 

איז פאַר מיין אמת אַ משל --- מיין ענדציל זאָל קלאָרער מיר זיין; 
ער לויכט אין מיין בלאָנדזשעניש מיר וי אַ טורעם-לאַמטערן, 
כאָטש ער בלייבט אין שאָטן פון אייגענעם שיין. 
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די פייט 


די צייט אַרום מיר ברענט. וי גילדענע שפּיגלען, 
און זוייזט מיר מיין איטלעכער תנועה, -- 

מיין שאָטן פליט הויך צו די שטערן, 

מיין הארץ איז אַ ווייטע נבואה, 

מיין האָפּענונג וויל זיך פּאַרזיגלען -- 

און אײיביק געווערן. 


די וועלט איז משוגע פון בלוט... און פון זוגלי זי פיבערט, 
און איטלעכער טרינקט זיך אין האַס פונעם צווייטן, -- 
נאָר מיך רופט דער נאָך נישט געבוירענער מאָרגן אַריבער, 
וי ס'רופט א פאַרשמידטער אין קיימן 

דעם רייטער װאָס איז דורכגעפלויגן. 


עס געהערן ניט מיר מיינע פריידן, -- 

דער ווייט-אויסגעחלומטער מאָג װאָס באַגינט 

קיקט געהיימענישפול מיר אַריין אין די אויגן, 

און אויף זיין נאָך נישט אױסגעפאָרעמט געזיכט פון אַ קינד, 
וויל איך דעם סוד פון דער צוקונפט באַשײדן. 
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אינאיינעם טיט אַלעמען 


אינאיינעם מיט אַלעמען װואַלגער איך זיך אויפן וועג, אין די גריבער, 
פאַרגראָבן די פּנימער ליגן מיר פינצטער און וואַיען, 
א קראַנקער בין איך װאָס געדענקט נישט זיין נאָמען אין פיבער, 
דאָך לאָזט מיך נישט אָפּ דער שגעון -- 

איך שרייב. 


ווען הימל און ערד מישן אוים זיך אין בלייענץ שלאַקסן, 

און ס'קרימט אויס דער טויט-שרעק מיין פּנים דעם בלייכן, 

לייגט רואיק א וועק זיך א האַנט אויף מיין אַקסל; 
,פאַרצייכן!* 


איך שרייב אין סכנה, און טרויעריק בין איך, געפּייניקט פון ספק: 
וועט ערגעץ דער שטורעם דערקייקלען טיין פּאַרמעמ? 

איך שרייב, און מיין ליד מוז נאָך קלינגען לייכט סטראָפיק, 
כאָטש שווער איז מיין קאָפּ און מיין האַרץ איז פון צער מיד. 


א פעלדזיקער אָפּברוך פון טאָג איז מיין נאַקעטע לייב, 
איך זיץ אויפן שוועל פונעם זון-אונטערגאַנג און איך שרייב. 
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סונ ווטעו 


איך צייטיק אַצינד וי אַ כוים אין סוף זומער, 
שווער העננען אַראָפּ מיינע צווייגן, 

פ'ווערט שטילער דער פייגל-געמומל אַרום מיר, 
איך גלי אין האַלב-טאָגיקן שווייגן, 


טיין לעבן א פרוכט-אויסגעבויגענער בוים איז, 
ס'האָט מיין יוננט ווי צוויט אָפּגעשנײם, 
אָפּגערױשט האָבן שוין מיינע חלומות, 

א טאָג נאָך 8 טאָג מיד פאַרגייט. 


איצט -- 

ווען איך וויקל זיך אוים פון די בלעטער און רייף, 
אָ, זון, דיין גענאָד מיר באַװײיז; 

און ניס מיך אָן זאַפּטיק און שטייף 

זאָל װוי דו זיין מיין פּרי --- א זוניקער קרייז. 


85 


גוויי פּניטעו 


בין השמשות בין איך --- די לבנה און שקיעה אינאיינעם, 

צוויי פּנימער קוקן אין מיר, נישט באַקאַנטע, זיך אָז, - 

ווען איינער שוין גוססט -- דער אַנדערער שטראַלט... און עס איז 
: מיין געוויין אים 

אַ שטיל אָנגעשווומענער ווייטער פאַרנאַכטיקער טאָן. 


אַ מאָלער בין איך.... און איך מאָל זיך אַליין פונעם שפּיגל, 

מיט אומרו געהיימער די פארבן דערקלייב איך, 

כ'ווייס מער וועגן זיך וי עס איז אין מיין אָפּבילד פאַרזיגלט --- 
און פרעמד צו מיין פּנים אין שפּיגל פאַרבלייב איך. 
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דער שטראָם פון די כערן 


קומט אַרױף אויף די זוניקע בערג 

ווו עס קאָכט פון קאָלירן און קלאַנגען, 
מיט כמאַרעם פאַרפּאַנצערט די קערק, 
קלעטערן פעלדזן אליץ העכער, 

און קװאַלן וי הירשן געפאַנגען 

ברעכן אַרױס זיך פון לעכער. 

די בערג האָבן ווילד זיך צעציינערט, 
אַליין זיך אין גרימצאָרן איבערגעפורעמט, 
און געבליבן אַזױ-אָ פאַרשטיינערםט. 
אינמיטן פון פעלדזיקן שטורעם. 

קומט אַרויף אויף די זוניקע בערג 

פון די מיפע פאַרשווינדלטע גרונטן -- 
אױפּגעשטאֿן קעגן גאָט איז זיין ווערק 
אין שטיינערנע בונטן. 


האָרכט װוי דער שמראָם שלאָגט אין שמיין, 
ער קען דעם אַרױסגאַנג נישט מרעפן, 
קרייזט ער אַרום זיך אַלײן, 

אונטער אים טוט דער תהום זיך אן עפן. 
ער לאָזט זיך אַראָפּ איבער מרעפּ, 

און נעמט איבער באַרג-ריסן פאַלן, 


87 


מיט שוימיקע זילבערנע צעפּ 

שפּרינגען פון אומעמום קואַלן. 

נייט אַ געראַנגל פון װאַסער מיט אַריץ, 

צעזעצט זיך אַ שטראָם אָן אַ שטיינערנער האַרץ, 
און שפּרינגט אָפּ א ברומיקער 

גלייך וי אַ חיה -- 

נאָר אין אַרומיקע 

היילן פאַרטייעט 

בויערן כװאַליעס און מורמלען דערשראָקן, 

ביז עס פּלאַצט אויף די מרידה, 

און ס'ברעכט די פֿאַרפּלײיצונג די מאַרמאָרנע בלאָקן, 
װואָם פאַלן שוין איינציקווייז מידע 

צעקרישלט, צעשמעמערט 

אין באַרגיקן קלעטער. 


און דער שמראָם יאָגט אַלץ האַסטיקער, מונטער 
מיט װאָלקנס און זון אָנגעטרונקען, 
און עס פאַלט פון זיין לייב אים אַרונטער 
דאָס קלייד פון בריליאַנטענעץ פונקען. 
דער טייך איילט צו דורשמיקע טאָלן, 
און שפּרינגט איבער קערק פון געבויגענע בוימער, 
און פול איז זיין דנאָ מיט קרישטאָלן 
פון באַרגיקן שנייאיקן שומר, 
װאָס ער אויף זיין וועג האָט באַזינט 
ווען ער האָט מיט פעלדזן געקריגט -- -- -- 
און דאָרט אין דער נידער : 
עם כװאַליעט דער שטראָם מיט די פרייד-ווידערקולן 
פון באַרגיקע לידער. 
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דעו נניא 


דער װאָס ליבט פאַרב און קלאַנג 
יענעם באַרױש איך נישמ. 

נאָר וועמען טיף טוט באַנג, 
יענעם אַנטויש איך נישט. 
הערצער פֿאַרװײיטיקמע, 

אין טרייסט-רייד גענייטיקמע, 
זיי אין דער חושכניש -- 

לויכט מיין געזאַנג! 


ווען ס'האָט די זון געשפּילם 
אויף אַלע פּנימער, 

האָב איך פּאָראוים געפילט: 
--- ברידער, א שטורעם גייט! 
נאַכט וועט און פינצמער זיין, 
זייט איר צום שטורעם גרייט? 
ס'וועט ניט דערקענען מער 
איינער דעם אַנדערן. ' 
בלינד אן דער מינדסטער שיין, 
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וועלן מיר װאַנדערן. 
ברידער, די זון פארגייט, 
ברידער, זייט גריים! 


האָט איר באַטרונקענע, 
שיכור פאַרזונקענע, 

אייערע שװוארצאפּלען 
אויפגעשפּיזט חוזקדיק, 

איר האָט מיין האַרץ-צאָפּלען 
אויסגעלאַכט ברויזנדיק. 

--- אייביק דערצארנטער, 
שרעק-בילד געהארנטער, 
קלאָג-מוטער דו. 

פינצטערע סאָווע דו, 
נאַכט-בלינדער נביא דו. 

גיי אין דיין רו! 


האָכ איך די ציין פאַרקריצט, 
האָב איך מיט גאַל געשפּריצט: 
-- איר זייט וי קינדער גלייך, 
גליקלעך מיט שפּילצײגן, 

און ווי אין ווינט דער מייך, 
ווילט איר ניט שטילשווייגן. 
ס'זאָרגט זיך די מענגע נישט, 
קוקן -- און זעען נישט. 
האַלט אין געפענגעניש 

מיך דעם פאַרזעעניש. 

וי א פאַרשפּיגענער 
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מצורע בין איך, 
איך װארט אַ פאַרשוויגענער --- 
און דערװואַרט האָב איך זיך! 


אייך אויסגעניכטערט האָט 
וועלפישע הוילעניש; 

אייערע דיכטער האָט 
אָננגעכאַפּט גרוילעניש. 

האָבן זיי אימהקע 

גלייך איינגעבראָכן זיך, 

און װוי די ליימיקע 

חייזלעך צעקראַכן זיך. 

איך בלויז, דער עלנטער, 
איך דער פאַרשטױסענער, 
רוף אייך פון שוועל און מיר: 
--- ווער איז אינדרויסן, ווער? 
קומט אין מיין הויז אַרײן, 
וי מויבן און פעלדזן, --- 

ווען עס גייט אויס דער שיין, 
גייט אויף מיין העל זען. 


ברידער געשלאָגענע, 

פון שטורעם געשליידערטע, 
האַרץ-פרייד געטראָגענע, 
צער-אויסגעלייטערטע! -- 
שמאַרק זייט, צום וואפן --- יונג, 
און צו געשלעגן גרייט, 
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גליאיק, פול האַפּענונג, 

זון ---- שוין אַנטקעגן גיים. 
איך דער געשװאָרענער 
נביא פון אונטערגאַנג, 

אַ ניײגעבאָרענער 

זינגט איצט פון מונמערגאַנג. 
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דעי ווענטער. 


זז זעסט דעם וועכטער איינגעדרייט אין אַלטן פּעלץ, 
געהויקערט שטייט ער אויף זיין שטעקן --- ביי דעם טויער, 
זיין חלום איז א הייסע זופּ מיט א געשמעלץ, 

ער גליווערט פּוסט, זיין מוח איז פאַרװאקסן, 

אן אױסגעלאַשענער אין ווינטן און אין שלאַקסן, 
און נאָנט איז אים זיין נויט, און היימיש אים --- זיין טרויער. 


אין אָװונט ווען איך גיי, באַגלײט פון פריינט, אַהיים 
ון מיך פאַרשיט, וי שטויב אויף פּוסטע מערק -- געלעכטער, 
קוק איך אים נאָך פון קיינעם נישט באַמערקט, געהיים, 
אויך איך וויל זיין װוי ער פון אַלעמען פאַרשויגן, 
| = אַװעקגעװאַלגערט אויף די פירהויז-שמיגן, 
און שטומען וי א קאָרטש, און מיד זיין װוי דער וועכטער. 


דער מידער מענטש... דאָס לעבן שלעפּט ער זיך פּאַרביי, 
גלייך וי דער וועכמער ביי דער נאַכט פארביי די קראָמען, 
דעם הימער ארט נישם װאָס ער היט... ווייל סיי וי סיי 

איז װאָס מען מרוים אים היטן --- נישט זיין אייגנס, 
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דער מאָג גייט אויף און ער גייט מיד זיך לייגן 
און ס'וועקט נישט וי אַ פרעמדער אים אין שלאָם --- זיין נאָמען. 


אַמאָל פלענט אין זיין מאַרך נאָך אויפּשפּריצן אַ פונק, -- 
איצט גלאָצט ער װוי א פייער-שטויס אַן אויסגעברענטער, 
אַמאָל פלענט נאָך דאָס לעבן טאַן צו אים אַ ווונק, 

און גלייך אים אויסגעחוזקט אין דער רגע, 

איצט קומט ער נעענטער שוין צו זיינע ברעגעס, 
וי ס'קומט די ערד צו איר פֿאַרפּרירונג נעענטער, נעענטער. 
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דעשדקענשםל 
בייך בי 





מאַן און ווייב 


אין אַרענבורג ווו מיד הויבט אויף זיין קאָפּ דער צפון, 
װוי פ'הויבט זיך אויף אַ װאַנדערער אין סטעפֿ -- 

בין איך --- זיך אָנטרינקען פון באַן אַרױסגעלאָפן, 
פאַרצוימט האָט דעם אַראָפּגאַנג פון די טרעפּ 

א פרוי... די אויגן אין די רעלסן אײינגעגראָבן, 

האָט זי אין צער די הויט פון אירע הענט געשאָבן, 
און מיטגעטרויערט האָבן אירע צעפּ. 


אין מיטן פון געדראנג אויף שמיינערנער פּלאַמפּאָרעם, 
געלעגן איז אַ מאַן אויף זיין געפּעק 

דעם קאָפּ פּאַרבראָכן אויף זיין שטאָרן אָרעם, 

וי ס'לייגט זיך אויפן וועג אַ בוים אַװעק. 

דערפילט האָב איך זיין גורל, װאָס האָט אים פאַרבונדן 
מיט יענער פרוי דאָרט אויף די טרעפּ, װאָס האָט געשונדן 
די הויט פון אירע הענט אין שטומער שרעק. 


דערנענטערט האָב איך זיך צו אים וי צו אַ קראַנקן: 
.--- װאָס ליגט איר וי אַן אָפּגעדרײיטע ראָד? 
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שטייט אויף!..." אַ שמייכל האָט אויף אים גענומען צאַנקען, 
דערשמוינט װאָס איך האָב אויפגעדעקט זיין סוד, 

די אויגן זיינע האָבן אויפגעטויכט פון נעפּל, 

ווען איך האָב אים געזאָנט: , די פרוי דאָרט אויפן טרעפּל 

איז מיר אַ שאָד... און איר זענט מיר א שאָד." 


,אוב איר וועט איינם דאָס אַנדערע אַצינד פאַרלירן, 

וועט שוין צו אייך דאָס גליק נישט קומען מער, -- 

וי בעטלער אין דער נאַכט װעט איר באזונדער פרירן, 

און יעדער גאַס-לאָמפּ װועט אייך זיין -- א טרער... 
אינאיינעם איז אייך שווער אין בלאַנדזשעניש, אין עלנט, --- 
נאַר ווען עס וועט דאָס ליכט פון שלום זיך צעהעלן. ‏ 
וועט אייך די אײינזאַמקײט זיין טאָפּלט שווער." 


דער פרעמדער האָט זיך אויפגעשטעלט און אױסגעשטאַמלם: 
--- וי מאָדנע זענען, חבר, דיינע רייד, 

אין אונדזער האַרץ האָט נישט קיין האָס זיך אָנגעזאַמלט, 

די -ביטערניש, דער וועג האָט אונדז צעשיידם. 

מיט יעדן מייל צעשניידט דער צוג מיין לייב אויף שטיקער, 
איך וויל אַ שפּור כאָטש לאָזן פאַר מיין היים צוריסקער -- 

און אויף צוריקווענס איז מיין פּנים אויסגעדרייט 


מיין ווייב לויפט וויימער וי איר װאָלט געמריבן 

8 קללה פון דער היים, א ווילדע שרעק -- 

האָב איך זיך אָפּגעריסן... דאָ װואָלט איך געכליבןו 

האַסטו דעם װוייטיק מיינעם אויפגעוועקט. 

2'וועל גיין נאָך איר... און כאָטמש די וויאָרסטן זענען קייטן, - 
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און ווו זי וועט נישט גיין, דאָרט על איך זי באַגלײטן, 
נאָר הער: עס פייפט... דער צוג איז שוין אַװעק! 


די רעלסן פון דער באַן -- וי אָדערךגעוועבן 

וװואָס דראַלן אָן זיך אויף א קערפּער בלוי --- 

געקלוננען האָבן נאָך... א װאַקל האָט געגעבן 

דער מאַן פאַרטױבט פון שטאָלענעם געוואָי 

פין צוג װאָס איז אַװעק... ,זי װואַרט אויף דער פּלאַטפּאָרעם? -- 
האָב איך געזאָנט... וי אַן אלמנה ליגט אויף קברים, 

געלענן איז אויף איר געפּעק די פרוי. : 


זיי האָבן אָנגעקוקט זיך ברוגז אויף צופלייסן, 

און קינדיש זיך צעפּלאַפּלט מיטאַמאָל, 

דער באַן האָט מיט אַ טיכל --- מיט אַ רוד אַ ווייסן 

זיי נאָכגעפּאַכט פון איבער באַרג און טאָל. 

פאַרשולדיקט האָט מיך אָנגעקוקט דער מענטש דער פרעמדער: 
אַװועק די באן איז מיט מיין פּעקל שפּייז און העמדער, 

און נאָכגעפייפט מיט חוזק מיר אין קול. 


געמורמלט האָט דער מאַן: אין דעם בין איך בלויו שולדיק. 
און ס'האָט די פרוי געכליפּעמ: וויי און ווינד, 
ווער זענט איר, װאָס איר זענט צו פרעמדע לייט געדולדיק, 
איר זענט געבליבן נאַקעט אויפן ווינט -- -- -- 

איך האָב זיך שטום אַװעקגעדרײט... מיין טויב די שטילע 
האָב איך פאַרלאָזט... נאָר מיר העלפט אויך נישט קיין מחילה, 
ווייל נישט פאַריכטן קען איך שוין מיין זינד. 
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נאַנענעניש 


חברים צוויי... מיר האָבן זיך אויף א װאַקזאַל באַגעגנט, 

ער האָט אַ וויג געטאָן דעם קאָפּ און מיר אַ זאָג געמאַן געשווינד: 
-- ,געדענקסטו וי מיר האָבן מיט די ווייבער זיך געזעגנם? -- 
מיין ווייב האָט זיך פון מיר צוריק אַרױסגעריסן צו איר קינד. 


איך האָב געוויינט פאַר איר: ,אָ, לאָז מיך איצט אַליין נישט איבער, 
איך בין איצט שואכער פון דיין קינד, װאָס איז געבליבן אינדער- 
: חיים" --- 
דער זון-פאַרגאַנג האָט אויף איר בלאַסן פּנים אויפגעפיבערט, --- 
און שמיל איז זי פאַרשווונדן װוי אַ בליץ אין זומער-נאַכט, געהיים. 


אַרום געכװאַליעט האָט דאָס קאָרן-פעלד. די הויכע זאננען 
פארמרונקען האָבן זי... אַלײין בין איך געבליבן אויפן פעלד, 

און װוי מיין בלוט װאָלט דאָרטן מיטן קאָרן אויפגעגאנגען, 

אויף שטענדיק האָט די ליכטיקייט פון מיינע אויגן אויפגעהעלט, 


זינט דעמאָלט וואלגער איך אין שמויב זיך, וי אַ קראנקע חיה, 
דאָס קינד... מיין קינד, װאָס האָט געדאַרפט פאַרבינדן אונדו --- 
: האָט אונדז צעשיידט. 
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איך זע מיין ווייב, זי ליגט פינף מויזנט מייל אין נאַכט פאַרטײיעם, 
און גלייך וי דורך אַ ווענטל רעדן מיר זיך איבער שטילערחייט." 


איך קוק אוים אים. זיין בלאָנדער קאָפּ וי שטרוי איז אָנגעצונדן, 
און אומגעלומפּערט פּלאָנטערט ער און שטאַמלט מיט די ברייטע 
הענם, 
ווי ער װאָלט דאָרט אין פעלד דאָס ברויט אין גארבן איצט געבונדן, 
ער קוקט אויף מיר וי ער װאָלט אין מיין שטים --- זיין חבר נישט 
דערקענט; 


געדענקסמו ווי איך האָב מיין ווייב צוריק אַהיים געטריבן? 

זי האָט מיר שטיל-פאַרשעמט אַ זאָג געטאָן, די בליקן צו דער ערד: 
,װאָס טרייבסטו מיך?... ביי מיר איז דאָך קיין קינד דאָרט נישט 
: געבליבן!" 
און מיט אַ שמייכל האָט זי האַסטיק זיך אַװועקגעקערט. 


זינט דעמאָלט ברענט איר שמייכל וי אַ שראם מיר אויפן פּנים, 
איך הער, זי ווינט אַ ווינט אין וויגעלע -- דעס אייגענעם געוויין? --- 
חברים צוויי... מיר האָבן אָנגעקוקט זיך גלייך וי שונאים, 

און יעדער אין זיין עלנט איז פאַרבליבן נישט געטרייסט, אַלײן. 


דער צוג איז אָפּ. מיר האָבן מיט אַ בליק זיך שטום געזעגנט, 

זיין ביטער האַרץ אװעקגעטראָגן האָט מיין חבר אויפן פּראָנט, -- 

און ווי איך װאָלט דערזען דאָס קאָרן-פעלד אין אונדזער געגנט, 

האָט דורכן פענצטער איינמאָל נאָך זיין קאָפּ געטאָן א פּלאַקער -- 
בלאָנד... 
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צוויי פוויען 


צוויי פרויען פון קאָרן-פעלד שלייכן אַרױם, 
זי גייען אין שפּור פון פאַרגאַנגענעם זומער, 
און זייערע נאַכט-שאָטנס ציען זיך אוים 

צום שייד-וועג... דער אָװנט ווערט גליווערדיק-שטומער. 


געבויגענע אונטער דער משא פון נאָלד, 

די זאַנגען פאַרוויקלען זיך איינס אינעם צווייטן, 
זיי שושקען זיך מרויעריק-שטיל ווי עס װאָלט 
אַ ווייטע געהיימע דערמאָנונג זיי וויי טאָן. 


וי עדות װאָס האָבן די קעפּ אָפּגעקערט, 

די ווערבעס אין טונקל געהויקערטע שווייגן, 
'מיר זענען ארוים פון דער היים זאַלבעפערט -- 
די ווערבעס געזען האָבן צוויי בלויז פאַרבייגיין. 


אַװעק זענען מיר אין דער נאַכט זאַלבעצװײם, 
די שיידונג פאַרכישופט אין וועג האָט די פרויען; 
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דער װועג האָט אויך זייערע מענער צעשיידט, 
וי ער װאָלט דעם צער זיי אינאיינעם נישט מרויען. 


צוויי מענער... צעשיידט וי מיר זאָלן נישט זיין --- 
דאָך מרעפן זיך אונדזערע בליקן אויף מיילן; 

מיר זעען צוויי פרויען אין דעמערונגס-שיין, 

צוויי פּרױיען ביים וועג וי צוויי שטראַליקע זיילן. 


אויףם אונדזער צוריקקער זיי װאַרטן אין פעלד, 

זיי זענען צוריק שוין אַהיים נישט דערגאַנגען -- -=- -- 
ס'האָט זאַפּטיק אין ברוים זייער לייב אויפגעקוועלט, 
און ס'פּלאַטערן זייערע האָר אין די זאַנגען. 
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אויף א כאַנק 


אין האַרבסט פאַרנאַנגענעם אין אונדזער פּאַרק, 

מיר האָבן, אָפּגעפרעמדטע, זיך געזעגנט, -- 

איצט האָב איך מיט אַ פּעקל אויפן קאַרק, 

אין אַשכאַבאַדער גאָרטן דיך באַגעגנט. 
אין אונדזער גאָרטן פאַלט שוין איצט אַ שניי, 
דער גאָרטן בענקט נאָך אונדז אין ווייסן וויי. 


איך פלעג דיך אָנרופן: מיין צאַרטע אינד, 
מיט ראָזע אויערן און בלאָע אַפּלען, 
וי ס'רונצלט זיך אַ װאַסער אינעם ווינט, 
פלעגסטו זיך אונטער מיינע בליקן צאַפּלען. 
איצט ברענען דיינע באקן אויסגעבלייכט, 
דער האַרבסט האָט אויך אין דרום אונדז דערגרייכט. 


מיך האָכן זיך געצערטלט -- און געקוועלט, 
און, נישט געשטילט --- מיר זענען זיך צעפלויגן, 
אין אונדזער ליבשאַפט האָט אַ טרוים געפעלט, 
װאָס ניסט אָן מיט אַ זיסן טוי די אויגן. 
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איצט טרוימען מיר פון אָפּרו און אַ היים 
אין א טורקמענער דאָרף פון ווייסן ליים, 


אויף יענעם אָסיען קוקן מיר זיך אום, 

ווי אויף אַ קינדער-שפּיל אויף גרינע לאָנקעס, --- 

מיר האָבן אינעם מדבר קאַראַקום, 

וי חירשן צוויי דערשראָקענע פאַרבלאַנקעט, 
פאַרבלאַנדזשעט האָבן אויפן נע-ונד 
צוויי הירשן אינעם האַרבסט פון אַשכאַבאַד. 





שָ אי - גאר 


פריליננ 


אין אַשכאַבאַד איז פרילינג שוין. דער ריח פון יאַסמין 
פאַרשיכורט אונדז ווי וויין, אין קאָפּ נעמט מישן, 
דער ערדענער געלעגער אונטער אונדז איז גראָזיק-גרין, 
דער שנייאיקער יאַסמין איז אונדז -- 8 קישן, 

מיר קוקן פונעם ליימיקן מורקמענער הייפל 

וי קאַפּעמדאַג, דער באַרג-קייט שמייכלט וי אַן עופהל, 
און באָדט זיך אינעם מוי אין פרישן, 


די אויגן שװואַר'ץ, די לאָקן ווילד צעואקסן, 
ם'װואָלט אימטלעכער געשװאָרן: אן ארמענערין ביסמו, -- 
נאָר ווען עס זינקט דיין קאָפּ אויף מיינע אַקסל, 
דערמאַן איך זיך: א װאָגלערין ביסטו װאָס בענקט נאָך רו. 
דער ווונדער פון די לענדער האָט דיך שוין פאַרמאַטערט, 
צום פרילינג, פּויגל מיין, האָסטו נאָך נישט דערפלאַטערט, 
און ס'רינען דיינע האָר װוי שלאַקסן. 


אין אונדזער חיים מיר האָבן זיך גערופן, וי פּאַרפרי 
אין װאַלד-געדיכט זיך רופן איבער --- טויבן, 
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נאָר צווישן אונדז איז אַ פאַרטרױערטע געשמאַנען -- זי.. 
און דו האָסט נישט געװאָלט איר גליק באַרױבן. 
' זי איז געבליבן דאָרט... און מיר צונויפּגעשמויסן 
זיך האָבן דאָ, װוי וי נאַכט-שאָטנס אין דרויסן 
אין חשכות קעגן העלע שויבן. 


די קערפּערס אונדזערע װאָס האָבן זיך אַמאָל באַגערט, 
פּאַרפרירן איצמער אויף די ווייסע בליטן, 
איר ריינקייט שיידט פונאַנדער אונדז וי אַ געשלייפטע שווערד, 
כאָטש זי נישמאַ איז צווישן אונדז אינמיטן. 
וי קענען מיר דעם אָנדענק פון איר ריינקייט בייז מאָן?--- 
איז לאָמיר איינס דאָס צוויימע אין איר נאָמען טרייסטן: 
מיר ליידן --- זי האָט אויך געליטן... ' : 
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צו אַ נאַריטטער פרוי 


אין מחנות פּליטים האָב איך דיך באַגעגנט, 

איך האָב זיך אָפּנעשטעלט -- און דיך דערקענט: 
נאָך נעכטן האָבן שטערן דיך באַרעגנט -- 

איצט לינן אלע שטערן אויסגעברענט. 

האָב איך געװאָלט דיר זיין אַ שוץ אין בלאָנקען, 
און אָנשטאָט שטערן דיר מיין האַרץ געשאָנקען. 


מיט גאָר דעם שוידער פון אַ שרעקיק יינגל 
װאָס איז אין טויט-געפאַר געװאָרן -- מאַן, 
אין וועלדער פון דעם פיינט אַרומגערינגלט, 
מיט גאָר דער שווערקייט פון מיין מידן שפּאַן, 
האָב איך אָן אָטעם זיך א װאָרף געגעבן, 

און דיך גענומען אין מיין טרוים פאַרוועבן. 


דו האָסט געשטוינט... דיין האַרץ האָט נישט פּאַרשטאַנען 
מיין שטאַמל און דעם וויי פון מיין געמיט: 

--- דו האַסט ווי איך פאַרבלאָנדזשעט אויף די באַנען, 
פאַרלוירענע, דו האָסט דאָ קיינעם נימ. 
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איך בין דיין היים אויף אָװנטיקע שטרעקעס, 
נישט וועק די בענקשאפט אין דיין האַרץ, נישט װעק עם.. 


דו װאָגלערין, האָט דיך נאָך נישט געלערנט 

דיין גורל צו פארגעסן אָן דיין רום? 

אויף יענער ציים קוק איך זיך איצטער אום, 
געווען איז אויך מיין נאָמען אויסגעשמערנם, --- 
וי אויף א כאָר פון גלעקער פון פאַראָסטע, 

װאָס הענגען שטום אין צערקוועס אין פאַרלאָזטע... 


א באַךקנופּ האָט אונדז אויף אַ שעה פאַרפּלאַנטערט, 
ביסט אין מיין עלנט ווי אין היי --- א פונק... 

איך בין א דורכגייער א נישט באַקאָנטער, 

און בעץטל בלויז א נוטן בליק, אַ ווונק. 

איך זויג פון אַלע אויסגעברענטע לאָגלען,. 

און אַ פאַרשמאַכטער מוז איך ווייטער װאָגלען.. 
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יי נוש צו מיר 


בי 


זֵיי גוט צו מיר... דו זעסט וי מיינע הענט 
פּאַרלעשן זיך און אָנטאַכטיקע פאַלן, - 

די ליכטיקייט פון זיי האָט אויסגעבלענדט, 
וי אין געצווייג די לעצטע שקיעה- שטראַלן. 


ס'פאַרװיאַנען מיינע הענט וי צווייגן צוויי, 
און ווייסטו, טייערע, װאָס איז די סיבה? -- 
ס'האָט עמיצער געגעבן אַ געשריי, 

און דו האָסט חויך אַ לאַך געטאָן אָן ליבע. 


אַ װאָרט א שאַרפס הילכט אָפּ אין מיר אויף לאַנג, 
ווי אינעם װאַלד אַ האָרן װאָלט געבלאָזן, -- 

זיי גוט צו מיר... ווייל טיף מיין האַריץ טוט באַנג 
מיין שטילע איינזאמקייט װאָס כ'האָב פאַרלאָזן. 


איך האָב געטרויערט צו אַ ווערבע גלייך, 
װאָס איר געזיכט פּאַרשטעלט זי מיט די צווייגן, -- 


0וו 


אַז זי זאָל זיך אליין נישט זען אין מייך, 
פאַרשפּינט זי זיך אין אָסיען און אין שווייגן, - 


געװאָלט האָב איך אַז דו זאָלסט מיר פאַרבייגיין = -- -- 


נאָר וי עס קומט אַנטקעגן פונעם קװאַל 

א פּױערטע מיט אָנגעשעפּטע עמער, 

האָסטו מיך אָפּגעשטעלם --- און א צעפּראַל. 
געמאָן די פולע אָרעמס דיינע: --- ,נעם מיר!" 


;8 


זיי גוט צו מיר... נישט זיי דאָס ליכט װאָס כישופט -- 
און נישט דערגרייכן קען צו איר דער שיפער, 

װאָס זוכט אין חושכניש פון נאַכט --- אַ ישוב, 

און בלאָנדזשעט אויף אַן אַזערע אַ מיפער. 


האָסטו זיך אויף אַ רגע מיר באַװיזן, 

מיין פינצטערניש דערנאָך זאָל ווערן גרעסער? 
ביסטו דער שיין דער שטאָלענער פון שפּיזן? 

ביסטו דאָס קאַלטע ליכט װאָס שטראַלט פון מעסער? 


א, ניין! 
אין דיר אַזױ פיל זון-שיין איז פאַראנען, 

און אין דיין האַלדז -- אַ װאַלד-שטימע אַ זיסע, 

דיין קוש דער זאפטיקער לאָזט מיך נישט וויאנען, 
און ס'זעגט דיין ליכט --- די קראַטן פון מיין תפימח... 


ווו 


דאָך וויינט מיין האַרץ: אַ ווינט װועט דיך פאַרטראָגן, 
פאַרטראָגן פון דעם פענצטער אין מיין טורעם, 

און אין מיין לעבן וועט די פּוסטקײט קלאָגן, 

וי אַסיען:צײט אַ פּוסטער װאַלד אין שטורעם. 


די אַזערע פאַרסודט צווישן פלאַנצן, 

וועט אויסקושן דיין שאָטן אין איר שפּיגל, 
און אויף מיין דלאָניע וועלן גאָלדיק גלאַנצן 
צוויי פעדערן פון דיינע שארפע פליגל. 


נאָר וי א קינד באַװעגט אין טרוים די ליפּן, 

און וי עם שאָרכט א בוים מיט זיינע צווייגן, 
כ'וועל זיין אין דיין געלעכטער, אין דיין כליפּן, 
און לויטער וי דער האַלבטאָג -- אין דיין שווייגן. 


2גון 


דערקענסט מיך נישט.. 


א. 


דערקענסט מיך נישט... אין ניינצן ניין און דרייסיק, 
האָב איך מיט דיר זיך אויף אֵן אַזערע געשיפט, -- 
די ציינער מיינע זענען נאָך וי דעמאָלט בייסיק, 
מיין פּעכיק בלוט האָט נאָך פון מיר נישט אויסגעטריפט. 
דער װאַלד האָט אונדז געחיים אַרומגעשאָטנט, 

די אַזערע האָט אין מיין האַרץ אַרײנגעבלױט, 

די שטילקייט פון דעם װאַסער האָט פאַראָטן, 

אַז אונטער אונדזער שיפל פּליעסקעט זיך דער טוים. 

אין דרייצן שפּיגלען האָב איך זיך געשפּיגלט, 

מיין היימלאַנד... דרייצן אָזערעם פּאַרבלויען דאָרט, 

אַ נליאיקער האָב איך דיר נאָכגעפּליגלט, 

אין פייכטן גרינס דיר נאָכגעהיפּט פון אַרט צו אָרט. 

ביז איך בין דיך אין מיטן טייך באַפּאַלן : 
און מיט מיין הייסן מויל דיין אויסגעשריי פאַרשטיקט, -- 
אין מיינע אויגן שפּילן נאָך די שטראַלן, 

װואָס האָבן דעמאָלט וי אַ נעץ דיין לייב פאַרשטריקט. 


כוו 


איך האָב געשמאַמלמ: , דו מיין בלאָנדע געטין, 

אַנטלױף נישט, פּייניק מיך נישט מער, דו ווילדע פרוי, 
איך הער אין פייכטן גרינס דיך באָרװעס מרעטן, 
צעטרעט מיט דיינע לייכטע פיס מיין גוף אַזױ.,.י 

דעם ווייצן-קאָפּ, דעם שלאַנגען-האלדז פאַרבויגן, 

האָט בלאַנק דיין לייב אין שיפל אונטער מיר געשטאַרם, 
און ס'האָט מיט אויפגעשטראלטע זשעדנע אויגן 

דער אָפּגרונט אויף א ריר אַ האַסמיקן געװוארט -- -- --- 
און פּלוצלינג אויפגעציטערט האָט דאָס װאַסער, 

איך האָב די בליקן אויפּגעריסן קוים פון היץ, 
פּאַרבייגעשיפט האָט עמעץ... א מבשר, 

א פישער-יונג, דאָס פּנים שוין מיט בלוט באַשפּריצם... 
מיין לייב האָט פון דיין לייב זיך אָפּגעריסן, 

אין תהום אַראָפּנעפאַלן איז מיין האַרץ: ס'איז קריג! 

און אין מיין האַלדז האָט מיף זיך איינגעביסן 

8 שלאַנג... באַפאַלן אויפן שטילן שוועל פון גליק. 


ב. 


דערקענסט מיך נישט?... אין יוני, צוויי און צוואנציק, 

אין ניינצן איין און פערציק, דאָרט אין די געבערג, -- 

אך, דיינע אויגן זענען ווידער פייכט און גלאַנציק, 
דערקענט האָב איך דיך אומנעריכט אויף מזרח-מערק 

אין רינג פון שניי-געקרויזטע בערג געפאַנגען, -- 

נאָר דו, פאַרװאָס קוקסטו מיך אָן אַזױ דערשטוינט? 
דערמאַנסטו זיך נישט אַרום אונדז די זאַנגען? 

די זון אין קאָרן-פעלד, דיין קערפּער בראַנזיפאַרברױנט? -- 


4ון 


דער קריג האָט וי אַ שטורעם זיך דערווייטערט, 
פאַרקייטלט האָבן זיך די טעג אין בלאַנקן יאָר, 

און וי אַ שרפה-אָפּגלאַנץ אין דער ווייט דאָרט, 

האָט גלוטיק אויסגעברענט דער טאָג אין דיינע האָר. 

איך האָב אויף דיר מיין פיבער אױסגעאָטעמט: 

= איף יאָג דיך שוין צוויי יאָר... אַרום איז רויך און פּלאַם, 
עם לויפט אַ הירש און ס'אָנט אַ בער אין טראָט אים,. 
דעריאָגט האָב איך דיך אויף אַן אינדזל אויפן ים. 

די וועלט פאַרזינקט אין בלוט --- און מיר אין פייער 

פון לומט און זון-פאַרגאַנג... איך קוש דיין לעבן אוים, 

דער ים פּאַרגיסט אויך אונדז... די שעה איז טייער, 

די וועלט פאַרזינקט אין בלוט -- און איך ביי דיר אין שוים." 
דו ביסט געלעגן מיד פון לוסט און שטרייטן, 
אַראַפּגעשאַטנט נאַכגעביק האָט שוין דיין ברעם =- -- -- 
און פּלוצלינג --- זעלנער אינעם טאָל דעם ווייטן, 

א שווערד צעהאַקט האָט אונדזער גום-צונויפגעקלעם. 

אַ רויב-פויגל האָט איבער אונדז געקרייזלט, 

אַ רויב-פויגל פון ניקל מיט אַ האַקנקרייץ, -- 

געציטערט אויפן בערגל האָט דאָס הייזל, 

און אַ דערשראָקענער געכװאַליעט האָט דער ווייץ. 

וי װאַסער-פּלאַנצונגען פון ווינט פּאַרטרונקען, 

מיר האָכן קוים זיך אױסגעפּלאַנטערט לייב פון לייב, 

די וועלט אין פייער און אין בלוט פאַרזונקען, 

און מיר --- אין טויט-שרעק און געפלעכט פון מאַן און ווייב. 


5 


דערקענסט מיך נישט... דו שמייכלסט אַ פאַרפּרעמדטע, 


פֿוו 


דו ביסט גאָר קיינמאָל נישט געווען אין אונדזער לאַנד, --- 
אַ טרייסל טוסטו דיינע נישט צעקעמטע 

גאָלד-לאָקן, און שטאָלץ אַ פיר צום שלייף דיין האַנט. 

ווען ס'האָט געיאָגט געפאַר מיך דורך די לענדער -- 
האָב איך נאָך דיר דורך פייער זיך געיאָגט! 

דערקענסט מיך נישמ... מיין פּנים איז פאַרענדערט, 

ווייל דיין געשטאַלט האָט וי די זון מיך אױסגענאָגט. 

איך בין אין אונטערערדישע געוועלבער 

פון מוים פאַרפּאָלגט -- געלעגן און פון דיר געמראכט. 
דערקענסט דיין חלום נישם?... איך בין דער זעלבער, 

װואָס קומט צו דיר אין שלאָף אין יעדע האַלבע נאַכט. 

און װי עס בליט אַריין א בוים אין װויאָסנע 

אין פענצטער -- בלי איך אין דיין שלאָף אַרין. 

דו טרייסלסט דיינע גאָלד-לאָקן, מיין טאָסנע, 

און לאַכסט: ,מיין שלאָף איז קאַלט בײינאַכט וי צפון-שיין"... 
איך פֿאַל צו דיינץ פיס פּאַרשייטע, שלאַנקע, 

איך חייב זיך אויף --- אַ כװאַליע ביז צום מאַסט; 

דו ביסט אין מיינע נעכט די פּיבער-קראַנקע -- 

אַן אַזערע אין האַרץ מיר בלוי אַרײנגעפאַסט. 

איך פּאַל צו דיינע פיס... דו ביסט מיין יוגנם, 

דו ביסט מיין לייכט-טורעם ביים אָפּגרונטיקן ראַנד, 
דעריאָגט האָב איך די פרייד --- און זיך באַננוגנט! 

נאָר דו נעמסט קאַלט און שטאָלץ אַװעק דיין האַנט. 

דו ברענגסט מיך אום... בלויז דו קענסט מיט דיין צויכבער 
פאַרכישופן מיין בענקשאַפט פון א לעבךלאַנג, --- 

מיט גװאַלד װועל איך דיך נעמען וי א רויבער, 

דו ברענגסט מיך אום... אַ, זוןפאַרגאַנג, מיין זוךפאַרגאַנג -- -- --- 


ר 116 


אַװעק פון מיר! מיין אומגליק דו דער גרעסטער, 

דערגרייך איך דיך, קומט הינטער דיר אַרױס די שמראָף, 
דער גורל מיינער! וי א טיגער מעסט ער -- 

ווי ס'מעסט אַ טיגער זיינע שפּרונגען אויף די שאָם. 

זיין האַנט דערפיל איך אויף מיין אַקסל דאַמלסט, 

ווען איך דערמראָג מיין פרייד שוין אויפן הויכן באַרג, 
ער שמייכלט שאַרף: װאָס מטראָנסטו דאָ און זאַמלסט? -- 
דאָס אַלץ וועט דריקן וי אַ הויקער אויף דיין קאַרק. 

און קרום קוקט ער, דער גורל, מיר אין פּנים, -- 

וי א נקמה-נעמער אין דער טיף פון װאַלף. ‏ 

װארט אָפּ אין אָװונט-שטילקײיט אַלטע שונאים, 

און צאָלט מים בלוט פאַר בלוט, באַרעכנט, גרויזאַם, קאַלט. 


אַוועק פון מיר! כ'האָב נישט געטראכט איין רגע, 

אַז דו זאָלסט זיין פאַר מיר פאַרגרייט --- אַזופיל גליק! 

ווער בין איך, ווער? -- דער שליים װאָס בלייבט אויף ברעגעם, 
ווען מיט געלעכטער פאַלט דאָס װאַסער אָפּ צוריק. 

אַ הונט װאָלסטו אַראָפּנעלאָזט זיך קאָרמען, -- 

אַ לייכ בין איך! דיך שרעקט אויף מיינע ציין -- דער פּלאַם; 
עס ליגט מיין טוים אין דיינע שלאנקע פאָרמען, 

וי ס'לינט אַ טויטן-קאַסטן אין אַ יעדן שטאַם. 

באַשערט איז מיר, קען זיין, נאָך לאַנג צו ליידן, 

און דו ביסט גליק און אומקום גלייך אין איין מינוט, 

איך וויים, די האַרבע שטראָף וועט מיך נישט מיידן, 

ווייל ווי אַ זיינער שלאָגט נאָך חויך און הייס מייז בלוט. 


7וו 


פאַרװעלקטע בלעטער פאַלן... ס'פאַלן בלעטער, 

דער בוים קלערט מיד: ,ווען בלייב איך שוין אינגאַנצן הויל," 
אַזויפיל נאָלד אין יוגנט-צייט אין שפּעטער, 

אַזופיל פּיין אין מיר און וועלפישער געהויל, 


וו 


און איר פון מיר וועט נאַכדערציילן 


...און איר פון מיר וועט נאָכדערצײלן: 
;ער האָט צעװוישן אונדז געלעבט, 

וי ס'בלייכט דער טאָג אַרײין אין היילן, 
אויף זיינע ליפּן האָט געשוועבט 

די שמוינונג פון אַ קינד אַ שטומען -- 
און אַ פאַרלוירענעם פּאָעט; 

און זיין געלעכטער פלעגט דערברומען 
װאָס ס'האָט זיין צאָרן נישט דערעדט. 
געשטאַמלט האָט ער שטיל אַ תפילה, 
ווען עמיץ האָט זיין היים דערמאָנט, 
אין זיינע אוינן װאַָלט די וויליע -- 

זיין היים-טייך --- זיך אַליין דערקאָנט. 
דער קרייז פון פריינם האָט אים געפּײניקט, 
די איינזאַמקײט האָט אים געקוועלט, 
ער האָט געזאָנט: דער גרעסטער תענוג 
איז זיין אַ בערגל ליים אין פעלד... 

נאַר ער געווען איז אַ געוויטער 

אין קאַלט-געשליפענעם געדאַנק. 


פוו 


זיין בלוט האָט אָפּגעזעצט זיך ביטער, 
און אין זיין שמייכל אױסגעצאַנקט. 

פון אויסדוכטונג האָט ער געליטן 

פיל מער וי פון דער האַרבער װאָר, -- 
א טרוים האָט אים וי גלאָז צעשניטן 
אין זיינע אויסגערייפטע יאָר." 


אַזױ װועט איר פון מיר דערציילן. 
איך װעל אַרויספינקלען פאַר אייך 
פון טרויער מיינעם -- וי פון היילן 
עס קומט אַרױס אַ קלאָרער טייך. 
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ניייאָר 1943 - 


וי אין דער חיים --- מיט שניי און פראָסט --- 
נעמט אויף אין דרום אונדז דער נײי-יאָר; 

די גאַסן לויכטן, וי דורך גלאָז 

געפינקלט װאָלט אַ ווייסער פייער. 


די רוסינם זענען מילד און פריש, 
פאַרשנייטע רויזן... זאַפּט פון קאַרשן, -- 
נאָר ס'זיצן שמאַר אַרום דעם טיש 
די יונגעלייט פון ווילנע, װאַרשע. 


-- חברים, הייבט די בעכער אויף, 

דעם וויין נישט שוינט -- איך בין אייך ערוב: 
נישט שמערן שטויסן זיך צונויף --- 

נאָר גלעזער... ס'ווערט די וועלט נישט חרוב. 


מיך שטיקט דער וויין, מיך ווערגט די שרעק -- 
די האָפענונג אויף החיים:צוריקקער! 

איך וויל אין ווילדערניש אַװעק, 

װאָס גלאָצט איר פריינט?... איך בין נישט שיכור. 
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אַ יעדער שטיין דערמאָנט אונדז דאָרט 
דאָס בלוט װאָס איז שוין אָפּגעװאַשן, -- 
אַרײינגעגליט אין שטיין איז --- מאָרד.. 
צעברעכט די גלעזער... טרינקט פון פּלאַשן. 


דעם לעצטן אָנדענקונג פאַרקויפט 
פון ווייב און קינד --- און לאָמיר זױפֿן! 
ס'איז יעדער א סאָקראַטעם... זויפט 
דעם גיפט... נישט פּרװוט פון פּיין אַנטלױפן. 


עס שלאָגט פון כום אַ רויטער פלאַם, 
ער צינדט אין לייב אַ געלן פיבער, -- 
און מיט אַ פולן בעכער סם 

איך שפּאַן דעם ניי-יאָר שוועל אַריבער. 
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בלי2ל דייך 2 יֹ 


א 


בלייגלג הלע נם! 








דעם הייליקן פַנדענק פון מיין פרוי פרומע 
ליבט קלעפּפיש-גראַדע, קראַנקײ-שװעסטער אין 
ווילנער געטאָ, װאָס איז דעם 23טטן טעפּטעמ" 
בער 1943, ביי דער ליקװידאַציע פון געטאָ, 
צוזאַמען מיט די לעצטע יידן פון װילנע -- 
אַװעקגעפירט געװאָרן צום טויט. 


צווייפל 


מיין האַרץ, איז עס װאָר, איז עס װאָר? 

איך װועל פרעגן מיין ברודער פון פּױלן. 

ווייל איך בין בלויז היימלאָז צוויי יאָר, 

און ער איז שוין היימלאָז פּיר ווינטערם, 
און װוי ס'איז דער מאָרד נישט פאַרהוילן 
די בלוטיקע שפּורן געפינט ער. 


מיין האַרץ, עס איז װאָר, עס איז װאָר} -- 
אַזױ זאָגט מיין ברודער פון פּױלן. 
ס'ווערן פּראָסטיק און סיוו מיינע האָר, = + 
זיי ליגן צעשאָסן פון קוילן, ' 
און מיין ציטריקע אינד צווישן זיי, 

דו מיין אינד, מיין פאַרליטענע, טרייע, -- 
כ'וועל פּאַרחילכן די וועלט מיט געשריי, 
ווי דעם װאַלד --- אַ פאַרווונדעטע חיה, 


מיין האַרץ, זיי נאָר שמיל, זיי נאָר שטיל, --- 
איך װעל פרעגן אַ חבר א צווייטן, 
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איך בין איצטער א חרובע מיל, 

איך צעלויף זיך אין ווינט מיט שגעון, 
זוי 8 פליגל מען קען מיך אַ דריי טאָן, 
און הינט ביי דער נאַכט אין מיר ואָיען. 


מיין האַרץ, ס'איז א ליגן, זי לעבט! -- 
אַזױ זאָנט דער אַנדערער חבר, 

כאָמש זיין גום און געביין איז געוועכט 
וי אַ האַרבסטיקער בלאַט -- גאָלד און זשאַװער.. 
די בענקשאַפּט האָט אים אױסגעדאַרט. 
די הוים איז אויף אים אויסגעטריקנט, 
דאָך זאָנט ער, זי לעבט און זי װאַרט 
מיט פאַרעקשנטן פרומען אַנטציקן.. 


דו געטרויסט נישט, מיין האַרץ, יענעם מאַן: 
ער איז קראַנק... וועל איך פרעגן אַ דריטן: 
--- איז אַ האַפענונג, ברודער, פאַראַן 

נאַך עמיצן דאָרט צו געפינען? 

צי דער פיינט האָט שוין אַלץ פאַרשניטן} -- 
און איך װעל אַראָפּגײין פון זינען... 


מיין האַרץ, ס'איז מיין ברודער וי דו 
אין צווייפל -- ער קען נישט באַשײדן, 
עס ווינקען די שטערן אונדז צו, 

זיי ווייסן --- און קענען נישט ריידן. 

איז לייג זיך אַװעק אויפן וועג, 

ס'איז קוקן אין הימל אַ תענוג, 
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נישט פרעג שוין ביי קיינעם, נישט פרעג, 
דו ביסט שוין פון פרעגן פאַרפּיײיניקט. 


נישט שליידער, מיין האַרץ זיך... איך וועל. 
אויפן וועג מיין געביין נישט פאַרװאַרפן, 
אויב שמאַרבן איז נאָר אויף אַ שוועל 

פון א שמוב... ס'גיט אַ ריס זיך אַ טיר אויף, 
און ווער מיט זיין ענטפּער דעם שאַרפן, 
דערהרגעם --- באַפּרײט מיך פון תירוץ. 


זאָל ער קומען װאָס ווייס... שאַרף און האַרט 
דעם אמת זאָל ער אונדז אַנטפּלעקן! 

נאָר אויך דער פאריאושטער װאַרם 

מען זאָל אָפּלײקענען זיינע שרעק; 

און יענער װאָס שרייט אַז ער האָפט, 

עֶר וויינט אין דער פינצמער פאַרצװײפֿלם, -- 
דער נורל האָט האַרב אונדז געשטראָפט 

מיט דער גרויזאמפטער שמראָף... מיטן צװײיפֿל. 


דו ווייסט נישט, מיין האַרץ, ווער-זשע ווער 

ווייסט פאָרט?... אָ, די נאַכט אַזױ גרוים אי -= -- -- 
זי אַלײן ווייסט דאָך יאָ... ,,קום אַהער!? -- 

איך רוף זי אַזױ וי אַ בלינדער, -- 

איך רוף זי אַזױ וי אַ גוםם, 

וװואָס רופט פאַרן מויט זיינע קינדער. 


און זי פאָלגט מיך, מיין ווייב --- און זי קומט! 
און זעצט זיך אַװעק מיר אַנטקעגן, 
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זי שמייכלט פאַרװוייטיקט און שטומט, 
אַזאַ שמייכל נישט איבערצופרעגן, -- 
אירע הענט זינקען שווער וי געצווייג, 
װאָס אַ מענטש איז אויף זיי אויפּגעהאנגען: 
-- אָ, ענטפער מיר דו!...* נאָר זי שווייגט 
וי אַ זייגער װאָס איז אױסגעגאַנגען. 
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מיט דיין גוף אויף מיינע הענט 


פאַרשאָלטן בין איך 

זינט איך האָב דיך פאַרלאָזן, -- - 
אויפן אַקסל די שיך ' 

כ'האָב אין וועג זיך געלאָזן. 

ס'יאָנט אַ קללה מיר נאָך, 

כ'קען קיין רו נישט געפינען, 

נאָר איין מרייסט האָב איך דאָך --- 
דאָס דערהאַלט מיך ביים זינעף / 
אויב דערלעבן װעל איך 

ביז דעם סוף פון די שמרייטן, 

װועל איך קומען אָן שיך. 

אין מיין לאַנד דעם באפרייטן. 
צווישן אונדז װועט נישט זיין 

מער דער מיילן-מהלך, 

און אין שנייאיקן שיין, 

מיין דערמאָרדעטער מלאך, 

בייג איך דעמאָלט זיך אָך, - 

און קוש אויס דיינע ברעמען, 


וגן 


ס'איז דיין קאָפּ רויטער מאָן -- -- -- 
אויף די הענט װעל איך נעמען - 
דיין פאַרפּרױרענעם גוף -- 

אַ מירמלנער קאַלטער -- 

און איך הייב אים ארױף 

אין דער שיין, דער צעשטראַלמער. 
איך על שטיין אין דער ברייט 
אויפן קרייץ פון די וועגן, 

און ביי יעדן װאָס גייט 

און װאָס פּאָרט --- וועל איך פרעגן: 
--- אפשר ווייסט איר פאַרװאָס 

איז מיין מויב אומגעקומען? 

זעט, איר פּנים איז גלאָז, 

זעט, איר שמייכל דעם שמומען. 
אפשך ווייסט איר די זינד 

פון איר האַרץ, פון איר מראַכטן? 
זעט, איר אויג איז דאָך בלינד, 
זעט, איר ליפּ דעם פאַרשמאַכמן. 
זאָגט, צי קען אויף דער וועלט 
פרייד און ליבשאַפט נאָך געבן? 
פּאַרװאָס גרינט נאַך דאָס פעלד 

און די פייגל נאָך שוועבן? -- 

מיט איר גוף אויף די הענט : 
דורך דער וועלט װועל איך בלאַנקען, 
וי אַ שטיין-מאָנומענט 

װאָלט דער טויט מיר געשאַנקען, 
און איך זוך אַן אָרט ווו 

אים צו שטעלן, מיין מלאך, 


22 


און אָן טרייסט און אָן רו 
מיט דער שמיין-משא פאֵל איך.. 


אָבער אויב --- וויי און ווינד --- 
איך על צווישן די מויטעץ. 
נישט געפינען מיין קינד, --- 
און דאָס לייב דאָס פאַבלוימע 
מיט מיין זאַלציקער טרער 

מער נישט קענען באפייכטן, 
און דער גוף קיינמאָל מער 
וועט פאר מיר שוין נישט לײיכטן; 
אויב איך װעל אויך דעם שטויב 
מער נישט קענען געפינען: --- 
וועל איך זוכן מיין טויב 

אין דעם אֵשׁ פון רואינען, 

און ביים טאָזול װאָס שטאַרט 
אויף אַ ברודער-בית-עולם, 

און דערווארימען צאַרט 

מיטן הויך פון מיין מויל אים. 
און צום הימל-בלוי גלייך 

וועל איך שטענדיק באַװאַכן 
יעדע ווערבע ביים טייך, 

יעדן שטיין ביי די שליאכן. 
אויף די קני וועל איך דאן 

ביי אַ יעדע גרוב וויינען, 

און אַז דו ביסט פאַראן 

אין דער גרוב על איך מיינען. 
און ווען איך װועל אַװועק 
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צו אַ קבר אַ צווייטן, 

וועט דער ערשטער מים שרעק, 
וי דיין הארץ -- א געשריי מאָן. 
נאָר פון צווייטן וועט אויך 
מיך פאַרװערגן 8 כליפּן, 
כ'וועל דערפילן דעם הויך 

פון נאָך װאַרעמע ליפּן. 
אײינגעגראָבן מיין קאָפּ 

אינעם זאַמד --- װועל איך רופן: 
-- קום, מיין קינד, טייל זיך אָפּ 
פון דעם באַרג טויטע גופן. 
ווו ליגסטו דאָ, װוו? : 

לאָז דאָס אַרט מיך דערקענען, 
ווו געפאַלן ביסטו, --- 

זאָל מיין צער נישט פאַרברענען 
פרעמדע קברים... איך וויל - 
פרעמדן ווייטיק נישט שמערן, 
די װאָס גליווערן שטיל 

אינעם בלוט-שלאָף דעם שווערן. 
קום אַרױיס פון דיין גרוב, 

היל מיך איין װוי 8 נעפּל, 

בלי אַריין אין מיין שמוב 

מיט די ביימער פון עפֿל... 
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כּאַרשטײנערט וי אַפפינקס - 


פאַרשטיינערט וי אַ ספינקם, מיט א פאַרקרימטן פּרצוף, 
איך ליג אַריינגעוואקסן אין 8 בערגל ליים, = | 

נאָר עמיץ רייסט פון קאַלטער גליווערניש מיין האַרץ אויף, 
דערווארעמט מיך און רעדט צו מיר געהיים: 


-- אָן האָפּענונג --- וי לעבסטו?... װאָס דערווארטסטו? 
---איך לעב פֿאַר דער נקמה! --- קומען מוז זי דאָך!. 

--- פאַרצווייפלטער, בלויז זיך אַלײין גענאַרסטו, 

און קומט שוין די נקמה --- װאָס דערנאָך?... 


--- ווען איך זאָל לעבן טויזנט יאָר, 
װאָלט מויזנט יאָר געווען מיין ברוסט -- אַ קבר פון מיליאָנען, 


און אַ געשריי װאָלם אויפגעריפן מיך קאַיאָר 
פון שלאָף -- דעם חשבון מאַנען. 


און זאָל פאַרשאָלטן ווערן 

דער -- װאָס וועט מיט דורות שפּעטער, 
אָן בלוט, אָן האַס, אָן מרערן, 

מיט קאַלטער פּען אויף קאַלטע בלעטער, 
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וועלן 8 באַרעכטיקונג געפינען 
אויף אונדזער טויט --- אין אונדזער זינד; 
און אין דעם אומקום פון אַ קינד 
וועט ער אַרױסזוכן --- א זינען, 
זאָל ער װוי מיר פון װייטיק װוערן -- בלינד.., 
* * 
א 


דאָס האַרץ האָט אָפּגעשטעלט זיך --- שטום! 
כאָטש ס'דונערן קאַנאַנען, 

און ס'קרעכצן גוספטע אַרום 

אין דעם געשמעלץ פון טאַנקען, 

איז גאַרנישט צו דערקאָנען 

דאָרטן ביי דעם פּלאַנקען, 

צי אויפן מיטן פעלד, -- 

ביים קבר פון מיליאָנען 

האָט די וועלט 

שטום זיך אָפּנעשטעלט -- -- -- 


אינאיינעם ליגן זיי... נאָר איטלעכער באַזונדער 

ווייס נישט דאָך -- פּאַרװאָס איז ער געשטאָרבן? 
| נישט געלעבט האָט ער פאַר גרויסע ווונדער, 

און נישט צו זיין 88 קרבן;. 

געלעבט האָט ער צו אויפשמיין אין דער פרי, 

און קוקן וי די ביימער גרינען, 

א קינד צו האַלטן אויף די קני, 

און ווען ער קומט פאַרנאַכט אַהיים -- 

אַ בריוו געפינען; 

צו אָפּרוען אין שטול און קוקן אויף די בלומען 
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נאָך אַ טאָג א מידן, -- 
איצט ווייסן זיי, זיי זענען אומגעקומען -- 
ווייל זיי זענען יידן! 


נישט טרייסט זיי קיינעם, 

זיי העלפט שוין נישמ קיין טרייסט. 

אויך זי ליגט שטיל מיט אַלעמען אינאיינעם, 
אין לעבן איז זי קלוג געווען און דרייסט, -- 
פאַרוויגט אין טוים, 

איז זי צוריק אַ קינד געװאָרן, 

דער הימל בלוטיקט רויט, --- 

נאָר וי אַ ווייטע שרפה 

איז געשמילט איר צאָרן. 


מיין עלנט קינד, איין אויגנבליק 

אין אייביקייט איז צווישן מיר און דיר פאַראַנען, -- 
און נישטאָ איז אַזאַ בריק 

דעם תהום צו איבערשפּאַנען. 


געפאלן זענען זיי אין דעמער 

מיט פאַרברענטע מיילער, -- 
אַװעקגעגאַנגען איז מיט פולע עמער 
בלוט דער קיילער. 


זי זענען קוים צום טויט דערלאָפן, 

נישט וועק זיי מיט קיין ווייגעבריל, 

זיי זענען אינעם טויט קוים איינגעשלאָפּן -- 
זיי שמיל. 


27 


אידיליע 


מלאך מיין, אַראָפּגעפאַלענער, 

דו מיין מזל-שטערן, 

ווער וועם אין מיין לעבן שטראַלן, ווער, 
ווען איך װועל עלטער ווערן? 

אָ, מיין חלום מיין פאַרפלויגענער! 

אין אַ קאַלטן חדר, 

וועל איך זיצן א געבויגענער, 

פרירן אין די קליידער, 

אין זכרונות אַ פאַרמױערטער, -- 

און אן אַלטער זייגער, 

וועט זיך שלעפּן 8 פאַרטרויערטער 
נאָכן אַלטן שמייגער. 

איך װעל בייז, אַן איינגעגעסענער 

אין די נייע צייטן, 

פּלאַנטערן זיך... א פארגעסענער 

וועל איך זיין פון לייטן. | 

וי דער שטרוי, דער פאַראַיאָריקער -- 
גום נאָר פֿאַר דעם פּלאַקער -- 
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פּלאָנטערט זיך אַ שטעכיק-האָריקער 
אין דעם פרילינג-אַקער. ‏ 


איך האָב נאָך געװאָלט א טאַטע זיין, - 
און א מאַן א גוטער. ‏ - ' 
היימיש-ליב זאָל אין דער כאטע זיין, 
דו -- אַ יונגע מוטער. 0 

ביי דער נאכט. אין דרויסן רייסט דער ווינט, 
צוגעמאכט דער לאָדן, / 

און אין וויג דאָס אָנגעשפּײיזטע קינד 
שלאָפט שוין אױיסגעבאָדן. 

ביי אַ בוך פאַרחלומט דרימל איך, 
ביי דעם לאָמפּ-שײן --- שטריקסטו, 
אַ טוך אויף דיינע אַקסל בלימלט זיך, 
און צום ווינל -- בליקסמו. 

אויפן טישל זידט א טשייניק מיי, 
פרומע טאַטע --- מאַמע, 

זוי מיר װאָלטן אָנטאָן תענוג זיי, 
שמייכלען פון די ראַמען: 

איר זאָלט קינדער פרוכטבאַר פלייסן זיךף -- --- ---י 
ווינקען די פּאָרטרעטן, 

און אין הינטער-שטיבל ווייסן זיך 
צניעותדיק צוויי בעטן. 

אונדזער אומגליק אַ לעגענדע איז, 
װואַס איז ווייט פאַרשווונדן, 

און דאָס גליק גאָר אָן אן ענדע איו, 
אויפגעהיילט די ווונדן. 

פון מיין װאָגל איז געבליבן מיר -- 
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פון דעם װועג דעם שווערן -- 

נאָר מיין ליבשאַפט... מריי צו ליבן דיר 
האָט עס מיך געלערנט. 

און דיין האַרץ, דאָס מיף-באַליידיקטע, 
קויף איך אויס מיט שלום, ' 
און מיט יאָרן שטילע פריידיקע, --- 

6, מיין גוטער חלום!... 
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טיינע קינדער... 


אין דעם שאָרך פון דאַרע בלעטער, 
הער איך שעפּטשען דיינע ליפּן; 
אין מיין פּוסטער שטוב ווען סקריפּן 
אונטער מיינע טריט די ברעטער, 
הער איך קינדערישן כליפּן, 


ווי די פּייגל איינגעלוליעט 
אין אַ נעסט אין האַרבסט פאַרלאָזן, 
ווען אין װאַלד דער שטורעם הוליעם, 
ליגן אין דיין לייב פאַרטוליעט 
מיינע קינדער --- אונטער גראַזן... 


ס'האָט דער טוט צעשיידט אונדז ביידן -- 
אייער טאַטן, אייער מאַמען, 
אייך וועט שוין דער טוים נישט שיידן, 
נישט געבוירענע פאַר פריידן -- 
און פאַרלוירענע צוזאמען. 
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איינגעשמילט די האַרץ-געװאַלדן, 

עלנט, שטום, צונויפגעבייגלט, 
אינעם זאַמד דעם קאָפּ באַהאַלטן, 
הער איך וי פון פעלדזן-שפּאַלטן 

ברומט איר, זינגט איר, מיינע פֿייגל. 


,דו זאָלסט, פאָטער, נישט באַוויינען 

אונדזער גורל... זע, מיר שיינען 
אויף די שטערן... און די חנען 

אין די מראָפּנס-טױ מיר זיינען, 
וויין נישט... ווייל די פייגל מיינען, 

אַז דאָס קלאָגן מיר און טענהן. 


;אָט אַזױ נאָך נישט דערשאַפן, 

אין דער מוטער-טראַכט פּאַרזונקען, 
וי אַ שיף װאָס גייט מיט שקלאַפן, 

האָט אונדז שוין דער ברעג געווונקען, 
און נישט ווייט שוין פונעם האַפן -- 

האָט זיך אונדזער שיף דערטרונקען.. 


, פּאַר דער מאַמען אױסגעשפּונען 

האָבן מיר אַ קלייד פון רעגן; 
ווו זי האָט דעם טויט געפונען -- 

זאָלסטו, פאָטער, אונדז נישט פרעגן, 
אך, די ערד איז אונדז אַנטרונען, 

און מיר קענען נישט די וועגן.. 
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,פ'קומט די נאַכט אַ טרוים אונדז שפּינען, 

און דער הימל מיט דערבאַרעם, 
בייגט זיך אָן אויף אונדז באַגינען, 

מים זיין ברוסט באַדעקט אונדז װאַרעם; 
ווער עס וויל אַ טרייסט געפינען -- 

אונדזער אָנדענק טרייסט אין צער אים.. 
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בײינאַכט קומט צו מיר מיין שװואַרצלאָקיקע ווייב, 
און ליינט אױיסגעמאַן נעבן מיר זיך אַנידער, 
פון בלויען געשליפענעם. אייז איז איר לייב, 
זי פלעכט מיך אַרום מיט די אָרעמם די בלאַנקע, 
זוי ליליעם שוין איבערגעצייטיקטע קראַנקע, 
און מוליעם צו טיר אירע פראָסטיקע גלידער. 


פון די בריסט שאַרט זי אָפּ אירע זיידענע האָר, 
און װאַרט אַז איך זאָל וי אַ שטורעם זי נעמען, -- 
ווייל זי איז מיין ווייב שוין דאָס זיבעטע יאָר, 
מיין קינד האָט אין איר שוין געזאַפטיקט פּאַרבאָרגן, 
נאָר איך האָב אים פאַר זיין געבורט נאָך דערװאָרגן -- 
האָט איר לייב אויפגעהערט זיך פּאַר מיר שוין צו שעטען. 


און איך האָב געלאָזן זי צוויי יאָר אַלײן. 
וי וויינטרויבן האָבן גערייפט אירע קרעפטן, 
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נאָר זי האָט פאַרביסן די תאוהקע ציין, 
פּאַרװיקלט אין ליילעך געפליקט פון זיך שטיקער, 
און דאַך אָפּנעװאַרט האָט זי ריין מיין צוריקקער, 
איך זאָל קומען אַהיים און מיט איר זיך באַהעפטן. 


און ווייל נישט געקומען בין איך --- האָט זי דרייסט 
געלאָזט זיך דורך טויזנטער מייל -- און געקומען 
און יענער װאָס וויים װאָס פאַרלאָזנקײט הייסט, 
וועט וויסן מיט װאָס פאַר אַ צער אין די אויגן, 
האָט צו מיינע ליפּן מיין ווייב זיך געצויגן, 
און מיר אויסגעזויגן די פייכקייט פון גומען. 


= 


זי איז פּלאַם, זי איז אייז, און זי שוידערט, זי ברענט, 
און עס צערטלען און ווערגן מיך ווילד אירע הענט. 


,--- מיין מאַן, טרינק מיך אוים, וי די זון אין באַגין 
דעם טומאַן... זויג מיך אוים, ווייל אַ נעפּל איך בין. 


קוש מיך אויס, זויג מיך אוים, און מיין בלוט װאַרעם אֶָן, 
מו זיך אוים פון דיין הויט, װוי איך האָב אָפּגעטאָן 


פון מיין פּנים די שאַנד און צעריסן די פּענט, 
װאָס פּאַרשמידט האָכן פרום מיינע פים, מיינע הענט. 


נישט איינמאָל האָסטו מיך פּאַרשעמט און פאַרלאָזט, 
מיין לייב האָט געפּלאַצט, וי אין פראָסט פּלאַצט -- אַ גלאָז. 
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און זינט דו ביסט פּלוצלינג אַװעק פון דער היים, 
האָט די הוט אויף מיין קערפּער געטריקנט וי ליים, 


נאָך שטאַרקער פון טוט איז צו פילן דעם וויי --- 
ווען דאָס בלוט ווערט אין גוף אױסגעפראָרן, ווערט שניי,, " 


ס'שלאָגט פון איר אַזאַ היץ, ס'שלאָגט פון איר אזא קעלט, 
ווי דער פּלאַם פון באַשאַה און דער פראָסט פון סוף-וועלט, 


וואָלטן ביידע באַגעננט זיך איצט אין איר גוף, 
און איר גוף וי אין פרילינג דאָס װאַסער --- ברעכט אויף. 


אויף מיין קערפּער די האָר ווערן שטעכיק פון לוסט, 
מיינע הענט לויפן אום אויף איר האַלדז, אויף איר ברוסט, 


און עס מישט מיט מיין גאַװוער איר אָטעם זיך אוים, --- 
נאָר מיך שרעקט וי אַ גרוב אירע היפמן, איר שוים... 


ס'איז איר רוקן אַזױ וי אַ בויגן געשפּאַנט, 
וי אַ שלאַנג אויף אַ צווייג --- הענגט איר לייב אויף מיין האַנט, 


פּלוצלינג קייקלט מיין גוף פון איר גוף זיך אַװעק, 
אין דער פינצטערניש לויכט אויף איר חאַרצן -- אַ פלעק, 


אַזאַ זוניקער קרייז אויף איר זיידענער הויט, 
אַ בלוטיקער קרייז... ,זי איז טויט! זי איז טױיט!...* 


16 


אויף די שניי בערג - 


א. 


זאָגט מיין ווייב מיר מיט 8 שמייכל, 
שמייכלט זיס צו מיר דורך טרערן, . 
-- איך בין אַלץ, מיין מאַן, דיר מוחל, 
לאָמיר ביידע יינגער װערן; 

דאָס געווען איז ערשט נאָך נעכטן, -- 
כאָטש אַװעק איז א יאָר זיבן, --- 

דו האָסט מיך פאַר מיינע פלעכטן 

פון צען מיידלעך אויסנעקליבן. 

זץ אינדרויסן --- בכלויער נעפּל, 

און עס קלינגען זילבער-פראַסטן, --- 
מיינע באַקן זענען עפּל, 

לאָז מיין יוגנט נישט פֿאַראָסטן. 

לאָמיר לאַכן, לאָמיר שטיפן, 

אינעם שניי-טאָג אין צעשטראַלטן, 

אין אַ באַרג-שפּאַלט אין א מיפן, 

וװועל איך זיך פון דיר באַהאַלטן, . 
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פריש פון פראָסט, און ווילד פון תענוג, 
וועסט מיך זוכן, וי אין שנייען 
ברוסניצעס, װאָס האַרב און װייניק 
אין די ציינער שאַרף פאַרגייען. 
אינעם שניי וי איבער פּלושן, 

וועלן מיר זיך ביידע קייקלען, 

דו וועסט מיר די אויגן קושן, 

מיט די פויסטן װעל איך פּייקלען 

דיר אין ברוסט, און לאַכן לוסטיק -- 
און מיט אייז אויף דיינע ברעמען, 

דו -- אַ בער -- וועסט ברומען ברוסטיק, 
אין די אָרעמס מיך פאַרקלעמען, 
לאָמיר הילכן, לאָמיר זינגען, 

מיט צונויפגעשמידטע הענט, 

גלייך וי יונגע פערד, װאָס שפּרינגען 
אויף אַ פּאַשע-פעלד -- געפּענט." 


אין דער פינצטערניש פאַרטײעט, 

הערט נישט אויף מיין האַרץ צו קלאָגן, 
.-- בשורות פון הריגות נייע. 

ברענגט מיר יעדער טאָג צו מראָגן, 

און ביינאַכט איך ליג פאַרצאַפּלט, 
שטום פאַרגלאָצט צום קאַלטן הימל, 
מיט פאַרגאַסענע שװאַרצאַפּל, -- 

וי אין גראָז, אין קויט, אין שימל, 

פיש מיט טויטע אויגן ליגן 

אויפן אָפּגרונט פון די ימען, --- 
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נעמט דער אויבערפלאַך זיך וויגן, 

ווינן זיי זיך מיט צוזאמען; 

גיפט מיין בלוט איז --- און פֿאַרגיפטן 
וועל איך דיינע צערטלערייען, 

אין דיין לאַכן דעם פאַרשטיפטן, 

כ'הער דיך, קינד מיינם, ביטער שרייען, -- 
ווייל דיין יונג פּאַרשניטן לעבן, 

וויל זיך אַלץ נישט אונטערגעבן.. " 


צאַפּלט זי, מיין ווייב, און שוידערט, 
וי אַ פייגל-נעסט זי פּלױדערט, 
און זי פינקלט פריש, וי קװאלן 
פונעם אייז אַרױסגעבראָכן, 
- קנוילט זיך וי פון פרייד אַ הונט, 
װאָס האָט זיך אַ פוס פאַרשמאָכן, 
און פאַרהיילט האָט זיך זיין ווונד -- -- .-- 
און זי שושקעט מיר אין אויער: 
-- לאָז מיין יוגנט מיך דערמאַנען, 
לאָז פאַרגעסן מיך מיין מרויער, ‏ -- 
קיינער װועט דאָך נישט דערקאָנען 
אויף מיין ברוסט די ווונד.., 
זי ציט מיר, 
אָטעמט אוים אויף מיר איר פיבער, 
און מיט קושן זי'פֿאַרשיט מיר, 
ביז איר פרייד צו מיר גייט איבער. 
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8 


אויף די שניי-בערג --- בלויע שאָטנס, 
שאָטנס צוויי געקלאַמערט שטייגן, 

זע, זיי האָבן שוין באַטראָטן 

יענע הויך, ווו שמערן שווייגן . 

זיי אין האַרצן, װוי אין װאַסער 

שווייגן האַרבסטיקע פאַרנאַכטן , 
טרויעריקער נאָך און בלאַסער --- 
אינעם שפּיגל אין פאַרמאַכטן. 

פונעם קבר אויפגעשמאנען, 

פון דער וועלט אַן אָפּנעװוינטע, 

מיט א שמייכל נישט פון דאַנען, 

קוקט זי אום זיך אַ דערשטוינטע, 

װוי די בלייכע שטערן לויכטן, 

וי דער מייך פאַרפרירט אין טאָל דאָרט, 
אין דעם אייז-טוי אין פאַרהױכטן;. 

וי דאָס בריקל פון אַמאָל דאָרט, 

ווו זיי האָבן זיך געטראָפן, 

שטייט נאָך... אויך די ביימער שטייען, 
ווו זי איז פון אים אַנטלאָפן 

אין דער טיף פון די אַלײען, -- : 
אַלץ איז אַלט באַקאַנט --- און ניי איר, 
ברייט די אויגן זי צעעפנט, 

וי א בלינדער ביי א פייער, 

װואָס דעם פאַרב פון פּלאַם וויל טרעפן... 
נאָר זי ווייס נישט, אַז די אויגן 
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אירע זענען בלינד געװאָרן, 

און זי זעט די וועלט פארצויגן 

דורך דעם שיין פון קינדער-יאָרן.. 
דער, װאָס װאַקלט איר דאנעבן, 
ווייס עס: אָבער ער מוז שטומען. 
אך, ער וויים, אַז זי צו לעבן 

בלויז איין נאַכט איז אויפגעקומען; 
אין זיין טרוים אַרױסגעפּײניקט 
האָט עֶר זי פון קאַלטן קבר, -- 
ווער פאַרשמײט זיין פיבער-תענוג? 
ווער פאַרשטיים זיין מיפן וויי, ווער? 
כאָטש זי לעבט בלויז אין זיין חלום, 
איז זי דאָך זיין גומע געמין. 

און זי האָט שוין וויפל מאָל אים 
קוים ביים גורל אָפּגעבעטן -- -- -- 
הערט, זי זינגט אין שיין אין בלייכן 
פון די שטערן... און פרימאָרגן, 

ווען זי װועט די הויך דערגרייכן, 
וועט זי זיך אין בלוי פאַרבאָרגן, 
גליווערדיק די שניי-בערג האָרכן 
איר געזאַנג, װאָס איז לאַנגאָניק 

זיי באַקאַנט... די ביימער שאָרכן 

אין דער נאַכט, װאָס מריפּט לבניק... 
אַז זיי זענען שוין דערגאַנגען 

צו די שניי-באדעקטע שפּיצן, 

שטילן איין זיך די געזאַנגען, 

און פאַרסודעט ביידע זיצן, 


וכו 


צוגעטוליעט איינס צום צווייטן. 
בלאַנקע נאקעמע צוויי גופים, --- 

זאָל נישט קיינער קיין געשריי מאַן, 
זאָל נישט קיינער טאָן א רוף אים, -- 
זי קאָן גלייך אין בלוי פאַרשווינדן, 
ער קאַן שטום אין אָפּנרונט פאַלן, 
און עס װועט דער טאָג זיך צינדן 

אין זיין בלום װוי זון אין קװאַלן... 
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מויל אין מויל אַרײנגעזױגן, 

שטערן צוגעדריקט צו שמערן, 

אויגן טויכן זיך אין אויגן, 

און עס מישן זיך די טרערן. 

ער -- איר דורשט האָט אַָנגעטרונקען, 
זי --- זיין לוסט האָט אָנגעזעטיקט, 
ביידע -- שמיל, אין צער פאַרזונקען, 
וי צוויי פיינל װאָס פאַרשפּעטיקט 
האָבן האַרבסט-צייט אָפּצופליען, 

און פאַרפרירן אויף די צווייגן, --- 
הויך אין פרייד-טעג נישט געשריען, 
קענען זיי אין װייטאָג שווייגן... 

אויפן באַרג-הויך ווו עס פּראָסטיקט 
אינעם בלוט דער צפון-שטערן, 

ווערט דאָס לייב װאָס האָט געראַָסטיקט -- 
אייז-בלוי, און צעטריפט אין טרערן... 


גי 


ברעמען ציען זיך צו ברעמען, -- 
שמיל... די שיף האָט זיי פאַרגעסן 
פונעם אינדזל מיטצונעמען, 

ווו זיי זענען מיד געזעסן, -- 

מער קיין שיף וועם נישט פאַרבייגיין, 
און פארווארפן דאָ זיין אַנקער, -- 
זיצן זיי אין מיפן שווייגן, 

איינער פונעם צווייטן קראַנקער 
אינעם לייב... נאָר אין נשמה -- 

אַ פאַרחלומטקייט אַ זיסע, 

ווייט דאָס האַרץ שוין פון נקמה, 
פילן זיי שוין נישט די נסיסה, -- 
אויפן שפּיץ פון שניי-באַרג -- הויכן 
זיי דאָס ליכט אַריין אין איינעם, -- 
בלויע מירמלנע צוויי רויכן 

גייען אויס אין טאָג אין ריינעם... 
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לבנהקע פרויען 


.8 


וי רוי-ערד אין פרילינג נאָך פּאַרעט מיין לייב, 
איך פיבער פון גלוסטונג --- כאַטש איך בין אַן אבל; 
מיין ברוסט איז אַ גרוב פאַרן גום פון מיין ווייב, 
מיין פּנים אויף מיר איז אַ שטיינערנער טאָול. 


מיין קאַמער טיט שאָטנס געהיימע איז פול, 

מיט פרויען פאַרהילט אין לבנהקע קליידער, -- 

איינע שטייט ביי דער מיר, איינע זיצט אויף אַ שטול, 
און איינע האַלב-נאַקעט --- אינמיטן פון חדר. 


די װאָס שטייט אינדערמיט -- שיילט זיך אוים פון איר העמד, 
און דאָס העמד וי אַ ליכט-נעפּל שווימט אום אין צימער -- 
און ס'צעלאַכט זיך די פרוי אַזױ קאַלט, אַזױ פרעמד, 

און פאַלט אויפן ראַנד פון מיין בעט -- צו די קני מיר. 


די װאָס שמייט ביי דער טיר, קוקט פארטרויערט און װאַרט 
ווייל --- איך פאַר א ווייב האָב זי צוגעזאָגט נעמען. 
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נאָר יענע, װאָס ליבט מיך הייס-בלוטיק און צאַרט, - 
בייגט אָן אויפן שמול זיך, מיך נישט צו פאַרשעמען: 


מיט נאַכט אָנגעגאָסענע אויגן זי קוקט, 

זי זיצט אויפן שטול וי צום משפּט פאַרשולדיקם, -- 
און אַ כליפּ טוט מיין האַרץ און מיין ליפּ טוט א צוק; 
-- געוווסט האָט זי אַלץ און פאַרשוויגן געדולדיק. 


ב3. 


די װאָס שטייט ביי דער מיר אין האַלב-נאַכטיקן שיין, 
ציט אַרױס פון מיין האַרץ אויף אַ שמראַליקן בויגן - 
די זכרונות פון יוגנט, פון ליבשאַפּט און פּיין - 

און טאָג ווערט פון אירע צוויי קװאַליקע אויגן. 


אַ פּראָסטיקער זאַל, אַ באַלקאָן שנייאיק-שטיל, 

אַן אייל-בילד אין שפּינוועבס און בלומען בלייך-קראנקע, -- 
און יענע װאָס שארן זיך איבערן דיל, 

אַזױ וי דאָס ליכט אויף די אייל-בילדער --- צאַנקען. 


צוויי עלטערע שוועסטער... זי וועלקן שוין לאַנג 

און פילן װוי ס'גראָען שוין זייערע שלייפן, 

פון זאָרג פאַר דער יינגסטער, װאָס טיף טוט זיי באַנג 
צעבלויען זיך אונטער די אויגן זיי --- רייפן. 


זי איז ליכטיק און שטראַלט וי אַ קינד -- נאָר זי הינקט, 
זי שמייכלט ווי זי װאָלט איר ווייטיק פּאַרװישן, 
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נאָר ווען דורך די פענצטער דער אָװונט-בלוי ווינקט, 
פאַרברעכט זי די הענט אויף די קאַלטע קלאַװישן. 


און ווען עס צעכליפּעט די פּיאַנע זיך הויך, 
פאַרשטיקט זי דעם כליפּ מיט צעשטורעמטע פינגער, 
זי שווייגט אַ פאַרטרוימטע, און איך חלום אויך,. 
אינאיינעם איז שווייגן אין האַלב-טונקל גרינגער. 


אַ גוטסקייט אַזאַ פון די אויגן איר לויכט, 

וי א זקנה װאָס ווייס, זי איז קיינעם נישט נויטיק, 
און א שמייכל, איר קינדערשן פּנים באַהוױכט, 

זי טוליעט צו מיר זיך באַגליקט און פאַרװייטיקט. . 


די שוועסטער אין זאַל, נישט באַמערקט, שוועבן אום, 
נישט צו וועקן קיין צויבער אין שפּיגל אין גרויען, 
נישט צו וועקן דאָס אייגענע הארץ װאָס איז שטום, 

און דאָס פּאָרל, װאָס האַלדזט זיך אין אָװונט אין בלויען. 


פאַר פרילינג נעמט צוקן דער פֿאָרהאַנג אַזױ, : 

וי ער װאָלט געברענט... ווערט מיר שווער מיט דער קראַנקער, 
איך בראָדזשע דורך שניי, ביז איך טרעף אָן אַ פרוי, 

װאָס איר גוף פון אַ זילבער-פאָנטאַן איז נאָן שלאַנקער... 


די זון אין איר קאָפּ איז אַ גילדענע קאַם, -- 

נאָר איר פרייד ווי אַ װואַלד-פױגל קען איך נישט פאַנגען, 
ווייל ס'ליגט צווישן אונדז וי אן אָפּענער ים, 

אַ געברויז פון אַקאָרדן, אַ ווירבל פון קלאַנגען. 
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און פאַל איך אַוועק שוין געזעטיקט און מיד, 

און ס'נליט אויף מיין לייב פון דעם שטורעם די שפּורן, 
דערהער איך, פון פראָסטיקן זאָל שווימט א ליך -- 

אין אָוונט-בלױ גוססן שאָפּענם נאָקטורן. 


אירע שוועסטער באַװעגן אין שפּיגל זיך שמיל, 

און זי אַ געבויגענע, טרוימט ביי דער פּיאַנע, -- 
פּאַרװעבט איז איר צער אין די ווענט, אינעם דיל, 

זי קוקט אויפן אייל-בילד אין שפּינוועבס --- און װויאַנעט. 


ה. 


טוט אַ שפּרונג די װאָס הענגט וי אַ שלאַנג אויפן ראַנד 
פון מיין בעם -- און א טרייסל די בריסטן; 

כאַפּט אַרום מיינע גלידער א פראָסטיקער בראַנד, 

און אַ האַס צו דער פרוי --- ווייל זי טוט עס אומיסטן. 


א פֿאַרצאַפּלטער שפּרינג איך אַרונטער פון בעט, 
און קלאַמער זי איין אין די הענט וי אין צװאַנגען, 
גליטשט זי פלינק זיך אַרױס פונעם קלעם מיט געשפּעט, 
ווי אַ כװאַליע, װאָס לאָזט אין די הענט זיך נישט פאַנגען. 


זי באַהאַלט זיך אין ווינקל פון צימער, און ווינקמ 

מיר פאַרפירעריש צו, כ'זאָל צו איר זיך גענענען, -- 
רוקט פון ווינקל אַרױס זיך דאָס מיידל װאָס הינקט, 

און איר קינדיש געזיכט -- בייז דערצאָרנט נעמט ברענען. 


7פן 


זי קוקט דורכן פענצטער פון צימער אַרױם. 

אין לבנהקן דרויסן --- אַזױ ווי פון תפּיסה; 
קוקט אום זיך פּאַרצווייפלט אין זינדיקן הויז, 
און שרעק איז אין אירע שװאַרצפּאַלען, די זיסע. 


נאָר די נאַקעטע פרוי שטייט אין ווינקל נאָך אַלץ, 
און וי אַ ציגיינערין װאַרפט זי די אַקסל, -- 

אַ דורשטיקער בייס איך זיך איין אין איר האַלדז, 
מיר ווערן וי שטאַמען װוי צוויי אױפּגעװואַקסן. 


פאַרקלעמט אין דער פרוי וי אין דערנער איך שמיי, 
און שטאַמל: װאָס ווילסטו דו זאָלסט מיר געהערן? -- 
פּאַרשיט איר געלעכטער מיין פּנים וי שניי: 

-- איך וויל דו זאָלסט מריי וי אַ שאָטן מיר ווערן. 


צערייצט כאַפּ איך אָן אירע פלעכטן: , דו שלאַנג, 
פאַר גאָט און פאַר ליימטן מיט חופּה און קדושין, 

איך נעם פאַר אַ ווייב דיך... איז דאָס דיין פּאַרלאַנג? --- 
נאָר לאָז דיינע גיפטיקע בריסטן מיך קושן.? 


;כ'בין דיין שאָטן זיין גרייט, זיין א הונט בין איך גרייט -- -- --" 
דאַן מוט זי א פלי און פון ווינקל צו ווינקל 

זי לויפט... כ'ײאָג זי נאָך... ביז איך פאַל אום פּאַרדרײט, 

דער אָטעם פּאַרהאַקט, און די אויגן צעפינקלט. 


זי לאַכט... איר געלעכטער איז ניכטער און קאַלט, 
זי קוקט אויף די אַנדערע בייז, מיט נצחון -- 
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און ווערט אין לבנחקן שיין אױסגעשטראַלט, 
אויך די צווייטע פאַרשווינדט... בלויז די פרוי איינגעבראָכן 


אויפן שמול, זיצט פאַרשטאַרט און דער חתונה-רונג 
אויף איר פינגער טריפט בלוטיק... מיט שטעכיקע גלידער 
איך ליג אויפן דיל גרייט צום רוצהישן שפּרונג --- 
אויב די נאַקעטע פרוי וועט צוריקקומען ווידער... 


די פרוי אויפן שטול שמומט אין נאַכטיקן שאַל, 

וי זי װאָלט אַן עדות געווען פון א מאַרד דאַ, --- 

און דאָס מיידל װאָס הינקט... דאָרט אין פּראָסטיקן זאַל, 
פּאַרחילכט איר געוויין אין געברויז פון אקאַרדן. 
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לינט 


אין דער היים ביי איר טאַטן געבענטשט װאָלט זי ליכט -- 
אין דער היים ביי איר טאַטן דעם פרומען; 

געקומען בין איך און האָב זי אומגעריכט 

אין אַ וועלט אָן אַ שבת גענומען. 


מיין וועלט האָט פון אַלע פיר זייטן געכרענט, 
איך האָב זי אין פייער געלאָזן; 

איצט זע איך זי שוועבן מיט ליכט אין די הענט 
נאַכן צוק פון די ווינטן װאָס בלאָזן. 


אויפן דיל אין אַ פינצטערער שטוב, אין דער פרעמד, 
גייט אַ שיין מיר אַריכער די אויגן, 

איך זע וי זי שוועבט אין לבנהקער העמד 

מיט צוויי ליכט אין די הענט אויסגעצויגן. 


און ריין איז דאָס פלעמל-שיין -- צאַרט וי דאָס גאָלד 
פון דעם ווייץ, ווען אין מזרח נעמט העלן, 

זי קוקט זיך אין צימער אַרום, וי זי װאָלט 

געזוכט ווו די שבת-ליכט שטעלן.. 
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נאָר אין שטוב איז נישטאָ נישט קיין טיש, נישט קיין בעט 
און נישטאָ איז קיין טרייסט פאַר דעם קראַנקן, 

װאָס לינט אויפן דיל, אַ פאַרקראַמפמער, און זעט 

וי די ליכט אין די הענט אירע צאַנקען. 


די ליכט-שאָמטנם ציטערן אויס אויף דער װאַנט, 
ס'ווערט פינצמער... אַ פליגל אַ גרינגער 

לאָזט מילד זיך אַראָפּ אויף מיין פּנים --- איר האַנטֿ... 
און ליכט זענען איצם אירע פינגער. 
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מיין חאַלננאַנטיקעװן - 


האַלבע נאַכט שטמיי איך אויף און איך קני אויף מיין נארע, 
8 נאַקעטער בלאַנקט אין דער פינצטער מיין גוף, 

וי דער הימל װואָס לויכט דורך 8 טונקעלע כמאַרע, -- 
און איך הייב מיינע אָרעמס פאַרבראַכן אַרױף. 


וי אַ פּלוג האָבן קרעכצן מיין לייב דורכגעאקערט, 
וי מען רייסט פון אַ שטריק אַ געהאנגענעם אפ -- 
איך צי קוים דעם אָמעם... און זע װוי עס פּלאַקערט 
א צעבלעטערטער פייער אריבער מיין קאָפּ, 


און רוט איז דער פּלאַס, וי די האַק פון דעם תלין, -- 
נאָר עס שמראַלט פון דעם פּלאַם אַזאַ רואיקער בלוי 

וי דאָס װאַסער ביים ברעג אין האַלב-טאָגיקן כװאַליען, 
און פון אַפּל-בלױ קוקט דאָס געזיכט פון אַ פרוי. 


,דו האַלבנאַכטיקער מלאך מיט ווונדיקע פליגל, 
האַלבנאַכטיקע זון אױיסגעשטראַלט פון מיין פּיין, 
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אָ, קרייז מיך אַרום און פּאַרכישוף אין עיגול, 
די נאַכט זאָל צו מיר נישט אין עינול אַרײן. 


פאַרפּאַנצער מיין הארץ פאַר דער קאַלטער דערשטוינונג, - 
װואָס דיך נאָר איך זע, דאָס געפּײיניקטע קינד, 

פאַרניב, ווען מיין טרויער באַקומט אַ באַלױנונג -- -- +- 
פאָרחים אַז די נאַכט זאָל נישט מאַכן מיך בלינד. 


,מיין האַרץ פון פאַראַט און פון לייכטזין באַשירעם, 
צו דיר נאָר מיין שמייכל װאָס בלאָנדזשעט געהערט; 
פול בענקשאפט און פיבער איך זינג שיר השירים 
צו דיר, מיין האַלבנאַכטיקע זון אויף דער ערד." 
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רויטע רויזן 


אין אייביקייט דו זיצסט, מיין טויטץ מלכה, 

און װאַרטסט, איך זאָל דיר ברענגען פרישע בלומען, 
אַ גלעזערנער איז איבער דיר דער באַלקן, 

דו קוקסט אַרױס, צי װועל איך היינט נאָך קומען .-. 


פאַרצויבערט טראָגט אַ שיף דיין בלויען קאַסטן, 
עס וויגן אונטער דיר זיך װאַסער-הימלען, 

און איבער דיר די װאָגלענדיקע מאַסטן, 

וי פּאַלמען אויף אַ גרינעם אינדזל -- דרימלען. 


אַ פּויגל פון דער מחנה הינטערשטעליק, 

באַזעצט זיך אויף דיין מאַסטבױים נאָך א שטורעם, 
און ער צעזינגט זיך באַנג אַזױ און טרעליק 

פון בענקשאַפּט און פאַרשוויגענע יסורים. 


צום פויגל שטרעקסמו אויס די האַנט פון גליווער; 
האָט ער פאַר דיר אַ גרינעם בלאַט פון לעבן? -- 
פון אָנריר דיינעם ווערט דער פויגל סיווער, 

דו זעסט, ער נעמט אין בלוי-געוועלב פאַרשוועבן. 
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און ווייטער װאָגלסטו אויף אָקעאַנען. 

אין אייביקייט... פון מיר שוין אויך פאַרגעסן, -- 
און נאָך די בלומעך-בלעטער װאָס פאַרװויאַנען 
דו ציילסט די אָפּגעלאַפּענע מעת-לעתן.. 


נאָר ווען נישט ווען קומט אָן דיין שיף אין װאַנדער 
אין האַלכנאַכט אויף א כמאַרע צו מיין װוינונג, 
דאַן עפנסטו מיין פענצמער ברייט פונאַנדער, 

און ווייזסט זיך מיר אין שמראַליקער באַקרױנונג, 


,געליבטער מיינער, ברענג מיר רויזן רויטע, 
כ'זאָל וויסן, אַז עס וועלקט נאָך נישט דיין ליבע, 
און ווייל דו ווייסט מיין אָרט נישט צווישן טויטע, 
צעװאַרף זיי אויף די װאַסערן די טריבץ..." 


, פאַרװיאַנעט זענען מיינע רויטע רויזן, 
אָט זע..." און מיך פאַרשיטן בלעטער דאַרע, 
איך עפן אויף די אויגן --- ווינטן ברויזן, 

אין אױפּנעפּראַלטן פענצטער בליצט אַ כמאַרע.. 
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האָסט פארשוווירן זיך 


האָסט פאַרשוווירן זיך מיך צו דערװואַרטן, 
ומיר צו קומען אין וועג -- אומגעריכט; 

ווען דער אָטעם פון פרילינג, פון צאַרטן, 
טוט אַ צערטל בסוד מיין געזיכט, 

און ס'צעגליט זיך מיין פּנים דער בלאַסער, 
אַזױ וי ביים אָנברוך פון טאָג 

צענליט זיך א בלייענער װאַסער, -- 

ביז אין קאָפּ טוט אַ כװואַליעץ א שלאָג, 

און ס'אַנטלויפן די נאַכטיקע טרוימען 

די קראַנקע --- פון כװאַליקן שטוים, 

וי בושלען פון חרובן קוימען 

ווען א פייער צעלייגט מען אין הויז - -- -- 
מיט הונדערט אָטעמס איך פיבער, 

איך יאָג די פאַרלוירענע צייט -- 

און יאָג אַלץ מענטשן אַריבער, 

פאָראויס װואַרפט דאָס הארץ זיך און שריים. 
פון אומגעדולד ברענען די קליידער 

אויף מיר -- און איך שפּרינג איבער קעפּ; 
מיך דערװאַרט אין אַ טונקעלן חדר 

א מיידל מיט ליכטיקץ צעפ. 
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איך שטורעם די טרעפּ אַרױף מונטער. 
מיטאַמאָל טוט מיין קני זיך א בראַך, 

א דערשראָקענער קוק איך ארונטער -- 
געהיים גייט מיר עמיצער נאַך... 

די שרעק יאָגט אַרױף צו מיר --- העכער, 
עס ברעכט זיך שוין אויך דער פּארענטש, 
וי אַ בראַנד-לייטער ביז צו די דעכער, 
ווען עס וויגט אויף זיין שפּיץ זיך א מענטש, -- -- -- 
דו װאַקסט אויס אַנטקעגן פון ווינקל -- 
דו האָסט דעם אַרײינגאַנג פאַרשטעלט, 
ס'מוט אין מונקל דיין בלייכקייט אַ פינקל, 
וי ביינאַכט אַ בעריאָזע אין פעלד. 

און פאַרטרױיערט ביסטו, וי פּאַרטריבן 
מען װאָלט דיך פון אייגענער הויז 

- קוקסטו נאָך, אין אַ ווינקל פאַרקליבן, 
ווער גייט דאַ אַרײן און אַרױם... - 
לאָזסט פּאַרמשפּט אַרונטער די ברעמען, 
און גייסט נישט באַמערקט מיר פאַרביי, 
וי דו װאָלסט געװואָלט נישט פארשעמען 
דיין מאַן װאָס איז מער נישט דיר טריי. 
און דו לאָזסט זיך אַראָפּ פון די שטיגן, 

וי דו װאָלסט אין קבר אַראָפּ, --- 

דאָס גאַנצע געביי נעמט זיך וויגן, 

איך ריים אויף די מיר מיטן קאָפּ, 

און איך װואַקל אַריין אין דער װווינונג, 

ווו ליבשאַפּט און זאַרג מיך דערווארם.. - 
דאָס מיידל פול שרעק און דערשטוינונג 

פון מיין אויפזען -- שרייט אויף... און פאַרשטאַרט. 
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די לאַסט אויף טיינע אַקסל 


די ברעמען דיינע פליגלען זיך פונאַנדער 
אַריכער דיינע אױפּגעשטראַלטע אויגן, 
און ציטערן וי פייגל אויפּן װאַנדער, 

װאָס פּלאַטערן אין קרייז פון רעגנבויגן. 


כ'הייב אויף דיין קאָפּ, קוש אויסם דיר די שװאַרצאַפּלען, 
װאָס גרינען וי צוויי אָזערעם אין איער; : 

פון שטילן אָנריר מיינעם נעמסטו צאַפּלען, 

און ס'איז דיין הויט -- אַ ווייס-צעגליטער פייער. 


דו אָמעמסט טיף... דיין אָטעם מאַכט מיך שיכור, 

און זיס איז מיר דיין צערטל ביז צום שטאַרבן; 
כ'ווער ווידער יונג, דו ביסט מיין היים-צוריקקער, -- 
דו גלעמסט אויס אויף מיין פּנים אַלע קאַרבן. 


איך קני פּאַר דיר אין טרויער אין פאַרטיפמן: 

-- אָ, זיי דער רינג װאָס שליסט מיין קרייז צוזאַמען, -- 
נאָר ס'ווירבלט היים דיין קלייד אַרום די היפטן, 

און ס'שיסן דיינע פים אַרױם וי פּלאַמען. 
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באַמערקסטו נישט ביי דיינץ פים מיין משא, 
װאָס איך מיט זיך טראָג שטענדיק?... טויטע גופן! 
דו זעסט נישט וי עס ווערט מיין פּנים בלאַסער, 
ווען איך דערהער זיי אין געהיים מיך רופן. 


איך לאָז אַמאָל די טויטע לאַסט אינדרויסן, 
און שפּרינג אַריבער וי דעם ברעג אַ כװאַליע, 
דאַן נעמען זיך נאָך מיר די גופן שטויסן, 

און קריכן דורך די פּענצטער אַלע, אַלע. 


דו שטעלסט זיך אויף פון לוסט שוין אויסגעפיבערט, 
און איך דערזע --- וי הויך דו ביסמט געװאַקסן! 
נאָר ס'שרעקן דיך די אורחים פון די גריבער -- 
גיי איך אַװעק די לאַסט אויף מיינע אַקסל. 


ווייל נאָכן טוט די שטאַרקסטע עלנט זיינען, 
און קלאַמערן זיך --- איך זאָל זיי געדענקען, 
איז דער װאָס גיט אַ חיים די גלידער מיינע, 
מוז אויך מיין טויטע לאַסט אַ ווינקל שענקען... 
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גאַרדינען 


עס שפּילן אויפן פענצטער די גאַרדינען, 

און וי אַ זילבער-שפּיגל שאָטענען זיי אָפּ 

דעם בלעטער-בוים אין אומרואיקן גרינען, 

װאָס רוקמ אין שויב אַרין זיין פרילינגדיקן קאָפּ, 


ס'איז האַלבער מאָג אין צימער, שטיל און זוניק, -- 

אויך אירע וויעס לויכטן, וי געוועבט פון שיין, 

א שמייכל שפּילט אויף זיי און ציטערט סמרוניק, -- 

דער שמייכל שטראַלט אויף מיר, און וויגט מיך, ווינט מיך איין, 


און אירע בלאַנקע אָרעמס, פול מיט פּלאַמער 
װאָס שיסן פון איר לייב, וי פליגל שלאַנק אַרױם -- 
איצט ליגן פונעם שטורעם אױסגעמאַטערט, 
און דרימלען אויף מיין מידן קאָפּ ביי איר אין שויס. 


א זיסע רו מיין פּנים נעמט פאַרשפּינען --- 
איך עפן אויף די אויגן --- און מיין האַרץ פאַרפרירט: 
עס שאָרכן אויפן פענצטער די גאַרדינען, 

וי ס'װואַלטן זי די פינגער פון אַ פרוי בארירט... 
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אין האַלב-טאָג גליווער די נאַרדינען שאָרכן, 

וי ס'וואָלט אין דעם געוועב פון ליכט און בלעטער-גרין 
פאַרװאָרגן זיך אַן אָטעם... און עס האָרכן 

דער דיל, די ווענט צום קאַלטן שוידער פון גאַרדין. 


א רגע -- און ס'גייט אויס דער שטומער צאַפּל, 

שוין ווידער שפּילט אויף ווענט פון צימער --- שאָטן-שיין, 
נאָר פון גאַרדין פאַרװועבטע צוויי שװואַרצאַפּל, 

ווי דורך א שלייער --- קוקן אין מיין שטוב אַרײן... 


ודן. 


דויטע 


מיר זיצן זאלבעצווייט און האַלדזן זיך, 

און נישט באַמערקט גייט אום אַ דריטע, 
פאַרשנייט, דאָס קלייד צעריסן, און אָן שיך -- 
פון מיין װייטיק אַן אַרױסגעגליטע. 


די פּרוי, װואָס קושט און האַלדזט מיך -- זעט זי ניט, 
זי זעט אין צימער נישט די דריטע, 

אַ שטומער טרויער ווייט פון מיין געמיט, 

וי דער טויט פון אַ פאַרמאַכטער מיטה. 


און ווען דאָס בלוט אין מיר צינדט ווילד זיך אָן, 
די פרוי אין מיינע אָרעמס אַ פאַרשמידטץ 
גליט... איז ווייס איך נישט װאָס ווייטער טאָן -- 
צעווישן אונדז זיך גליטשט אַדורך די דריטע. 


און אָנמאַכטיק איך לאָז די הענט אַראָפֿ, -- 

די פרוי וואַכט אויף פון לוסט א דורכגעגליטע, 
און טרייסלט אָפּ באַלײידיקט-שטאָלץ איר קאָפּ -- 
אין ווינקל פרירט אַ נאַקעטע די דריטע. 
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נאָר מיין געהיימעניש ציט צו די פרױי; 

--- איך גלוסט צו דיר, מיין בלוט וי וויין פאַרהיטע 
יערט אין מיר... װאָס מאַכט דיך קראַנק אַזױ?? --- 
איך שווייג... און מיט אַ שמייכל האָרכט די דרימע. 


מיין בליק איז צוגעשמידט אין ווינקל שמוב, 
ווו יענע שטייט מיט שניי אַן אָפּגעשיטע. 

ווייל ווייט איז פון מיין צימער ביז איר גרוב, 
און באָרוועס-הויל איז דורך דעם וועג די דריטע. 


און מיטאַמאָל די פרוי --- זי שוידערט אויף, 

זי האָט דערזען דעם חלף פון דער שחימה 
אויף אַ צונויפגעקראַמפטן בלאַנקן גוף --- 

די פרוי די פרעמדע האָט דערזען די דריטע... 
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זי קומט נישט.. 


אין האַרבסטיקע נעכט ווען אינדרויסן דער ווינט 

זיין קאָפּ אָן אַ בוים א צעשויבערטן -- שמעטערט, 

און זוכט א באַהעלטעניש נאַקעט און בלינד 

פון נעץ דורכגעשוידערט -- צעווישן די בלעטער; 

א רעגן א קרומער א שניידיקער פאַלט, 

און פּױיקט אויף מיין דאַך -- און עס טריפט יעדער טראָפּן 
אַראָפּ אויף מיין קאָפּ אַזױ שטעכיק און קאַלט, 

און פ'דריקט מיינע שלייפן דער טויט מיר צוקאָפֿן -- 

דאַן רוף איך צו דיר... מיר דיין פּנים באַװײיז, 

פאַרנאַסן מיין האַר'ץ האָבן פּראָסטיקע שטראָמען, 

ניי אויף איבער מיר אין 8 ליכטיקן קרייז, 

איך האַלט זיך אָן דיר --- איבער פינצטערע תהומען. 

דיין אַרעם שטרעק אויס און דערפיר מיך צום ראַנד, 

מיין עלנט וואם בלאָנדזשעט און קלאָגט און פּאַרשטומט נישט, 
וועט איינשטילן זיך ביי דעם ריר פון דיין האַנטֿ -- -- -- 
איך בעט און איך וויין... נאָר זי קומט נישט, זי קומט נישט. 
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אויב דו האָסט, מיין איינציקע, ליב מיך אַזױ, 

אַז אויך מיין געדעכעניש האָסטו פאַרשװאָרן, 

געזען דיינע טרערן האָב איך אינעם טוי, 

װאָס האָט אויף מיין פענצטער געבלויט אין קאַיאָרן; 

געזען וי דיין אַקסל טוט נאַקעט אַ בלאַנק, - 

ווען כ'עפן די אויגן -- און דו מוזט אַנטרינען, - 

אויב דו האָסט פּאַרכישופט אַזױ מיין געדאַנק, 

אַז אומעטום מוז איך דיין אָנדײיט געפינען, -- 

דיין צערטל נאָך ליגט אויפן טיש, אויף די בענק, 

און װאָס איך ריר אָן -- ריר איך אָן דיינע ווונדן --- 

איז קום צו מיר איצט, ווען איך רוף דיך און בענק, ‏ -- 
אַפּילו דער שטורעם-ווינט האָט אָפּגעשונדן 

די בלעטער פון בוים און פארקראָכן אין זיי, --- 

און בלויז אין מיין האַרצן דער יאָמער -- פּאַרשטומט נישט; 
פאַרזינקען וויל איך אין דיין שוים, אין דיין וויי -- -- -- 
איך בעט און איך וויין --- נאָר זי קומט נישט, זי קומט נישם, 


נאָך איינמאָל אין פרילינג האָכ איך זיך צעבליט, 
קען זיין, שוין צום לעצטן אין רינג פון די יאָרן, --- 
וי ס'פאַלט אין א מאַײיטאָג אַ שניי אויפן צוויט, 
האָסטו פון דיין קבר מיין לוסט אױיסנעפראָרן. 

--- אויף איײיביק, אויף אייביק פאַרבלייבן דיין מאן, 
און ווערן מיין קאָפּ פון דיין אָטעם זאָל סיווער, 

וי ס'ווערט אינעם ווינטער פון אייזדאַקעאן 
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אַ שים אויף איר װאַנדער --- פאַרשמידט און פאַרגליווערט. --" 
אַזױ האָט באַפױלן דיין בליק -- בין איך גריים! - 

באַװײיז זיך פאַר מיר אין דער חשכות פון אָסיען, 

און זי מיין לבנה װאָס גלעט שטילערהייט 

דעם נאַקעט פון פעלדער, װאָס בלייבט נאָכן קאָסיען, 

און מיר וועלן לעבן אין חלום פון צייט, 

אין גילדערנעם האַרבסט ווו קיין שטורעם-ווינט ברומט נישט, 
און זיין וועט די בלוטיקע װאָר אַזױ ווייט -- =--- = 

איך שריי אין די נעכט -- נאָר זי קומט נישט, זי קומט נישט. 
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װאָלט איך צוליכ דיר בלויז געליטן 


וואָלט איך צוליב דיר בלויז באַשטענדיק געליטן, 
פאַרגליווערט װאָלט מיך דער אָנבכרעגיקער טרויער, 
דער אומרו פון פרילינג --- ער װאָלט מיך געמיטן, 
געווען װאָלט מיין לעבן אַ שפּינל א גרויער, 

װאָס שטייט אין אַ זאָל אַ פאַראבלטן, קאַלטן, 

און שפּינלט אָפּ צוויי אױיסגעלאַשענע לייכטער, 
פֿאַרהױכט איז דאָס נלאָז װוי אין אים װאָלם באַהאַלטן 
געלעבט נאָך דער טוימער -- זיין אָטעם דער פייכטער.. 


נאָר דאָ אין מיין הארץ איז אַן אָרט װאָס איז ליידיק, 
דער אַרט נישט געהערט האָט צו דיר --- ביי מיין לעבן. 
ביסטו דאָרט אויך איצמער צו וווינען באַלײידיקט, 

און בעסער דו ווילסט אַ פאַרגעסענע שוועבן == == --- 
אַמאָל אָבער קומסטו צום אָרט צו דעם פּוסטן, 

און קוקסט דאָרט אַריין וי אין הויז פון א מערדער, 

דאַן הערסטו דאָרט יאָמערן שטום מיינע גלוסטן -- 

מיין לוסט װאָס האָט אויך נישט ביים לעבן געהערט דיר.., 
דו זעסט װוי געשלאָגן איך בעטל ביי שוועלן, 
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איך בעטל, א צווייטע דיין אָרט זאָל פאַרנעמען, 

נאַר יענע דערשראָקן האָט זיך פאַר מיין עלנט, 

און איך אין מיין וויי מוז פאַר דיר זיך נאָך שעמען -- -- -- 
װואָלסטו בלויז געווען פון מיין טרויער די סיבה, 

װאָלסטו מיר געמוזט פּאַר מיין מריײישאַפּט באַלױנען, -- 
נאַר דאָרט אין מיין האַרץ ווו געפעלט האָט נאָך ליבע 

צו דיר... דאָרטן קענסטו אויך איצטער נישט וווינען. 
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ווען דו האָסט נאָך נעלענט 


איך האָב דיך באַװײינט --- ווען דו האָסט נאָך אין געטאָ געלעבט, 
איז הער איך איצט קלאַפּן דיין האַר'ץ אין דער גוססער שקיעה; 
און וויפל עס האָט נישט מיין בליק זיך אין טאָג-שײן פאַרוועבט, 
דער הימל אויף מיר איז -- א בלינדע פאַרקאַשערטע וויע. 


געטראָגן האָסטו מיין גערוך און מיין אָטעם אין זיך, 

מיט שוידער האָסטו דעם באַריר פון אַ מאַנסביל געמיטן, -- 
דו האָסט נישט געגלויבט, אַז געפּאַלן אין װאַנדער בין איך, 
דאָך האָסטו געשוווירן, דיין לייב וי מיין קבר צו היטן... 


ווען מיר האָט אַ גיפט-זיסער שמייכל דאָס האַריץ אָפּגעסמט, 
ביסמו נאָך מיט אָפּענע אויגן אין טויט-שרעק געלעגן, -- 
דעריבער רינט אוים איצט מיין ווונדיקע ליבשאַפּט אין זאַמד, 
אַזױ וי אַ װאָלקן װאָס ברעכט אָפּ אין מדבר זיין רעגן. 


ווייל איך האָב געגעסן דיין הייליקע לייב אין מיין ברויט, 

געפין איך אָנשטאָט אַ דערפרישונג אין ברונעם -- נאָר שלאַנגען, 
און יענע װאָס איך האָב מיין װוונדיקע ליבשאַפּט פאַרטרױט, 

זי וארפט וי אַ שטיין מיר אין פּנים צוריק --- מיין פּאַרלאַנגען. 


פלן 


דעו ווענ 


פון ביידע זייטן פינצטערניש -- און אין דער מימ 
8 וועג אן אומענדלעכער שנייאיקער זיך צים. 
דורך טאָג און נאַכט אַ שניי אַ שטילער שיט און שיט. 


און אויפן וועג --- פאַרװיקלטע געשטאַלטן צוויי, 
אינאיינעם איינגעטוליעטע -- ווער זענען זיי? 
און וועמען זוכן זיי אין פינצטערניש און שניי? 


זי זוכן קיינעם נישט!... זי גייען דורך דער וועלט, 
וי ערשט צוריקגעקומענע פון מתים-פעלד --- 
אבלים דורכגעשוידערט פון געוויין און קעלט. - 


די ערשטע איז געבויגן ביז דער ערד, און גרוי, 
די צווייטע איז אַ מאַרמאָר-שטאָלצע יונגע פרוי, 
נאָר וי די אַלטע א פּאַרגליווערטע אַזױ. 


פאַרטוליעטע צוויי שאָטנס גייען מיד און שטום, 
ווי זיי פאַרשוווירן װאָלטן זיך צו גיין אַרום 
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דער גאָרער ערד --- און מיך דערװאַרטן ווען איך קום. 
איך גיי אַנטקעגן זיי א בלינדער פון דער ווייט, 
פון זי פּאַרכישופט װועל איך דורכגיין דורך דער צייט, 
און װאַנדערן מיט זיי אינאיינעם זייט ביי זיים. 


זיי וועלן מיך אַרײננעמען אין זייער מיט, --- 


אין טיפער אייביקייט אַ שניי א גרויער שים, 
מיר שווייגן טרויעדיק און װאָגלען זאַלבעדרים... 


ו8ו 


פּרעסע-שטימען ועגן 


דאָס פוינישיע יידנטום 
ביכער-טעריע פון דעם צענטראל-פארבאנד פון פּוילישע יירן 


אין אַרנענטינע 


רעדאַקטאָר; מארק מורקאָוו 





ו 





נח גריס שרייבט וועגן ‏ נעלעכטער דורך טרערן" (,אויפסניי? 


פּאריז, מערץ 1947). 


דער פארבאנד פון די פּוילישע יידן 
אין ארגענטינע פייערט איצט א קליי- 
נעם, באַשײידענעם יובל. ער גיט א- 
רויס דעם צענטן באנד פון די סע- 
ריע ביכער, װאָס דערציילן וועגן לע- 
בן און אומקום פון פּוילישן יידנטום, 
אויסנעקליבן צו דעם האָט דער רע" 
דאַקטאָר מאַרק טורקאָוו אַ , זאמלונג 
פון חומאָריסטיש-סאטירישע שאפונ- 
גען פונעם נאָכמלחמהדיקן לעבן פון 
פּוילישע יידן" א. ד. ט. , געלעכטער 
דורך טרערן" פון מ. נודעלמאן, 

אויף די 258 זייטן האָט אונדז 
דער מחבר גענעבן זיבן און פערציק 
פעליעטאָנען, בילדלעך, זכרונות, 
סצענקעס, מאָנאָלאַנן, װאָס בארירן 
אַ שטיק פארגאנגנען לעבן און אָנגע- 
ווייטיקטע פּראָבלעמען פון היינטיקן 
טאָנ. 

ס'איז א פארדינסט פון מחבר, 
װואָס זיין ביכ? רופט ארויסם פמער 
טרערן, װוי געלעכטער. ס'איז א בילר 
פון אונדזער ווירקלעכקייט. 

די סעריע , אַמאָל איז נעווען", גע" 





-נאַרבאָנדיפוטצ ידן יו ארבּותם 


אלושעגצנן זוכן 


בופוץס אייוצס דפ 


הערט צו די בעסטע קאפּיטלען אין 
בוך. דער שרייבער איז דאָ ביי זיך 
אינדערהיים. טלאָמאצקע 13, יידי- 
שע רעדאקציעס, וויצן-שרייבער און 
הומאָריסטן, אלץ היסטאָרישע אינ- 
טטיטוציעס און געשטאַלטן פון יידי- 
שן קולטורלעבן, צו וועלכע דער מחבר 
פילט א ווארעמע באציאונג, ער בא" 
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שרייבט זיי אנעקדאָטיש, מיט הו- 
מאָר, אָבער מיט הארץ און ווייטיק. 
ער דערװעקט צום לעבן די גאנצע 
קיבעצאַרניע און אירע מדות, איינ- 
פאלן, זאנעכצן, שטעלט זיי פאר 
אונדז אוועק אין איר גאנצער גרויס- 
קייט און באווייזט אונדז: איר זעט. 
װאָס מיר האָבן פארלוירן? 

די דאָזיקע געשטאלטן װעלן א" 
ריינגיין אין דער רייכער גאלעריע 
פון אונדזער ליטעראטור-געשיכטע. 

פאראן אין בוך אויך ,אקטועלע" 
טעמעס; די יידישע קאָמיטעטן אין 
פּױלן. נודעלמאן אין א בקי אין די 
אלע זאכן. ער פארקלייבט זיך הינ- 
טער די קוליסן (פאָרט א טעאַטער 
מענטש) און דעקט אויף אומאָרדע- 
נונגען, חסרונות, קאָרופּציע און אנ- 
דערע נעגאטיווע באנלייט-דערשיינונ" 
נען, וועלכע ס'איז נישט אויסצומיי" 
דן אין אזעלכע באדינגוננען. וועז די 
נויט איז גרויס און די הילפס-מעג- 
לעכקייטן באנרענעצטע. די אלע פע" 
ליעטאָנען זיינען געווען אויפן אָרט 
אין א צייטונג, זיי. האָבן אומברח- 
מנותדיק נעשמיסן די שולדיקע און 
נעצוווננען זיך צו פארטראכטן אויף 
געוויסע דערשיינוננען. אין דער בוך- 
פאָרם װאָלטן אָבער געוויסע פעליע- 
טאַנען נישט באדארפט פאראייביקט 
ווערן. זיי האָבן א לאָקאלן באטייט. 
די סאָמיטעט - אָנגעשטעלטע זענען 
פונקט די זעלבע אומגליקלעכע יי"ן 
פון די לאגערס, אָדער דאָס זענען 
דִי זעלבע רעפּאַטריאנטן, װאָס זענען 
געקומען און נעטראָפן א בית-עולם, 
זיי האָבן א סך זיך אָנגעליטן, טייל- 
מאָל געהאָרעװעט איבער די כוחות, 


אָפּשפּאָטן אין א בוך איז אן עוולת 
טון א ,יידישן נזלן", פ 

מיר ועלן עס דעם מחבר מוח? 
זיין אין זכות פון אנדערע מעלות. 

זיינע טעאַטער-רעצענזיעס זענען 
שעדעווערס פון יעדן קוקווינקל. די 
שארפקייט טוט ווייניקער ויי א 
דאנק דעם גוטמוטיקן טאָן אין וועלי 
כן ער דערציילט, דער אויספיר, אז 
גלייכער למש? געוויסע פּיעסן נישט 
צו שטעלן, באליידיקט נישט, מחכת 
דער מחבר דעדפירט דעם געדאנק 
ביז צום אבסורד און באווייזט אונדז 
מיט אותות ומופתים, אז זיי זענען 
איבעריק, און אלץ איז אזוי באגלייט 
מיט אן ערנסטע מינע, פון וועלכער 
מ'פילט ארויס א ליצנות, שעלמישע 
בליקן,. אוועקליינן געוויסע פּיעסעס 
אויף אזא שיינעם אויפן, מיט אזא 
מייסטערשאַפט, דאָס הייסט לאָן 
עמעצן אויסגיין מיט א , מיתה בנשיי 
קה" אין דעם באשטייט נודעלמאנס 
כוח. : 

ער אין אָנגעפּראָפּט מיט אנעקי 
דאָטן, איינפאלן, נגלייכווערטלעך, עס 
שיט זיך פון אים וי פון לעגענדארן 
איבערפלוס-הארן. 

טיילמאָל פאלט ער אפילו אריין 
אין א ,אמבארא דע רישעז", װאָס 
שוואכט אִפּ דעם עפעקט. ער באנוצט 
זיך מיט א װאָרטשפּיל דאָרט, ווו די 
סיטואציע איז שוין אזוי אויך גענוג 
הומאָריסטיש און דאָס צולייגן קאָפּ 
צום װאָרטשפּי? ציט אִפּ דעם אויפ- 
מערק צום עיקר. 

אין אונדזער נאָכמלחמה-ליטע-א- 
טור איז דער בוך א בפירושער יש. 
מיר מוזן אונטערשטרייכן, אז דער 


ממש מיט מסירת נפש און איבער זיי ! מחבר האָט אויך דערפילט א געוויסע 
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סאַציאלע שליחות. ער האָט צוריק| שן ייד" --- שרייבט דער מחבר אין 


ארויסנערופן א שמייכל? ביים פּוי 


לישן ייד. 


;און מאכן היינט לאכן א פּױלײ- 





זיין פאָרװאָרט -- , דאָס איז היינט 
נישט סתם קין ;פּראַפּעסיאָנעלע 
אַרבעט"; דאָס איז פיל מער. - 


משה שטארקמאַן שרייב ט א.נ. ,קדיש אויף די חורבות" וועגן 
ד"ר ח. שאשקעס בוך , פּױלן --- 1946" (, דער טאָנ", ניו-יאָרק, 16טער 


מעריץ 1947): 


אויב מיר ווייסן שוין גענוי, װאָס 
עס אין נעשען מיטן פּוילישן יידנ- 
טום בעת דער מלחמה, איז נאָך אלץ 
איינגעהילט אין געהיימניש דאָס 
לעבן פונעם רעשט יידן אין פּױלן נאָך 
דער מלחמה. אמת, עס זענען שוין 
געווען ביי אונדז שליחים פון פּולי 
שן יידנטום, און שליחים פון אמע- 
ריקאנער יידנטום האָבן שוין בא- 
זוכט דעם שארית החורבן ביי די 
ברענעס פון דער ווייסל; אָבער מיר 
ווייסן נאָך אלץ נישט גענוג פון דעם, 
װאָס עס לעבט איבער דער קליינער 
יידישער קיבוץ אינעם לאנד, וו די 
נאַציס האָבן געהאט זייערע גאז-קא- 
מערן און קאלך-אויוונס פאר יידן. 
אויב דאָס איצטיקע יידישע לעבן אין 
פױילן אין פאר אונדז נאָך אלץ א גע- 
היימניש, איז דאָס זיכער נישט די 
שולד פון דער איצטיקער פּוילישער 
רעגירונג, בנונע יידן -- די ערשטע 
אָנשטענדיקע רעגירונג, ואָס די 
פוילישע רעפּובליק פאַרמאַנט זינט 
איר אויפקום נאָך דער ערשטער 
וועלטימלחמה, אין דער געהיימניש- 
פולקייט זענען שולדיק יענע יידישע 
פּאַליטישע מארעוויכערס, װאָס זע" 
נען געקומען פון פּױלן און געפאָרן 
קיין פּױלן, נישט כדי צו דערציילן 
אונדז דעם אמת ווענן דעם צושטאַנד 


פוֹן פּוילישן יידנטום, נאָר כדי דורך 
פעלשן פאקטן און צעדרייען געשע- 
ענישן -- דורך שילדערן די ווירק" 
לעכקייט אנדערש וי זי איז --- שפּי 
לן פּאָליטי? אויפן חשבון פון די 
נישט אומגעקומענע. צוהערן זיך 
דאַרפן מיר צו יענע שליחים, פאר 
וועמען דאָס לעבן פון איין יידיש 
קינד איז ווערט א ביליאָן מאָל מער, 
וויםל די שענסטע פּאָליטישע אידע- 
אלן. נאָר דורך צוהערן זיך צו יענע, 
װאָס האָבן ליב דאָס פּוױלישע יידג-" 
טום א סך מער וי די אידעאָלאַגיעס 
פון פּארטייען, װועט צעריסן װערן 
דער געהיימניש-שלייער ארום דער 
קעגנווארט פון יידישן קיבוץ אין 
פּוילן. דורך קענען זיין קעגנווארט 
וועלן מיר דעם קיבוץ קענען מיטהעל- 
פן צו בויען פאַר זיך א צוקונפט. 
איינער פון די, װאָס מיר דארפן 
זיך צוהערן צו זייערע גווסן פון 
פּוילישן יידנטום איז ד"ר הים 
שאַשקעם, וועלכער איז יאָרן-לאנג 
געווען אן אָנפּירער פון די גמילות- 
חסדים קאסעס אין פארמלחמהדיקן 
פולן, א ויכטיקער מיטארבעטער 
פון , היינט" און אין די ערשטע טעג 
פון נאצי-רעזשים איינער פון די גע- 
צווונגענע סמיטגלידער פון איודעך 
ראט" אין ווארשעווער געטאָ. אים 
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איז געלוננען צו אנטלויפן פון פּױלן 
ערב דער ליקווידירונג פון פּולישן 
יידנטום דורך די נאצישע מערדער 
בשותפות מיט זייערע אוקראינישע 
בולינאנישע און פּויליש-פאשיסטישע 
ארויפהעלפערס., נאָכדעם וי די נא- 
צישע בעסטיע איז באזינט נעװאָרן, 
איז ד"ו שאַשקעס געװען פון די 
ערשטע צו באזוכן דאָס אמאָליקע 
היימלאנד. זיינע איינדרוקן האָט ער 
פארצייכנט אינעם בוך ;פּולן -- 
6 די איינדרוקן זענען מער וי 
נסיעה-פארצייכענונגען. זיי זענען 
דער קדיש פון א ניצול-נגעװאָרענעם 
ייד אויף די חורבות פון יידישן קיבוץ 
אין פּוילן -- דאָס ערשטע קאפּיטל 
פון בוך הייסט טאַקע , קדיש אויף 
די חורבות פון געטאָ". אינעם קריש 
געפינט זיך אויך די װאָרענונג וועגן 
דער טרויעריקער צוקונפט, װאָס לוי- 


ערט אויף די לעב-נעבליבענע יירן. 
,פון יאָמער-טאָל, פון פארויס- 
טן יידישן אײיראָפּע, טראָגט זיך צו 
אונדז א פאראייניקטער כאָךר: -- 
נעמט אונדז ארויס פון דאנען! גיט 
אונדז א היים!.. צי הערט איר?" 
(ז' 177). 

דער ליכטיקסטער פּונקט אין 
היינט-צייטיקן פּוילן איז איר איצ" 
טיקע רענירונג. עס ווערט קלאָר, אז 
ווען עס איז אנטשטאַנען די פּולי- 
שע רעפּובליק נאָך דער ערשטער 
וועלט-מלחמה, איז דאָס פּוילישע 
פאָלק, נאָך דורותדיקער אונטערדרי" 
קונג מצד דעם רוסישן צאריזם, ניט 
געווען רייף פאר אזא דעמאָקראטי- 
שער רעגירונג-פאָרעם, װי מען פאר- 
שטייט זי אין די מערב-לענדער. די 
פּאַליאַקן, װאָס האָבן נעלעבט אינעם 
צוריקגעשטאַנענסטן טיי? פון אייראָ- 
פּע, האָבן צוערשט געדארפט דער- 
צוינן ווערן צו דעמאָקראַטיע, און 
וויי? דאָס איז נישט נעשען, אין די 
דעמאַקראַטישע פאָרעם אויסנענוצט 
געװאָרן צו באפעסטיקן איין אנטי- 
סעמיטישן און פאשיסטישן רעזשים 
נאָכן אנדערן. דאָס אויפנעלעבטע 
פּוילן איז נישט נעװאָרן קיין פריי 
פּוילן, נאָר א לאנד פון פּאָנראָמען 
און נזירות אויף יידן, א מלוכה, װאָס 
האָט די שענסטע זין פון פּױלישן 
פאלק נופא, פארשפּארט אין טורמע- 
צעלן און זיי דאָרט פארפּײניקט צום 
טויט. עס האָט נגעדארפט בושעווען א 
נאצידחורבן איבער נאנץ איראָפּע 
און א שחיטה אויף זעקס מיליאָן 
יירן, אז מיר זאָלן קומען צו דער אי- 
בערצייגונג, אז אזא רעגירוננ-פאָרעם 
וי פּוילן האָט איצט -- א קאָאַלי- 
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ציע פון לינק-רעװאַלוציאָגערע און 
פּראָגרעסיװ-דעמאָקראַטישע עלעמענ- 
טן, אָן כפל-שמונהדיקער דעמאָקראַי 
טישקייט --- אזא רעגירונג האָט פּוי- 
לן געדארפט האָבן נאָך אין יענע 
טעג, ווען דער פּוילישער הערב האָט 
וידער אָנגעהויבן פלאטערן איבער 
ווארשע, לאָדזש, קראָקע און ביאַליס- 
טאָק. ווען דאָס זאָל דעמאָלט געווען 
געשען, װאָלטן די נאציס קיינמאָל 
נישט געוואנט צו בויען גאז-קאמערן 
אין פּולן און די פּולישע טעריטאָ- 
ריע װאָלט נישט געװאָרן דאָס שלאכט 
הויז פאר די יידן פון אלע אָקופּירטע 
כענדער. ערשט איצט הויבט זיך אָן 
די איבערדערציאונג פון דעם פּולי- 
שן פאָלק. ד"ר שאַשקעס שרייבט: 

| ,איך בין, צום ביישפּיל, פול- 
שטענדיק איבערצייגט, אז ווען מען 
זאָל לאָזן פּױלן גראָד איצט מאכן 
ווירקלעך פרייע וואלן, װאָלטן פון 
די לעכער ארויסנעקראַכן נישט ויי" 
ניקער װוי זיבעציק פּראָצענט פינצ" 
טערע ענדעקעס, היטלער-יונגען אין 
א פוילישער אויסנאבע, פארסמטע 
מיט דער לופט פון ווילדן רעוואנש 
קעגן רוסישן שכן, קענן די פּוילישע 
ראַדיקאלע עלעמענטן, וועלכע פּרו- 
בירן װי עס איז איינשטעלן נייע בא" 
ציאונגען אין דעסדאָזיקן אומרואיקן 
ווינק? פון אייראָפּע. איא רעזולטאַט 
טון די וואלן װאָלט ארויסגעבראכט 
פון די וועלדער אין דער ארמיי א" 
ריין אָפיצירן און סאָלדאטן, װאָס 
מאָרדן איצט די פּוילישע באאמטע 
און די יידן; װאָס שטעלןאָפּ צוגן, 
אױיטאָמאָבילן, רויבן, שיסן, שענדן... 
װאָס האָבן נאָך מיט צוויי יאר צו 


ריק, זייענדיק אליין געיאָגט פון די| 


דייטשן אלס מיטגלידער פון דער פּו" 
לישער אונטערערדישער ארמיי, פוֹג- 
דעסטוועגן נישט דורכגעלאָזן די גע- 
לעננהייט צו מאָרדן פאַררעטעריש 
יענע אומגלויבלעך-העלדישע יידישע 
פּארטיזאנען, וועלכע זענען דאָך גע" 
ווען די טרייסטע און נאטירלעכסטע 
פארבינדעטע אין קאמף קענן די נא" 
ציס" (זזיי 143--164). 


עס װועט נעמען מער פון א האלבן 
יאָרהונדערט איבערצודערציען די 
מערהייט פון פּוילישן פאָלק. איז יװ 
שרדיק צו עצחן, אז די קוים-נערא- 
טעוועטע יידן אין פּוילן זאָלן בלייבן 
שטיין אין צענטער פון דער לאננער 
שלאכט צװישן דער פּױלישער דע- 
מאָקראטיע און דעם פּױלישן פאשי- 
זם? קענען די צעשראָקענע און פאר" 
צווייפלטע רעשטלעך פון פּױלישן 
יידנטום שפּילן וועלכע עס איז דע" 
צידירנדיקע ראָלע אינעם קאמף צווי" 
שן אָט די צוויי ריכטונגען אינעם 
פּוילישן פאָלָק? 


דעם ענטפער אױף די דאָזיקע 
פראגעס קאָן מען געפינען אין ד"ר 
שאַשקעסעס שילדערוננען פון זיינע 
באזוכן אין ווארשע און לאָדזש, אין 
זיין היים-שטאָט ביאַליסטאָק, און פון 
זיינע דורכפאָר-איינדרוקן פון שטעט- 
לעך, װאָס זענען פאר דער מלחמח 
געווען קאָכיקע יידישע קהילות און 
איצט איז אין זיי נישטאָ קיין ייד 
אפילו, אויב אין פּוילישע שטעט, וו 
עס זענען שוין ווידער פאראן גרע- 
פערע יידישע עדות געפינען זיך נאָך 
אלץ יידן, װאָס האָבן מורא זיך 
אויסצונעבן פאר יירן, קאָן מען זיך 
שוין פאָרשטעלן, װאָס עס װאָלט 
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איצט נעשען מיט א מנין יידן אין א אז פאר יידן איז פּױלן שוין איצט 


קלענערער פּוילישער שטאָט! 


ד"ר שאָשקעסעס באזוך אין פּוילן 
איז גענליכן צום גיין אויף קבר אָבות. 
אומעטום, ווו זיין פוס אין געטראָ- 
טן, האָט ער בלויז געפונען אָנדענ- 
קוננען צום געוועזענעם, און אפילן 
דאָס פאראנענע האָט ביי אים ארויס- 
גערופן בעיקר דערמאָנונגען פונעם 
אמאָל-גרויסן און איינפלוסרייכן 
יידישן קיבוץ אין פּולן. די פּחדימדי- 
קע ווירקלעכקייט האָט נאָך מער און- 
טערגעשטראָכן דעם גרויסן אונטער- 
שיד צווישן אמאָל און היינט, 

ד"ר שאַשקעס איז א דערפארענער 
זשורנאַליסט און ער האָט שוין מיט 
יאָרן צוריק זיך קונה שם געווען דורך 
זיינע רייזע-נאָטיצן פון פארשידענע 
לענדער. ער איז א גנוטער באאָבאַכ- 
טער; אים געלינגט צוזאמענצונלי- 
דערן דעטאלן און צו סך-הכלען זיי- 
נע איינדרוקן און אויספירן. זיין 
סטי? איז לייכט און פליסיק, און ער 
קאָן גרינג איבערגעבן שמועסן דורך 
לעבעדיקן דיאַלאָג. ארום און ארום 
זענען די צוואנציק קאפּיטלעך פון 
בוך איינגעגעבענע רעפּאָרטאזשן 
טייל קאפּיטלעך זענען אויסגעצייכנ- 


טער מאַטעריא? באנוצט צו וערן 
פון קינסטלער-בעלעטריסטן פאר 
דערציילונגען פון איצטיקן יידישן 


לעבן אין פּױלן, 

ד"ר שאַשקעס האָט נעזען די יידן 
אין פּױלן, בעת זייער אמאָליקער 
גלאָריע, און ער האָט זיי נעזען שפּע- 
טער אין זייער בראָך. עס האָט פאר 
אים געדארפט זיין א מוראדיקער זע- 
לישער פּיין צו קומען צום אויספיר, 


(איצט. א 


בלויז פאַרגאַנגענהייט. ער האָט נישט 


פארזען אָדער מינימיזירט די מסירת 
נפש פון יענע, װאָס גלויבן, אז מען 
קאָן פון דאָס-נײי בויען א יידיש לע- 
בן אין פּױלן; אָבער פון יעדן פאסט, 
װאָס ער ברעננט ארויס וװעגן דער 
פּױליש-יידישער קעגנווארט, שרייט 
ארויס דער רוף פון שארית החורבן: 
,העלפט אויסלייזן געראטעװועטע 
יידישע קינדערלעך פון נישט-יידישע 
הענט! העלפט אונדז אלעמען אנט- 
לויפן פון דאַנען, ווייל מיר האָבן שוין 
מער קיין כוח נישט צו סקעמפן און 
מיר קענען נישט בויען אויפן אש 
פון אונדזערע טייערסטע!" 

צו אונדזער אלעמענס גרויסן וויי- 
מיק וועט פּױלן אין דעם יידישן בא- 
וווסטזיין מוזן אוועקנעשטעלט וערן 
אין איין ריי מיטן אמאָליקן בב? פון 
דער אמוראים:און נאונים:תקופה, 
אין איין ריי מיטן אמאָליקן שפּא- 
ניע פון דער יידישער גגאָלדענער 
עפּאָכע? --- פּוילן װעט פאר אונדז 
ווערן א גלאָרײיכע פֿאַרגאַנגענחייט. 
מיר, װאָס זענען געבוירן געװאָרן אין 
מזרח-אייראָפּע און נעדענקען נאָר 
וי אזוי דאָס געדיכטע יידישע לעבן 
אויף יענער זייט ים האָט אויסנע- 
זען, --- מיר וועלן קיינמאָל נישט 
קענען שטילן אונדזער צער און עס 
װועט זיך אונדז קיינמאָל נישט איינ- 
געבן צו לעשן די בענקשאפט נאָכז 
חרוב-געװאָרענעם, נאָכן פארשוונ- 


דענעם. אָבער פאר אונדזערע קינדער 


און קינדס-קינדער וװועט פּױלן זיין 
דאָס, װאָס זי איזן שוין פאקטיש 

פארגאנגענע. עפּאָכע אין 
יידנטום, : 


88ן 


דאָס לערנען מיר פונעם קדיש, 
װואָס ד"ר שאָשקעס האָט געאָנט 
אויף די חורבות פון ווארשעווער גע- 
טא און לעבן די מצבות אין ביאַליס- 
טאָק. און דער איצטיקער פוילישער 
דעזשים? אים װעט די יידישע גע- 
שיכטע געדענקען דעם חסד, װאָס ער 
האָט באשיצט די ניצול-געװאָרענע 
יידן. די איצטיקע פּוילישע רעגירונג 
דארף גיין נאָך וייטער: אין דער 


אָרגאַניזאציע פון די , פאראייניקטע 
פעלקער" דאַרף זי זיך שטעלן אין די 
ערשטע רייען פון יענע רענירונגען, 
װאָס װעלן העלפן אויסקעמפן טפארן 
יידישן פאלק א פרייע, אן אומאָפּ- 
הענגיקע יידישע מלוכה אין ארץ- 
ישרא?. די יידישע אומה האָט דאָס 


כשר פֿאַרדינט ביי דער פּולישע- 
רעפּובליק. 


וועגן אלע ענינים, װאָס האָבן אַ שייכות מיט דער ביכער-סעריע 
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